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Preface 


A History of Ganga Kings of Utkal had been a long 
felt want, and not withstandirg the discovery and publication 
of several ‘inscriptions of the Ganga Kings No systamatic 
attemnt has so for been made to exploit thorughly the 
historical material contained there in and present Aa connected 
account of the Ganga dynasty. An attempt is made in the 
followirg pages to recorstruct the history of the Ganga Kings 
of Utkal with the help of Madalapanji and available materials 
and fill up the gaps in the history of Utkal Em ire. 


How for, I have succeded in my attempt, it is for the 
readers to Judge. However it must be poir.ted cut that several 
prohlems still remains unsolved and appears urs,lved at 
preseut. Neverth less a general account such as one presertod 
here in accordance with the Madalapanji & copper p’ate 
grants and various stone inscriptions of Ganga Kings is not 
without its use. 


When I was reading senior cambriilge, I came across 
criticism of Madalapanji in varius Magazines. The then 
writers of History not able to follow the language of Madala 
Panjiand the Shrahis and Ankas of varius Kirgs mei ti red 
in it, but declared that the Madalapanji has ro histo-ical 
value. Most of the historians while writing history of O.iss2 
had quoted facts from Madalapanji but the main facts 
mer.tioned in Madalapanji remained as favels of the country. 


When I was the District President of Ganjam Swatantra 
Party, I had the good fortune of moving and able to collect 
historical facts and materials of Utkal Empire under Ganga 
Kings. 


With the inspirations of Sri Pandit Sadasiva Rath Sarma 
of Puri, Sri Dukhisyam Pattanayak, and Sri Radhakrushna 
Samantaray the Deula Karana of Puri Sri Jagannath temple, 
I started to write the History of Utkal Emonire of Ganga Kings 
But due to political works the writing of History was delayed. 
Any how I retired from pol tics in 1970 and made up my 
mind to finish the history of Utkal and I couli finish the 
manuscript work in a couple of years. 
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I had approached Pandit Sri Ananta Tripathy Sharma M.A. 
and requested him t)> print the history of Utkal Empire under 
the Ganga Kings written by me, at his Siromani Press under 
his personal supervisi )n. He had cordialy accepted it, I hand- 
edover the manuscript and printing work proceeded. 


Tam grateful to Sri Ananta Tripathy Sharma M.A., not 
only for correcting the proofs but als> he coreected the type 
mistakes of the manuscri)ts and deffects in Sanskrit verses. 
Thanks for his help ctherwise jit was not possible for me $0 
correct the sanskrit verses & give a connected history. 


Camp— Sri G. C. H. Jagadeb 
Berhampur Author 


Digitized by srujanika@gmail.com 


FOREWORD 


Shri Dukhisyama Pattanayak, M.A. 


Editor, Directorate of Cultural Affairs, Orissa 
Bhubaneswar-6 


Dated thel3thDsccmhber'77 


Raja Govind Chandra Harichandan Jagadeb of 
Athagarh, Ganjam with whose family the history nf Jagannath, 
the culture ot Orissa, was once integrally connected js a 
lovable perso: ality, who takes enough interest inthe ar.cient 
history of C.issa and finds pleasure in divulging them out. 
I]t was the Zthagarh Raj family whose kind patrorisation 
inspired Vasu Praharaj to write Ganga-Vansanucharita- 
Campu, Vazsu-Prakriya-Vyakarana and Raghave-Yada: iya- 
Mahakavyam in Sanskrit Kavi-Surya Baladeva Rath to write 
the Kishore-chandranana-champu etc. and others alik>. 
It is the same famous family whose name is still remembered 
in reverence in the Jagannath Temple at the time of offering 
the Mahadipa at the top near the Neela-chakra and under the 
flying flag for having been the fortunate saviour cf Lord 
Jagannatha, the saviour of the uriverse at a most crucial and 
unfortunate period of Orissa experiencing the turmc il of the 
Muslim Rules. The Raja, now at Tekkali (mearing the 
vermillian mark on the fore-head of mother Orissa) in 
Andhra Pradesh still stives hard and continues t» be the 
saviour of Orissan Culture in bifurcated Oriya populated areas, 
despite all the odds of the day. His father late Raja Laxmi- 
narajan Harichandan Jagadeb’s contribution to the field of 
History by deciphering several inscriptions is known well to all 
the scholars working in the field. 


Raja Govinda Chandro Harichandan Jagadeba, now 
in that glorious line, appears before us again as a saviour 
of arcier.t History of Orissa. All most a the Historians in the 
field like Dr. H. K. Mahatab, late Padmashree Paramar anda 
Acharya, Dr. K.C. Parigrahi, Sri Kedarnath Mahapatra ard 
others unanimously hold the view that the account given in 
the Madal]a Panji with regard to the rule of Kesari dynasty 
before the Ganga-rule to be far from truth and then the number 
of Ganga kings ruling Orissa to be incorrect. But the learred 
Raja, for the fiist time establishes the facts mentiored in the 
Madala Paniji to be correct by bringing out the dark period into 
light with detailed enumeration. 
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In the present book ‘The Utkal Empire under the 
Ganga Kings’ the writer Raja has proved the accuont of Madala 
Panii to be correct to the core and thus re-establishes the theory 
of six Devas, six Bhanus and six Narasimhas as Ganga Rulers 
refuted by others It is therefore, according to him, Kamarnava 
the Ist Garga King was Gangeswara in fact, but the scholars 
have miserably failed to identify him. The writer has shown that 
Parvati, on whom Radhanath wrote a kavya and created a 
commotion, was a prostitute and her daughter Kausalya too 
was a prostitute and both were the beloveds of Gangeswara. 
The queens, therefore, being jealous did r.ot tolerate this illicit 
Inve ard they corspired to brirg an end of the affair by causing 
death to the lady. But as ill luck would have it, the King himself 
becrms a-prey of the conspiracy and the Queens were blamed 
for it. Kausalya consequent upon the death of Gangeswara, 
commited suicide and became ‘“Satee’ with the fear of being 
punished by the queens. 

Besides, the author has raised some interesting points 
and solved them to every one’s satisfication. Ananga Bhima 
Deva the 1V Ganga Ruler, though ruled for tota 115 years, his 
reign was not counted in as much as he was the represer. tative 
of his elder brother and therfore was known as Aneeanka Deva 
or the King without regnal Anka. T he author says that the real 
name of Raja-raj 11, the 5th Ganga Ruler was Purusottama 
Deva to whom many have misunderstood to be Gajapati Puru- 
sottama Deva. All the facts given by the writer have been shown 
in different tables in Appendices, where he has shown them 
clearly with correspondirg prevalent eras. One would be 
simply astonished and awe-struck to know the author’s hard 
labour and unquechable thirst for discovery of the truth. His 
lab»yur w uld be fruitful,if the scholars in the field receive it in 
acclamation and thus construe the History of Orissa a new. 

In the presei.t bo)k * [he Utka] Empire under the Ganga 
Kings’ the writer Raja Jagadeb has given enough hints with 
regard to the existence of the Kesari dynasty. His other book 
“ he Utkal Empire ur.der the Keshari Kings’’ is equally full of 
facts and is an out come of his hard labour, inquisitiveness, 
indigenous studies and scholarship. This book in the press, 
Tam sure, would attract the attention of all the scholars 
intcrested in the subject by revealing a lot on the dark period 
of Orissa History. 

Raja Govind Chandro Harichandan Jagacdeb of 
Athagarh, theref ‘re, deserves congratulations from all corners 
for his painstaking effort in such monumental task of 

discovering the treasure of facts from the deep ground of 
Orissa History. 
Sri Dukhisyama Pattanayak, 
Editor ‘Orissa Oriental Text Series,” 
Directorate of Cultural Affairs 


Orissa, Bhubaneswar 751014 
Dated the 31h Doe! 77 
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UTKAL IMPIRE UNDER THE GANGA KINGS 


CHAPTER--I 


Before Ganga Kings ruled Utkal, Kesari Kings were 
ruling the country, Yajati Kesari was the founder of the 
Kesari dynasty in Utkal. 


The Subject matter in Madalapanji run’s as follows:- 


ଏଠାରୁ କେସସ୍ବୀ ପା ୪ ଗଵକା ହ୍ରେଇଲେ ପ୍ରଥମମପା 8 ଯସା ଚିକେସଟ୍ଟ ହ୍ରେଲେ |?” Page-5 

“Yajati Kesari was the first King of the Kesari Dynasty” 

One hundred and forty four (144) years before the arrivel 
of Yajati Kesari in Utkal the country was beeing ruled by 
king Sobhana Deb of Somo dynasty. He got the information 
about the March of Rakta-Bahu, the Officer of Delhi Nabab 
towards Utkal for an invasion. For immediate safety of Sri 
Jagannath Mahaprabhu and other sacred deities of Srikshetra, 
he removed them in his 2nd Anka to a village known as Gopali 
in Sonpur Ex state. He constructed an (under ground) mandapa 
there, where in the sava puja of the deities were continued for 
forty five (45) years. 

The above matter is mentioned in Madalapanji as 
follows:- 


ସୋଉନ ଦେନ ତ୍ଵେଗ କଲେ ବ ୯୬ ଷ । ଏହ ମଦ୍ାଗ୍ଵଭାଙ୍କ ଅ ? ଙ୍କେ ଡ଼ିଲାରୁ କ୍ତବାହୁ 
ଆସିଦୀ ବାରଢ୍ାନ୍ସ୍‌ ପରମ୍େେଥର ଙ୍କ ସୁନ୍‌ସ୍ତୁର ଚୋପାଲଳୀ ଚଘଦବିଗଲେ । ସେଠାରେ ମୟୁଷ ଗୋଝିଏ କର୍‌ 
ବଳେ କର୍ଵଇଲେ ବ ୪୫ ଷ । Page-4 

In the mean while Rakta Bahu proceeded up to 
Purusottama (The Srikshetra) but the Raja had submerged 
the Srikshetra by selting the river at Bankimuhan Rakta 
Bahu finding Srikshetra in water gave up his idea of entering 
the area. The King of Utkal faught with him. But was not able 
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2 Utkal Empire under the Ganga Kings 


to withstand the attack of the invader and remained in Jhad- 
khand (Agency) and carried on guerrilla war for ninty si xyears:- 


In the Madalapanji it was written as follows:- 

ପାଵିସାଂକ ଅମୁସ୍ବ ରକ ବାହ୍ଧ ଶି ଖୁର ଥୋଉମ ବ୍ରଲ ଅଇଲ୍ଭ । ସମୁଦ୍ ଥୋକାଏ ଧର 
ମାୀଡ଼ିଅଇଲା । ଏଗଵଜା ଅନେକ କଙଁ କଲେ । ରହ ନପାଣ୍ଡ ଝାଉ ଖଣ୍ଡ ଝ ଭରେ ରସ୍ତ୍ରଲେ। Page-4 

The Last king of Somo Dynasty named Chandra Kara 
Deb remaind in Jhadkhaned for 13 years (Thirteen years) 

The fact Mentioned in Madalapanji is as follows :- 

ମାଁ ଚଦ୍ଦ କର୍‌ ଦେବ ଵବେଗ କଲେ ଵଧ ୯” ରୟ Page-5 

But unable to withstand the attack of the invader 
Rakta Bahu, king kept the sacred deities in an under ground 
cell, Planted a Banyan tree for location, then fled for safety, 
Since then the where abouts of his family was not known. Ever 


since that time the Banyan tree is being worshipped by the 
people as Sacred Banyan tree (€୪ ବର) Diyobara. 


Even now there is a village named as Chakabara in 
Bagbara mouja of Sonpur, ex-state of Orissa. 
ଏ ଉଵଦ୍ଦରାରୁ ହୃଭପାଃ ଦ୍ରୋଇ × × × ର ୫ ତଂ Page-5 
Then anarchy prevailed for thirty five years /35) after 
the flight of the Utkal King. The total years passed from the 
. date of removal of Sri Jagannath Mahaprabhu from Srikshetra 
in the 2nd anka of Sobhana Deb up to the end of anarchy and 
rule of Yajatiin Utkal was (90+13+35)=144 years (ninety 
six years plus thirteen years plus thirty five years) total one 
hundred forty four years. (332 A.D. to 476 A.D.) 


As soon as Yajati Kesari becarnve the king of Utkal he in 
his Eleventh regional year asked to the old Sanyasis and 
Brahmins the where-abouts of the deity Sri Jagannath 
Mahaprabhu of Srikshetra. He was informed that the deity 
Sri Parameswara (Sri Jagannath) was kept at Sonpur iin an 
under ground cell but the whereabouts of the actual place was 
not known to them. 
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Chapter I 3 


The passage of Madalapanji runs as follows :- 
ଖାଁ ପମୈ ଯରଙ୍କ ପାଉାଲୀ କନ୍ଚ ସୁନୃଷ୍ମର ଆଡେ କ୍କ ଠୀରେ କଲେ କମ୍ବଘଲେ ଗଁ।ଉବ ନାହୁଁ Page-5 

The king Yajati then went to Sonpur and asked the 
matter to the Khandayats and came to know that the sacred 
deities were kept in a cell under a particular Banyan tree known 
‘“Deyobara”’ 

The Passage of Madala Panji runs as follows :- 


ଏହୁ ମୁଣି ମନ୍ରାଗ୍ଵ ନ। ସୁଜଗୁର ଗଲେ । ମଥେଠ।ରେ ଶଣ୍ଡାସ୍ଭଙ୍କ ପର୍‌ ଝିଲେ । ଅମ୍ବବ୍ରାଯା 
ଅଜା କଡ୍ରନ୍ତ ଦଅବର ଏହୁ ଏଥି ଉଲେ 6 ଅଙ୍କ ପୋଜି ଫୁଲେ । 

King Yajafi Kesari after knowing all the above facts 
summonned Brahmin woodcutters, got the sacred Banyan tree 
cut and after getting the under ground cell dug, he found the 
Idols of Parameswara were disfigured and broken into pieces 
So he got the idoles wrapp-d with clothes sealed them in bags 
took them to Sri Purushottama Kshetra. He then summoned 
Daitas (Qଇଠାାଜ ୪) from Beribhandha, Patis (a=) from 
Ratanpur. Got new Idols of Sri Parameswara constructed in 
his regional year (13) and got the deities installed in the very 
year on twenty fifth day of Karkata month. The above fact 
was mentioned in the madalapanji as follows :- ଏନା ଶୁ ଗ୍ବଳା 
କଞ୍ର୍ଆ ବ୍ଟାନ୍ଦୁଣଙ୍କ ଆକ୍ଷି ଯେ ଗଳ କଞଁଇ ଖୋଳାଇଲେ । ପର୍ମେସରଙ୍କ ବାହ୍ରାର କଲେ । ସେ 
ଵେ ପମୁତ ମାନ ମାଃଖାଇ ଛୁନ୍ବରତ୍ଭ ହୋଇଛନ୍ତି । ଦେଅମ୍ାଳଙ୍କ ଲଗା ଗ୍ୃଡ଼ିଆଇ ମୂଣ।ରେ ପୃର୍ବେଇ 
ମୁଦ୍ଦାଇଲେ ' ଏ ଉମର ଦଇଭାପଚିଙ୍କ ଲୋଡାଇଲେ । ଦଇତ୍ତାମ ନେ ବର୍ବିବଳିରେ ଟିଲେ 
ଷଚିମାନେ ରଉନଖୁର ସୀମାରେ ଥଲେ । ଏମାନ କୁ ଅଣ୍ଡାର ବଧ ପଡ? ପ୍ରମ ଦାର,ଛଦନ କରଇ 
ପର୍ମେୟରଙ୍କ ଷୃମୁତ୍ଵି କନ୍ଲଇଲେ । 

++ + + 

ଏ ମନ୍ତ୍ରାଗ୍ବଜା ନ (ଲେର ଅମ) ଅ ଧ" କୋ କକଡା (ପରସି ୧ନ) ଭା ?* ନେ ସିଂହାସନେ 
ବିଜେ କରାଇଲେ । ଏ ଡ଼ ଅନ଼କଲେ ଲରଲେସର ଦେଉନୁ ସୁଭ୍‌ ଦେଲେ ¦ 

Then king Yajati Kesari had started the construction 
of a temple for Sri Jagannath Mahaprabhu. The temple was 
finished on his fiftynineth (59th) regional years as mentioned 
in the madalapanji, the height of the temple was thirty eight 
cubits about fifty seven feet and the (g@ିଠ!) potista of the 
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temple (opening cermony) was performed on the same year on 
25th day of Mesha Month mentioned in Madalapanji as follows:- 


ସୃ ପାଞ୍ଚ ମରେ-ଏ ଉ୍‌ତ୍ଵର,ୁ ସ୍କୀ ଦେଉ୍‌ଲ ଚୋଝିଏ ସୁଦ କଲେ | "୮ ହାଉ କର୍‌ ଦେଉ୍୍‌ଲ 
ଗୋଝିଏ କର୍‌ ପ୍ରଚଷ୍ଠା କରି ପର୍‌ମେସରଙ୍କ ବଢେ କର୍ମଇଲେ ଏ ଛଦ୍ରାଗଵଢାକ ଅ ୫୯ ଦେ ମେସ 
ଦି ୨୫ ନେ ହିଂଦ୍ଵାସନେ ବଢେ କର୍ଵଇଲେ୍‌ । ଏଭ୍ତ୍ର ବିନ ବ୍ରମଲୀଙଂ ଦେଉ୍‌ଲ ଦ୍ଵୀ ୯୮ ଉ ମାପରେ 
ଭୋଲାଇଲେ । ଏହ୍ସ ମ୍ଭାପରେ ପରମଲକ୍ଷ, 1 ବେତ୍କ ଭୋଳାଇଲେ ଏଦବ ଅନ୍ରକ,ଲେ ତ୍ଵବନେସରଙ୍କ 
ଦେଉ୍ଵଲ କେ ଲାସ ରାଣ ସୁଭଦେଲେ | ଏ ରାଜା ଭ୍ବେଗ କଲେ ଅ ୮୪ ଙ୍କଭୁ ବ ୬୮ ରସ | Page-6 

The existence of king Yajatikesari of Utkal was already 
established from the copper plate grants issued by king Yajati 
Kesari from different places of Utkal. 


It is further known from the copper plate inscriptions 
that there were two Yajati kesari kings in Utkal. 


The first Yajati kesari<king came from Kosala, drove the 
invaders from the Utkal country and ruled the country for 
twenty four (24) years. He was succeeded by Janmejaya who 
ruled from 421 Sakabda for twenty six years (26). Yajati Kesari 
2nd succeeded Janmejaya and ruled Utkal from 448 to 516 
Sakabda for sixty eight years (68). The sixty eighth (68th) 
year was his (84th) eighty fourth Anka and it was his last year 
of ruling mentioned in Madalapanji. 


From 516 Sakabda or 84th Eighty fourth Anka of Yajati 
Kesari The Yajati Sana was started from 594 A.D. 


Yajati sana is being used in Orissa till now. Sana 1377 
is equal to 1970 A.D. So its origien was the last year of the 
reign of Yajati 2nd which was his eighty fourth Anka. (84th 
Anka) 


Rule of fortyfour (44) Kesari Kings for (600) six hundred 
years before the Ganga Kings started to rule Utkal. mentioned 
in Madala Panji as follows:- 

ଗାଏ କେସଟ୍ୀ ଗ୍ଵକା ୪୪ ପାଦ ଚଦ୍ଵେଗ କଲେ °° ବରସ । Page-21 

Further details of the rule of Kesari Kings in :Utkal will 

be given in the bock to be published under the heading 
Utkal Empire under Kesari Kings. 


Digitized by srujanika@gmail.com 


APPENDIX--I 
Yajati Kesari II (MahasivaGupta) 


- 4 

E 3| A.D. | Saka |$ |Years| Anka Incidents & 

gE Era. |e xl of Inscriptions 

MM = 

5 Rule 

583 526-27 448 208 ୦ 33-342 [33 & 34 Anka of Janm® 
584 527-28 449 2୦୨ 2- 3 jaya Kesari. 

585 528-29 450 210 2 ଓ3- 4 Mentioned in Madala- 
586 529-30 451 211 3 4- 5 : Rute of King 

587 530-31 452 212 4 5-7 Yajatikesari started from 
588 531-32 453 213 5 ୨”- 8 448 Sakabda 

589 532-33 454 214 6 ଓ୫- 9 Mandasara Inscription 
590 533-34 455 215 ”7 ଠ-I୦ of Yosodharma. Sambat 
59I 534-35 456 216 8 କro-II 589 


592 535-36 457 217 gg II-I2 
593 536-37 458 218 1୦0 12-13 
564 537-28 459 219 II 13-14 
595 538-39 460 220 12 14-15 
596 539-40 4601 221 13 ୮5-17 
597 540-41 462 222 14 1୮୨-୮8 


598 541-42 463 223 I5 I8-19 Epigraphy of Indica 
599 542-43 404 224 16 19-21 volume XV Page 140 
600 543-44 405 225 ୮7 21-22 Damadar copper plate 
601 544:45 466 226 18 22-23 10-70 Jain Sambat & 
602 545-46 467 227 1୦ ୨23-24 224 Gupta Era. 


603 546-47 408 228 20 24-25 
604 547-48 469 229 21 25-27 


605 548-49 470 230 22 27-28 Sankaracharya 

506 549-50 471 231 23 28-29 Sachitananda Ghana 
607 550-51 472 232 24 20-31 Saka from 470 for 21 
608 551;52 473 233 25 31-32 years 

609 552-53 474 234 26 32-33 

610 553-54 475 235 27 33-34 Hara Hari Stone 

611 554-55 476 236 ୨28 34-35 Inscription of Moukhari 
612 555-56 477 237 2୦ 35-37 King of Kanouj named 
613 556-57 478 238 30 37-38 Isano Varma in 61 1 


614 557-58 479 239 31 38-39 
615 558-59 480 240 32 39-41 
616 559-60 481 241 33 41-42 
617 560-01 482 242 34 42-43 
618 561-62 483 243 35 43-44 
619 562-63 484 244 36 44-45 
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Yajati Kesari II (Mahasiva Gupta) 


ଓ 

Bg A.D. | Saka |& |Years| Anka Ircidents & 

ie: Eg Era. [e.g] of Inscriptions 

> 6g Rule 

620 563-64 485 245 37 45-47 ¢ Badami Inscription 
621 564-65 486 246 38 47-48 dof Kirtivarma son of 
622 565-66 487 247 39 48-49 gPulokesin became 
623 566-67 488 248 40 49-51 {King in 489 Saka Era 


624 567-68 489 249 41 51-52 
625 568-69 490 250 42 52-53 
626 569-70 491 251 43 53-54 
627 570-71 492 252 44 54-55 
628 571-72 493 253 45 55-57 
629 572-73 494 254 46 57-58 
630 573-74 495 255 47 58-59 
631 574-75 496 256 48 59-61 
532 575-76 497 257 49 61୮-62 
633 576-77 498 258 50 62-63 
634 577-78 499 259 51 63-64 
635 578-79 500 260 52 64-65 
636 579-80 sor 261 53 65-67 I1 
637 580-81 502 262 54 67-68 1୫2 
638 581-82 503 263 55 68-69 13 
639 582-83 504 264 56 69-71 1୯4 


Yuvaraja Surya 
Kesari (Aditya Kesari 
ruled Utkal) from 52 
Anka 


:In the 59th Anka 
‘King Yajati constru- 
'cted a temple for Sri 
lJagannath by the 
side of the dilapala- 
ted old temple. The 
height of the const- 
ructed temple was 
38cubits On25th day 
of Magha n onth the 
diety was installed 


Ln 
SO ON in WwW Db HO 


642 585-86 507 267 59 ୨3-74 17 
643 586-87 508 268 gୂଠ ୨74-75 18 
644 587-88 509 269 61 75-77 1୦ 
645:-588-89 510 270 62 7୨7-78 20 
646 589-g0 51II 271 063 78-709 21 
647 590-91 512 272 64 79-81 2୫2 
648 5o9I-92 513 273 65 B81-82 2 
649 592-93 514 274 66 82-83 24 
650 593-94 515 275 67 83-84 25 
651 594-95 516 276 68 ି4- 2 206 
652 595-906 517 277 I 2-3 2 
653 595-96 518 278 2 4 
654 596-97 519 279 3 5 

655 597-98 520 280 4 5-7 30 
656 598-99 521 281 5 8 


Menioned in Madala 
Panji 68 years & &4th 
Anka of King Yajati 


> Sara Era (gq) begins with Yajati 


DWH 


SuryaKesari became 
King (Aditya Kesari) 


Kanas copper plate 
of Loka Vegraha 
280 Gupta Era. 


।] 

Ke) 
ଏଙ୍ ଭି Dn =H © 
. i 
oo Un 
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ANANTAVARMA CHODAGANGA DEB 
CHAPTER--II 


Last Kesari King of Utkal-.was-‘dethroned by Ganga 
King Ananta Varma Chodaganga Deb on his 49th Kalinga 
shrahi or 1045 Sakabda (1124 A.D.) and ruled Utkal directly 
for twenty years (20) from Sakabda 1045 to 1064 as mentioned 
in Madalapanji :- 

ସ୍ସ ପାଞ୍ଚ ¬ ଏ ଚଡଟଙ୍ଗ ଦେବ ଗଜା ଡ୍ଗ କଲେ | ବ ୬ ˆ ରମ ମୂ ୯୫୪ କାଇ × 
୬ୟ ଷୀଞ୍ଜ --ଏ ଗୁନା ଭ୍ରେଗ କଲେ ଅ 2୪ କଲୁ ବ 2୪ ରଥ (ସ ୯୧୬୮ କାଢି | Page-23 

In 1064 Sakabda the first son of Chodoganga Deb named 
Kamarnava Deb attained majority, So king Chodaganga perfo- 
rmed the Juvaraj Abhiseka (consecratration ceremony) of his 
Ist son Kamarnava Deb and handed over the charge of admini- 
stration of his kingdom to him in ceremony. 

Since 1064 Sakabda king Chodaganga Deb led a retired 
life for four years up to 1068 Sakabda which was his 29th Anka 
of Utkal and it was twenty fourth 24th year of his raign in 
Utkal, At the same time it was his seventiath (70) year of 
rule and the 72nd Kalinga Shrahi of his rule. The above fact 
mentioned in Madalapanji runs as follows :- 
ଗଙ୍ଂ ବଂଶରୁ କ,ଉ ଆ ଭିଷାଃ ବଡ଼ରଙଂ ଦେ ; 

ମଝି + + + 
କେଣିଦ୍ତ ବାଣ ବଳା ସିବ୍ଦିକଲ୍ଟ କେଶତୀ ର୍ବନାଙ୍କ ଉୁଚ୍ଦ୍ଧ କର୍ପଵ ରୁକୀକଲ ¦ କନ୍ଯ ୯୩ €ଜ କ୍କଷ୍ପି 
ସ୍ଟୋଦଥୀ ରୂରୁବୀର । ସ୍ପ ଘାଞ୍ଜ ମଥ - × × × ଏ ଗୁଳା ଚଙ୍ବେଗକଲେ ଅ 2 ଙ୍କୁ 


ବ 2/୪ ରଥ | Pago-22 
ତ ବିସ୍ବ ପାଞ୍ଚ ମଭେ--ଏ ଚଡ଼ଗନ ଦେବଦ ବ୍ରଳା ହେର କଲେ ବଢ ୨° ର୍‌ ଯସ ୯୧୬୪ କାହି । 
Page-33:. 


Anantavarma Cheodaganga Deb succeded Devendravarma 
Raj Raj rst the emperor of Kalinga Samrajya (Kalinga Empire) 
ascended the throne at Makhalingam of Kalinganagara in 
Sakabd nine hundred and ninty nine (999) Kumbha month on 
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I7th December 1078 A.D. In Korni copper plate and the 
Vizagpatam copper plate The fact mentioned above was 
inscribed as follows : 


ଶାକାଵେ ନନ୍ଦ ରନ୍ଧ ଚା ହଗଣ ଗିଭେ କୁମ୍ବସଂସ୍ଥେ ଦିଜେଣେ, ଣୁକେ୍‌ ଫଷ୍ଷେ ତ ଟଗସ୍ସାପ୍ତ କରବର 
ଵନେ ରେବଚ୍ଚ ଭ୍‌ ନ୍‌ ସୁଟ୍‌, ଲଗେ + + + ର୍‌ଡ଼ଗସଂଭଷ କ୍ରଃ | 
From the date of coronation of Chodaganga Deb in 
Sakabda 999 Third day of bright fortnight (17th-12-1078 A.D) 
Until he gave charge of administration of the kingdom to his 
first son Juvaraja Kamarnava Deb (Gangeswara Deb) on the 
day of Juvaraja Abhiseka (consecratration ceremoney) at Sri 
Sarvalokanath (Sri Lokanath) temple of Srikshetra in Sakabda 
71064 (1163A.D.) Kumbha month. The fact of coronation of 
Juvaraja Kamarnava in Kumbha Month of 1046 Sakabda was 
mentioned in Allapur and Kenduli copper plates in vrse No 35 
runs asfollows :- 
ବେଦନ୍ଜିବ୍ୟୋମର୍ଷ ପ୍ରଚିମ୍ଭ କସମ୍ାଃ ପ୍ରାଠ କାଲେ ଜେଣ, 
ଗ୍ୃମସ୍ଥେଃଜ୍ଯ ଗ ଢ୍ରେୌୌସେ ବଲବକି ତଖୁଷ, ପ୍ର ୟଂ ପ୍ରା ବସ୍ତୁ 
ଅସି, ଜ୍‌ ମା ଦା ର୍ଶ କ୍ତେ ଜ୍‌ ପବରଡନସ୍ଟେ ସବ ଲେକେ କଜାଟଅ 
ଯମ ତୁ କାମମାଣଂ ବେଶେ ଜ ରଦଉବଦିଦଂ ଉଦ୍ତ୍ଦୀଜନପୁର୍‌ମ୍‌_ ! 
The period of administration of Chodaganga Deb for sixty 
Six years two months two days. is tallied with the period 
mentioned in Madalapanji which runs as follos :- 


ଗଙ୍ଗ ବଂଶରୁ ଜ।ତ୍ ଆଦିପାଃ ଚୁଢ଼ଗଙ୍ଗ ଦେବ + + + Page-22 
ସେ ସ୍ପଡଯ ତ୍ରେଗ କଲେ ବ ୬୬ା୬!୬ କିନ Page-23 

King Chodaganga led a retired life for four years from 
Sakabda 1064 to 1068 (1143 to 1147 A.D.) 

So the total period of reign of Chodaganga Deb including 
his retired period of four years was seventy years (70 years) 
The copper plate inscriptions of Asonkholi and Kenduli runs 
as follows :- ବଷ ସଠାତ୍ୀ ବୀରେ 3 ସଂ୍ଵେଚନାଭରେ From the above 
referred quotings it is clear that inscription metioned seventy 
years of reing of Chodaganga Deb is correct and the Madala- 
panji mentioned sixty six years two months and two days his 
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direct administration of the kingdom is correct. He ruled 
Kalinga from 999 to 106.4 Sakabda Year 66 M.2 D.2. 17-12-1077 
A.D. to 1143 A.D. He ruled Utkal from 104s to 1064 Sakabda 
for 20 years (1123 to 1143 A.D) His retired life was from 1064 
to 1008 Sakabda (4 years 1143 to 1147 A.D.) 


It was further inscribed in the Korni copper plate and 
Vizagpatam copper plate that nineteen predecessors of Choda- 
ganga Deb ruled Kalinga starting from Kamarnava, the first son 
of Virasimha who came from Gangabadi to Mahendra with his 
four brothers and took shelter at Gokarneswar temple and 
defeated the king of Kalinga and became the king of Kalinga. 
His twentieth successor Chodaganga Deb being the donor of the 
above referred coprer plates has mentioned the names of nine- 
teen Kings, with their definite perjod of rule as detailed below- 


King Virasimha was ruling at Kolahalapur in Gangabadi 
visaya. On his death his brother took possession of the country. 
So his five sons, namely, Kamarnava (first), Danarnava, 
Gunarnava (First), Marasimha and Vajrahasta (first), left the 
country, came to Mahendra mountain, and took shelter at Sri 
Gokarneswara, temple on the summit of Mahendra mountain 
which exists till now (with earlier Inscriptions) 


There Kamarnava ist with his four brothers became 
popular, gathered an army against Kalinga king, descended from 
Mahendra mountain with Vrusabha lanchana (ବୁଷଉ ଲହ) 1.¢. 
Insignia of bull emblem, attacked କ୍ରମଢ୍୍‌ରୁ Jayanturu i.e. 
Jayantapura and killed the Kalinga king Vijayaditya (Savara- 
ditya). Since then Kamarnava rst, elder son of Virasimha, 
became king of Kalinga. He ruled the country for thirtysix(36) 
years. He had no sons. So he nominated his second brother 
as his successor in a ceremony and gave the royal necklace to 
him. He also gave to his brothers Gunarnava Ist., Marasimha 
and Vajrahasta Ist. rortions of the countrv; namely, Ambavati, 
Sodomandal & Kantaka Vartini respectively. 
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After Kamarjiava Ist, his nominated brother Danar lava 
ruled the country [or fourty years (40:His son succeded him as 
Kamarnava 2nd who ruled the country for fifty years. His son 
Ranarnava ruled for five years (5) Then the first son of Rana- 
rnava, the 2nd Vajrahasta ruled for fifteen years (15 He 
was succeeded by his younger brother Kamarnava 3rd who 
ruled for a period of Ninenteen years (19) His son Gunarnava 
ruled the country for twenty seven years (27) He was seventh 
(7th) king from Kamarnava Ist. and the total years reigned 
by the Kings were 192 years. From this date there was a 
difference in two different types of copperplate inscriptions 
i.e. ‘A’ and B type. A set of copper plates was gifted by Choda 
gang and B set of copperplates was gifted by his predecessors. 


In “A” set of copper plate inscriptions of 
Chodoganga Deb it was mentioned that Gunarnava ruled 
the country as already mentioned for twenty seven years. 
He was succeeded by his son Jitankusa who ru'ed for fifteen 
years (15 years) Gunarnava’s third son Gundama rst ruled 
for seven years (7) and second son of Gunarnava who was not 
living then, had a son named Kalingalankesa who ruled for 
(12) years. The fourth son of Gunarnava, Kamarnava 4th ruled 
for twenty five years (25)and his brother Vinayaditya succedeed 
him and ruled the contry for three years (3} Then Kamarnava 
4th’s son Vajrahasta 4th ruled for thirtyfive years His first son 
Kamarnava 5th ruled for half a year. His brother Gundam 2nd 
ruled for three years. He had no Children. Vajrahasta 4th’s 
wife’s brother’s son Madhukamarnava succeeded to the throne 
as the seventeenth (17th) king of the family and ruled the 
country for ninenteen years from Sakabda 9g {I to 960 (1020 A.D. 
to 1038 A.D.) He was succeeded by Vajrahasta sth, who ruled 
for thirty years from Saihabda 960 to 991 1038 to 1669 A.D.) 
He was succeeded by Raja Raja Deb (Devendra Varma) in the 
Sakabda nine hundred ninety two (992) or (<I070 A.D.) who 
ruled for eight years. In the reign of Raja Ra:a Ist. his forest 
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officer Banapati defeated kings of Khimundi, Kosola, ଝୈଡ୍୍ପିରଂ 
gidrisingi and odd dasa (GB 3I2) as a token of which he was 
made the governor of that part of the kingdom. The above 
hill tracts of the kingdom were referred in previous C. P grant 
as ‘‘Gerikalinga”’ 


The above fact was mentioned in Dergliashi stone 
inscription of Sakabda 992 as follows in Telugu:- 


ଖ ଶାହୁନେଣ୍ଡୁ ଜୁ ତ୍ୃପଚି ଧୋ ଶେ ଲ ନନ୍ୀବ୍ଟ ଉବ୍ଧସଂଶ୍ଯ ନୋହ 
ବେର୍ ଦେଣଂରୁ ବରମିଭୂ ଯ ଗୋୟଲ ର୍ଗ ଡ୍‌ ସଂଗ ଦେଶରୁ ମନ୍ତ ସ୍ଟୋତ୍‌ଡ଼ଟଦଶ 


The then Khimidi kingdom was subdivided into 
paralakhimindi. Badakhimedi (Vijanagar) Sanakhimedi 
(Pratapgiri) and also old Kalahandi state. The then 
gidrisingg was sub-divided into Buaidagada, Seragada, 
Sorada and Dharakote zamindaris of Ganjam District. 
The then add desa kingdom was sub-divided into Jaypur 
taluk, Koraput agency and the Bastar state. The then 
Kosala Kingdom was extend2zd from Sonpur to Sambalpur 
roughly. 

In the inscriptions of ‘‘B’”’marked s2t of copper plates of 
Raja Raja Deb Devendra Varma and his predecessors the rule 
of Vajrahasta 3rd was mentioned as the successor of Gunarnava 
2nd and his period of ru'e was fourty four years (44) The ruling 
period of Jitankusa for fi‘tcen years and Gundam Ist for (7) 
seven years as mentained in ‘A’ set of copper plates was not 
mentioned in ‘‘B’’set of copper plates but only 3 three years of 
Gundam Ist’s rule wis mentioned in copper pilates. Vajrahasta 
3rd ruled as a contemporary of [Jitankusu« and Vajrahasta 
3rd ruled for fourtyfour years as contemporary of Gunarnava 
After his fourth year of rule up to the twentyseventh year 
of his rule as mentioned in ‘‘A’’ marked copper plate and he 
ruled for fifteen years as contemporary of Jitankusa mentione 1 
in “‘A’”’ marked and lastly as cotemporary of Gundam I was up 
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to the 6th years of Reign. This Vajrahasta 3rd reigned for 44 
years. Gundam I of “B3” marke] copper plate had his Ist 
rule as contemporary with the 7th year of Gundam of “A” 
marked copper plate and first and second year of Kalinga 
Lankesh mentioned in ¢‘A’’ marked copper plate. 

Kamarnava 4th ru!ed fo: thirty five years, as mentioned in 
“B’”’ marked copper plate and in “‘.\’’ marked ccpper plate the 
same Kamarnava’s rule was mentioned as twenty five years of 
rule. Kamanrava 4th mentioned in ‘“‘B’”’ marked copper plate 
was contemporary of Kalinga lL.ankesa for ten years of his rule 
and ruled for twenty five years as mentioned in ‘A’. marked 
copper plate. Thus Kamarnava 4th ruled both the branches of 
Kalinga country for his last twenty five vears. 


It is not definite in wlich part of the Kalinga country 
Vajrahasta 3rd and his contemprary Jetankusa(Pattamukusa were 
ruling and where Kalinga Lankesa the contemporary of Kama- 
arnava 4th was ruling requires further investigation, but it is 
definite from‘‘A’’&“‘B’’marked sets of copper plates, Kamarnava 
4th became the ruler of entire country and hoth families were 
united. The period of the rule and the names of the kings 
mentioned in‘‘A” & “B’” types of copper plates tally from 

Kamarnava 4th to Raja Raja Ist Devendravarma. 


After addition of Giri Kalinga to the kingdom as detailed 
below as mentioned in Derghasi stone inscriptions King 
Devendravarma became the king of kin ‘s or emperor and accord- 
ingly was addressed as Raja Raja Ist Devendravarma in his 
inscriptions. He married Rajasundari the Chalukya princess. 
Anantavarma Chodagangadeb, the twentieth king, succeeded 
Raja Raja Ist Devendravarma in the Sakabda Nine hundred- 
nintynine as mentioned in Kornit and Vizagapatam copper 
plates. The relevant reference was alrcady mentioned in the 
beginning of this chapter. 


† Vide--J.A.H.R. S. vol I Part, 3 Page 12I to 123 
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The reign of nineteen predecessors of Chodogangadeb and 
the period of reign of twentieth king, the Chodogonga Deb 
for 66 years totals to four hundred seventeen and half years 
(417 & half years) from Sakabada 648 to 1064 (726 to 1143 A.D.) 

The period of reign of twenty Ganga kings mentioned in 
the madalapanji runs as follows : 

ଗଙ୍ଗବଂଶ ପ!ଃ ୨°ରେ ଢ୍ଵେଗ କଲେ ୪୧୭ | 5 | ୮ (Page-43) 

Madalapanji mentioned four hundred seventeen years 
six months and eight days period of twenty Gangakings tallies 
with the inscriptions mentioned period of nineteen predecessors 
of Chodoganga and the reign of Chodoganga deb the twentieth 
king. 

It was inscribed in the Korni copper plate of the Sakabda 
1034 or III2 A.D. which was also the 37th Shrahi of Chodoganga 
Deb, that the then Utkal king who was already dethroned 
by his enemies was again reinstated by Chodoganga deb and 
the Utkal Kingdom remained as a buffer state to the east of 
Chodoganga Deb’s kingdom; The Vengi king who was 
dethroned by his enemies was again reinstated by Chodoganga 
Deb. The above mentioned facts were mentioned in the 
inscription of Korni copper plate which runs as follows :--- 

ପୂବ ସ୍ୟାଂ ଭି ପୂଟଂ ମୁକ୍ୂଲ ପରିଂ ଟ୍ଵକ୍ଯେ ନିଧାୟ୍ସ ଟୁରଂ 
ଷଞ୍ମାଭ୍‌ ପର୍ଶ୍ତ ମ ଦକ୍‌ଲ 6 ବଘଝିରତଂ ବେଙ୍କିଣ୍ୟମ ଫ୍ୟେତସ୍ୋଃ ॥ 2୪ ॥ 

Stone inscription in the Lingaraj temple and Markande- 
swar temple at Puri of Sakabda 1032 with Shrahi 35 & 37 
of Sakabda 1034 reveal that the arrangement of Akhandadeep 
(perpetual light) in the Lingaraj temple at Bhubaneswar and 
Markandeswara temple at Puri was made by Chodoganga Deb. 
The above facts definitely reveal that Chodogangadeb obtained 
victory for the then subordinate Utkal king. There is an 
inscription at a Siva temple near Delang in Khilor village with 
Sakabda 1035 of Chodoganga Deb. But until 1053 Sakabda for 
a period of 18 years no information through inscriptions are 
available about Chodoganga Deb making any gifts revealing 
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that he was not directly interferring with the administration 
of the kingdom. In 1053 Sakabda the gift of Akhanda deepa 
at Shri Kshetra Shri Jagannath Temple was recorded 
in an inscription with in Srimandir compound at the gate of 
Narashimha temple situated west of Muktimandaj. It reveals 
that king Chodaganga Deb had patronized Jagannath cult 
on or about his 51st Kalinga Shrahi. As the tenth figure five (5) 
of the inscription is quite visible but the degit figure is not 
visible, it can be I to 9. But there is another clue to find 
out the correct figure from Madalapanji. An extract of 
the Madalapanji was published in “Sri mandir Samachar” 
weekly of 1969 March r2th” ijn the third page of it with a 
heading of Madalapanji it runs as follows :--- 


ମୁଦଲ 


ଏ. ସମ୍ପୱ ବଷୋଇ ଅଟ୍ବାସ୍ଷଙ୍କୁ ଦ୍ବାରର ଗଜଣକ ଲରଚଙ୍କୁ ମତ୍ମାପାନତମାନଙ୍କୁ oo 
ନବତ୍ତିକାରଭ୍ତୁ ମୁଲ ମୁଦ, ହସ୍ତକୁ ଦୟ୍ତପାର୍ଣ କଙ୍କ ଉଷର୍ଟର୍‌କ ବରଗଙ୍କ୍‌ ସାମଚଙ୍କୁ କଲପ୍ରଳ 
ଷାଃ କଙ୍କ ଗୃଷ୍ବନଗ୍ ଦଣ୍ଡପାଃକ୍ସ ଦ୍ରେଗ ବଷୋଇଙ୍କ୍‌ ବିନ ସାହି ବଚଢଙ୍କୁ 
ରୋଚର । ଉଳଲେ ରଖି ବୀର ଗ୍ଵକେନ୍ଦ, ପରମ ବେ ଷବ ଯଇମ ରଃାରକ ଅରମ ମାବେଂ୍‌ର 
ବ୍ବାନ୍ଦୁଣ ର କଳିଙ୍ଗ ମୁଖଲଙ୍କେଣ୍‌ ର, ଜୁଲନ୍ତ୍ଙଂ ମଦ୍ଦଂନ ଗ୍ତକସୁ ସ୍ର ଉନ୍ନସ୍ତ । ଅନନ୍ତ ବର୍ମି 
ଭବତ୍ତଷ୍ଣଣ ଗିନୟ୍ ଉଃ ମିନ୍ଧସ୍ଯ ନ କଳିଙ୍ଗ ପ୍ରକାହ୍ମାଭ୍ଯଥ୍ଯ ବରଦଥ୍ଯ ଅଙ୍ୁଲ ଢୁଳୀ ଦାଜ 

ଶ୍ରାକ ପତଚମ୍ରିତ୍ତ ମୁବଖ୍ତେ ନ ଅଭୁଲ ଧାନ୍ଯ ଧଳ ବ୍ରନମସ୍ଟେନ ଶକାରେ ବନ୍ଧ ଗୁ ବେ୍ଯାମ ବନ୍ଧନ 

ବ ° ॥ ୧ ଜାମ ଶିକାକ ଗଭ ସୟୃହ୍ଥରେ ଆସି ନ ଶୁକୁ ଦଣହୀ ବି ଛୟୁ କଲେ। 


୬. ଗୋବ୍ରସ୍ତ ବର୍ଦ୍ଧ ସନଧାନରେ ଆଠ ସଦସ, ଵିଳପି ରର ସହ, ଖଃଣୀ ଖଇ X X X X 
The period Sakabda 1051 mentioned in the Madalapanji 
tallies with the inscription at Sti Narasimhatemple and confirms 


51 Shrahi “‘Srimandir Samachar’”’of 5th February 1969 contains 
the following extract of Madalapanji. : 


ଗ୍ଵଜା ସାରଙ୍ଗ ଚଡ଼ କଳ୍ପ ବସେ କମ୍‌ ତ ଜିନ୍ତିାନକଂ ହଦେଜୀଇ ଏ ମତା ରେସୀକ୍ଧ ବେଢ଼ାଇ 
ପୂବ ପୀଠ ଜଜ୍ଲାଇ ପୋଲ ଭଙ୍ଗାଇ ବିଶ୍ବ ଅଶାଲ ତ୍ମାଣେ ଲୀ ବଲ୍ସତ ସ୍ତଥୀଦ କରିବୀୁ 
> ଜକୁ ଲଗାଇ ଜସିଂ ହୁ ଦେଉଳ ପା ୦ କର୍ଵଇ ତ୍ର ଝ“ ରବଧୁ ତୃର୍‌ ଵା ୩ ଭର୍‌ ଚଣେ ୟ ଆପ 


ଚ୍ଵରମ୍ମାନ ବନ୍ଧୀଇ ସାଭହଜୀର ସିଳରପି ଅ୦ ଜାୟ୍ଵକ ଅଲ୍‌ ଖ ପାତ୍ରେ ଥଲ କଭ୍ଇ ପ୍ରଥାଦ 
ଗଢ଼ୀଇଲେ । 
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From the above quotations of Madalapanji it can be 
inferred that the main temple of Srimandir made by king 
Yajati Kesari is the present existing basment foundation on 
which Gontaghara exists. Pandas inform jatris “‘Oja, Ai, Juga 
(ଅଜ |, ଆଇ, qa) Mandira’ Narasimha temple where the inscription 
of Chodaganga deb is in existence was also renewed. 


It was in the time of Chodaganga Deb the dismantling 
work of old dilapidated Srimandir which was constructed by 
Indradumna and Yajati Kesari was started and continued. 
The Mukhasala of Srimandir, Sri Narasimha Mandir, Sri 
Vimala Mandir and Sri Lakshmimandir were renewed in the 
Sakabda 1065 just after one year when Chodaganga Deb had 
started his retired life, ofter handing over the administration 
of his kingdom to his first son Kamarnava Deb (Gangeswar 
Deb) and the fact was mentioned in the Madalapanji, the 
extract of which was published in the‘‘Srimandir Samachar’’ 
dated 12th March 1669. The first part of Madalapanji has 
been already mentioned in this chapter. The second part 
runs as follows : 

IInd part—ce.ବସ୍ଥ ଵ ସନ୍ଧାନେ ଆ ୬ ସହସ ଥିଲଫି: ରବ ସଦ୍ର, ଖିଃ 4] ୪ !ଇ(1065 
Sakabda) ଶାସ୍ତକ ରଦ ବେ ୟା ଚ ଟ୍ନ୍ଦ୍ଧ ନାମଶୃଦ୍ଵନ୍ତ ସ୍ଵ ସସ୍ବହ୍ଥରେ ବୈଖ ଶୁକ ଶ୍ର ଅହୁମ୍ମୀ 
ଷର୍ଣ୍ଣ ଉ ବାପରେ ସୁଭସୋଗ କରଣେ କସ୍ତ,ଲି  କାମୋଦନୀ ବିରିନ୍ଧ ସିନ ଅଲଂକ୍କୃ୍ତ ପଃମନ୍ଦ୍ରଷ ସହ୍ରେନ 
ଖୁରୁଷୋ୍ତମଯୟ ଯବସ୍ଥ ଖଣ୍ରଣାଲା ନଗଳ ପ୍ରଥାଦ୍ଦ ମୁଖଣ ଲା, ବମଲାଇ ପ୍ରଥାଦ, (ଷରମଲs,1 ଙ୍କ ପ୍ରସାଦ) 
ମୁକ୍‌ ନର ଂନ୍ ସ୍ରଥାଦ୍ଦ ଏହମନ୍ଭ ର୍‌ ପ୍ରଥାଦକୁ ଚରୁବର I ହୁଅନା କଥ୍‌ କୋଝି ପ୍ରସ୍ୀପ ପରଳ ଲଲଜରେ 
ଜରତ୍ତରେ ଅବଲ୍ଲେକନଙ୍କ୍‌ କ ନ୍ଵଶା ଶିଠାନହ ପ୍ରସ୍ଥ କୀର ଚାଇ ସାରଂଗତରେ ବା ୯୬୫, ଗ୍ଭ 
ବା ୪୯୭ି, ଗୃଉଥରେ ବା ୭୪ ଏମନ୍ତ ତ୍ର ନିମାନ ଅବ୍ଦବ କର୍ତସ | 

The gifts of land mentioned above have till to day not 
come to light except the inscription at Narsimha temple) 
either in the shape of copper plate or in the shape of stone 
incriptions to confirm the grant except the inscription at Sri 
Narasimha temple wl,ich nentions Akhandadeepa granted 
by Queen Kusturi Kamodini and pattamahadevi the Daughter- 
in-law of Chodoganga Deb, in his sickly retired life in the 
Sakabda 1065 as mentioned in the Madalapanji. 
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Chodaganga Deb had many queens. The names of some 
of the queens were mentioned in the Gangaprasasti in 
copper plates grants as the mothers of the successors 0 
Chodoganga Deb. The Queen Kasturi Kamodini was described 
as the mother of the first son of Chodganga Deb known as 
Kamarnava. The passage of prasasti runs as follows in the 
Kanduli copper plate grant :- 


କଂ ପ୍ରାପ୍ତ! ମନଦ୍ରତୀ ଭପୋରରଢୁଲେ ୫ ଅଲ୍‌ ଡଗଂଗଂନ ସା 
ଦେବେ ଛୁ ଗୁଣେ ବ ଭୁର୍ଵିଭ ଉନଃ କଡ଼ ,|କାମୋ@ନୀ । 
ଜାବଃ୍ପ ଷୃଥ଼ଦୀପଚଃ ପ୍ରସ୍ତ ବଙ୍ଗ୍ଝି,ନ୍‌_ ହର ବୀ! ତ୍ଵବେ 
ରକ୍ଷାଥ * ୪ ଭକନ୍ତେନ ସ୍ଵ ସୌ ଲଟ] ପ୍ରଥ,ଜାଥେବା ।"ଧ 


ଉସ୍ୟାଉଭୋଃ କନ କୟ୍ବନଇବେ କବୀରଃ 
କାମପାଞ୍ ବତସ୍ସ୍ ଜରତେକ ବଦାନ୍ୟ ଏଷଃ 
ସ,ସୁ ପ୍ରତାପ ବ୍ରଉଦନକ ଷପ୍ତି ସିଦ୍ଧ 

ଘାର୍୍‌ " ଶରାଂକମଜ୍ଟ୍‌ୀ କୃଉବ!ନବଶୂଦ୍ଧା ।* ଧ 


It was mentioned in the same copper plate prasasti that 
the 2nd son of Chodaganga was born from his queen indira, a 
Suryavansi (Solar Dynasty) Princess and was named as 
Raghava Deb. It runs as follows:- 


ହିଁର୍ବେଡରଙ୍ଗ ଜ୍‌ ପରେ ମନ୍ଦ] ଉତ୍ୋନ୍ୟା 
ଉସ୍ୟୋଭଭ ଗବ ରବ୍ନୁଳୋଭବ ଗ୍ଵକଞୁନ୍ଷୀ 

ଯାନ୍ଗାଷି ଧାରୁ ରୁପମ୍ଭାଙ୍ଜନ ସୁ ଦଟ୍ୟଣାଂ 

ସେ ସଂ ସୁଧାଂଶୁ ବଦ୍ଦନା କୂପ ୟେ ଜାଭା | ୪୦ 


ଉଥ୍ୟାୱଭଃ ସମ୍ଭ ଛନ ସି ଚଳାଅ ଜାଥଃ 
ଶରଗ୍ଵରଵବଃ ପର୍‌ ନରେଶ୍‌ ର ଦ୍ର । 
ଯପ୍ଧିୟବନ୍ଧଜବଧ ଶବୀର୍ଦ୍ଧ ବାଃ 

ସବେ ନଷା ସ୍ଵହୃଦ୍ର କହ୍ଚମବା୍ଡ ବନ୍ତୁଃ ।୪୬! 


The prasasti portion of copper plate also mentions that 


the third son of Chodaganga Deb was born from his queen 


€handralekha namely Raj Raj (Madana Mahadeb) it runs as 
fellows :- 
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© ଘର୍‌ ଡରଂଚ ଗଁ ଝି ବଲସ୍ପଭେ ବଂଶ ଲ୍ତାନବକ୍ଷୀ 

କହଃ ଷିରଦ୍ଦ ଲେ୍‌ସା ମ 8 ମଦିକିର୍ଦ ପ୍ରେସ୍ବସୀ କଣି ପସ୍ୟ । 
ଭ୍ୟାମୂଭାଂାମପ କ୍ଷପିପଂ ତନନ୍ି କଁ ନ୍ଧବନ। ନର୍ବଳେ। 

ମ୍ବ ନ ଉ୍ୟଷ୍ଷୋଦ୍ତଲୀଲ! ଚିଳକର ମଦମ ବ୍ୟ.ଠୂ ଦିକ ଚନ୍ଧବୀଲଃ 1୪୪ 


In the Prasasti portion of the Konduli copper plate and 
the Magheswara temple stone in:cription it was mentioned 
that the king Chodaganga Deh had hi: fourth son named 
Anianka Bheema Deb. When Chodagangadeb’s third son 
Raja Raja (Madan Mahadeb) became sick his brother 
( Anianko Bheema Deb) administered the kingdom for ro years 
without Anko and when the above mentioned Raja Raja 
became sufficiently old and as he had no sons he nominated 
his younger brother Anianka Bheema Deb as his successor who 
became king after him. 

The Prsasti portion of the Kanduli copper plate Inscripe- 
tion runs as follows:- 

ରସ୍ଥ୍ଯାନଜୋ ନୃତ ଗ୍ରକ୍ୟସ୍ତଦେଭ୍ କ୍ରଃ 
ସ୍‌ କ୍ତସ୍ଥପଃ ଷଲଚ ମିତାନୟ ନ୍‌ ପ୍ରଶାପ୍ତ 

ପ୍ଧଥ୍୍‌ 1 ତତ 8 କନ୍ଧମକଳାରଝର ଧମିଶ୍ଡ ୍ଧଃ 
କାସ କ୍ଷ ୨ଃପ୍ତଭୃତ୍ଵସାବନ୍ଧଯଂ ଗଞ୍ମଃ । 


ଦଶବଷୀଣି ବୀଗ୍ଵେଚ ସୀ ନଜିଚାବଭମଣ୍ରଳଃ 
ଅନଙ୍ଗଗ୍କମ ଭଵ୍‌ ସାଳୋ ଧବନ୍ରୀଂ ସମଥାଳପ୍ତରୁ ।୫୬। 


The Inscription of Drakharama temple of Sakabda 1050 
published in S. I. I. Vol. V. No. 1184, 1191, 1192, £194, 1195, 
1196 and I198 mentions the names of the following queens of 
Chodaganga Deb. 1. Lavanyavati, 2. Leelavati, 3. Kalyanidevi, 
4. Sriyadevi, 5. Padmaladevi, 6. Kalingamahadevi (Jaya- 
mangadam) 7. Rajaladevi and 8. Venava Mahadevi. # 


King Chodaganga Peb had his fifth son named Attahasa 

Deb was borne from his Queen Vinva devi but he had no 

rr epee Petre gg et Ee ree 

# The Orissa Historical Research Journal Vol V No. 1 April 
1956. 
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chance of succeeding the throne as his elder brother Anianko 
Bheema Deb had a son named Rajaraja Purusottama Deb, who 
succeeded Anianka Bheema Deb. 


Chodaganga Peb had a brother named Ulaganga 
Pramadhi Deb. He was acting as Mukhya Mandaladhiswara 
or as Chief Governor of the kingdom in thie time of his elder 
brother. About him it is mentioned in the Kedareswara temple 
inscription Pramadhi Deb had a son named Rajendra Choda 
who was also acting as a Governor and the fact was mentioned 
in the polosara copper plate of Ganjam District granted by 
him. 

It was mentioned in Ronanki stone Inscription, that 
Chodaganga Deb the Kalingadhipati had an army of ninety 
nine thousand elephants in Sakayear ror5 which was his 19th 
Kalingashrahi ie., 1093 A.D. and he had the following officers 
working in the different departments. 


Puraya bhatta—Prime Minister. 
Samalochana— was in-caarge of foreign affairs 
Allanarasarama & Rodra---Chamupati (Commandar) 
Vanapati---Forcst officers. 


Chodaganga deb was not only keen in military and 
administrative activities but also he had patronised literary 
activity. 

The Subject matter mentioned in Kanduli copper plate 
is as follows:- 


କ୍ରାଦ୍‌ କ୍‌ ବେଦମତଃ କଥଂ ନିପୁଣରା ଶାସ୍ବେଷ୍‌ ଭାଦ କ କଥଂ 
ନାଦ୍‌ କ୍‌ କାବଏଯମଭଃ କଥଂ ପରଣଭଃ ଶିଲ୍ଧେଷ ଭାଦ କ୍‌ କଅମ୍‌ 19° 
Jt was in the Yugabda 4200 or Sakabda 1021 on the 24th 
Srahi of Chodaganga Deb (AD 1099-1100) an era known as 


Sastrabda was started which is in current till now : 871 
Sastrabda=the AD 1970-71. 


Digitized by srujanika@gmail.com 


CHAPTER--II 


APPENDIX--II 
Chalukya Kings 


4+ 
5 Bs Saka [A.D. | Sana |jYearsIName of Incidents & 
ଛା ୪ | 4 £ Era of [the King Inscriptions 
On > 5 ‘Reign. 
375 750 †615 693.94 100- I 12-13 Vinaya- † Nanaraj copper 
376 751 616 694.95 LIor- 2 13-14 ditya plate inscription 
377 752 617 695-96 LIo02- 3 14-15 Saka 6l5 Kartika 
378 753 618 696-97 103- 4 Suddha Purnami. 
379 754 619 697-98 104-5 1-2 Vijaya- 
380 755 620 698-99 IO05- 6 2-3 ditya 
381 756 621 699-700 106-7 3-4 
3382 757 622 700-01 1୮୦୨7- 8 4- 5 
383 758 623 70୮-୦2 1୦8- ଓ 5-6 
384 759 624 702-03 1୮୦୨-୮୦ 6-7 
385 760 625 703-04 IIO0-1୮ ୨”- 8 


386 761 626 704-05 III-12 ୧୫-9 
347 762 627 705-06 ୮12-13 ପଠ଼-10 

8 763 628 706-07 ୮13-14 ଥlo-H 
489 764 629 707-08 IIi4-I5 ଥll-l2 
390 765 630 708-09 LII5-16 12-13 
391 766 63I 709-10 II6-17 13-14 
392 767 632 710-II II7-18 | DS 


393 768 633 711-12 LII8-1I9 a 16th & 17th Anka 
394 769 634% 712-13 I1I9-20 16-17 ¥ of Vijayaditya in 
395 770 635 713-14 I20-21 17-18 Saka era 634 x 
396 771 636 714-15 I21-22 JI8-l9 
397 772 637 715-16 122-23 “9-20 (Andhavaram 
398 773 738 716-17 123-24 20-21 copper plate of 
399 774 63) 717-18 124-25 Zzl-22 Indravarman 
40 775 640 718-19 125-26 22-2 “Solar eclipse’ 
401 770 64I 719-20 126-27 23-24 Sravana Ama va- 

402 777 542 720-21 127-28 24-25 sya Thursday 

` 403 778 643 721-22 ୮28-29 25-26 July 4th 716A.D. 
404 779 044 722-23 ୮29-30 20-27 ¢$ 133 Sana era. 
405 780 645 733-24 130-3୮ 27-28 Insc. of Orissa 
400 781 640 724-25 ୮3୮-32 28-2 Page 3S No. 9 
407 782 647 725-26 ୮32-33 29-30 Vol. II mention- 
408 753 648 726-27 §133-34 30-31 ed as Tambu ru 
4009 754 G49 727-28 134-35 G3l-32 vansya Rajya 
410 785 650 728-29 ୮35-36 ୱ32-33 Sambatsara) 
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Kings of Kalinga 


a ଓ Ruling Rullingls £&° 6 |Ineidents 
st 3 £ | Saka A.D. | Sana Years of Years Vg Fa ‘5D 8p and 
Fg i 5 | Era |Ganga of the = $| £ £ | Inscri- 
Cimber Kings {| King. lz, S IH > 4 | ptions 
411 750 951 729-30 136-37 I I H 33-34 Vijayaditya’s 
412 7537 052} 73-31 137-38 2 9 £ 34-35 34th ruling 
413 706 “053 75832 25930 2 3 £ ଢ଼35-36 year 

414 759 054 732-33 ୮39୯40 4 4 4 „ 360 Vikrama- 
415 790 ୧°55 733-34 I40-41 5 5 E 1 ditya II’s 
410 791 6056p 734-35 141-42 G6 6 ଏ 2 2nd year of 
417 792 657 735-30 ୧42-43 ୨ 7 3 Reign ijn 
418 793 658 736-37 143-44 8 8 4 Saka 656 
419 794 059 737-38 14445 ୨ 9 5 

420 795 660 738-39 145-46 ୦ ୮୦ 6 

421 730 661 739-40 140-47 ୮ ur 7 

422 797 062 740-41 147-48* 12 ୮2 8 ’ 

423 798 663 741-42 148-49 13 ୮3 9 

424 799 664 742-43 ୪49-50 14 4 = 0 

425 600 605 743-44 I50-51 1I5., I5 HN Ir 

426 8or 665 744-45 1୯51-52 16୬ 6 “ U୬ 

427 692 007 745-40 152-53 1୨ 17 13 Vikrama II's 
428 803 06553} 740-47 153-54 8 1୫ 14 I4th year 
429 894 .009 747-45 1୨54"55 ୩୦9 ୮୨ I Kirtivarma 
430 ‘805 07) 746-49 ୮55-56 20 ୨2୦ 2 Gift of Danti 
431 8959 671 749-59 150-57 %2 or 3 cain 
32 £97 G72 750-5 157-58 21 | 22 4 Saka 6736 
33 895 073 751-52 158-39 23 23 5 5 
434 8୨9 674 752-53 ୮59-00 2 2 “6 i 
ee 25 ° 7 CE Pura 
J0rh 65% 75155 0M0% 26 26 PS 8 nscription 
AE 27 2 Fw 9 Ranakesari 
438 813 678 750-57 1୮63-604 28 ୨8 gf I10 B81 Sambat,ଡ଼ି 
439 814 679 757-58 164-05 ୨୦. 29 =. Bir : 
440 815 039 758-59 165-66 30 30 ୪ Ts Defeat of 
441 &16 631 759-00 166-67 31 31 CoE Kirtivarma 
442 817 632 709-91 .I67-08' 39 3. £ £ oo 

443 818 633 701 62 168-69 33 33 5S @ 

444 819 £634 702-13 169-70 34 34 Ag ce 
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Kings of Kalinga 


me - k i Ryling Rullings 28 incidents 
ଓ [Eg Saka A.D. Sana: Yehrs of Toa 2S ା and 
2 djM Ef Era Ganga the E [ତ 5 -S inscri- 
Ci > Kings Kinz. x 3 A > ptions 
445 829 635 7093-04 ୮70-71 35 35 

440 821 686. 764-05 171-72 36 36 

447 822 6837 765-69 ୮72-73 37 I 

448 823 688 256-67 1୮73-74 38 2 

449 824 689 767-68 1୮74-75 39 3 

450 825 690 763-69 175-760 40 4 

451 820 691 769-70 1706-77 1 5 

452 827 092 770-71 177-78 42 6 

453 828 693 771-72 178-79 43 “ 7 

454 829 694 772-73 1୮79-80 44 8 

455 830 695 773-74 180-81 45 9 

456 831 696 774-753 181-82 46 IO 

457 832 697 775-76 182-83 47 ୮ 

458 833 698 776-77 183-84 48 12 — 

459 834 699 777-78 184-85 49 13 g 

400 835 700 778-79 185-86 50 I4 ୍ 

401 836 791 779-80 186-87 51 I5 4 

462 837 702} 780-81† 187-88 52 16 = C. P.grant of 
463 838 703 781-82 ‹ 188-89 53 1୨ 5 DPlhruvaRaja in 
464 839 704 782-83 189-90 54 2୫ Sakai 702 ଡ଼ 
465 840 705 7283-84 1୦୦-9୮ 55 2୦ 

466 841 706. 784-85 1୦୮-୨2 56 2୦ _ (Dhaulia C. P. 
467 842 707 785-86 1୮92-93 57 21୮ = 780 A.D. t) 


468 843 708 786-87 1୮୦3-94 58 22 
469 844 709 787-88 1୮୦4-95 59 ୬23 
470 845 710 788-89 195-96 60 24 
471 846 711 789-90 196-97 O61 25 
472 847 712 790-91 ୮୨7-98 62 26 
473 843 713 791-92, 198-99 63 2 
474 849 ` 714 792-93 199-20 64 2୬୫୫8 
475 850 715 793-94 200-01 65 ୨ 
476 851 716 794-95, 201-62 66 30 
477 852 717 795906 “202-03 67 3r 
473 853 718 790-97 203-04 68 ୨୪2 
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( 4 ) 


ଏ 4 Ruling Rullings ¥ 
5S =e Saka |A.D. | Sana [Yeafs of Years [w 7 Incidents and 
a g(x E| Era Ganga | of the [5 ¿ Inscri- ptions 
STS Kings | King. Iz 5 
479 854 719 797-98 204-05 69 33 
450 855 720 ୨”୦98-99 205-06 ”୦ 34 Pruthivi Vigrahs 
481 856 721 7”99-80 2୦6-07 ୨1 35 =m Governor of 
462 857 722 800-01 207-08 72† 36 fg Kaling rastra 72+ 
483 858 723 801-02 208-୯) ”3 37 Ss years of Ganga 
484 859 724 802-03 209-10 74 38 HB rule in Kalinga 
485 860 725 803-04 210-11 7”5 39 ଘି 
486 561 726 804-05 211-12 ”6 40 ମି 
487 862 727 865-06 212-13‹ 77 I 
488 863 728 806-07 213-14 ୨8 2 
489 864 729 807-08 214-15 79 3 
490 865 730 808-09 2I5-16 80 4 
491 866 731 809-10 216-17 81 5 
492 §67 732 810-11 217-18 82 6 
493 868 733 811-12 218-19 83 4 
494 869 734 812-13 219-20 84 8 
495 870 735 813-14 220-21 85 9 
496 871 736 814-15 221-22 86 Io 
497 872 737 815-16 222-23 87 II 
498 873 738 816-17 223-24 88 I2 
499 874 739 817-18 224-25 89 ୮3 
450 875 740 818-19 225-26 0୦ I4 
451 876 741 819-20 226-27 91 Is Tirkaliga 
452 70 742 820-21 227-28 92 I6 Mahadevi 
453 878 743 821-22 228-29 93 17 Ranuka 
454 879 744 822-23 229-30 94 I8 Jayavarmadeva 
455 880 745 823-24 230-31 95 Ig A Brusabha 
456 &81 746 824-25 231-32 ୦6 2୦ Sankranti in 
457 882 747 825-26 252-33 97 21 mp the rooth year 
458 883 748 826-27 233-34 98 22 gS ot Gaaga rule 
459 884 749 827-28 234-35 99 L3୩୩ ୪ in Kalinga 
460 885 750 828-29 235-36 1୦୦ଢ଼ି 24 
461 886 751 829-30 236-37 IOI 25 B 
462 887 752 830-31 237-38 102 26 MM 
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Kings of Kalinga 
Ruling .Rullingl‘s 2 


୪ + 
8 [5 f8]Ssaka |[A.D. | Sana [Years of Years |o Incidents and 
2 fv El Era Ganga | of the |£, IInscri- ptions 
Cals Kings | King. Iz 5 


514 889 754 832-33 239-40 ୮1୦4 2୬8 
515 890 755 833-34 240-41 105 2୫୦ 
516 891 756 834-35 241-42 1୦6 30 
517 892 757 835-36 242-43 107 3୮ 
518 893 758 836-37 243-44 108 32 
519 894 759 837-38 244-45 109 33 
520 895 700 838-39 245-46 କI10 34 
521 896 70I 839-40 246-47 III 35 
522 897 702 840-41 247-48 I12 36 
523 898 763 841-42 248-49 II13 37 
524 899 704 842-43 249-50 II4 38 
525 g00 705 843.44 250-57 ଗକ115 39 
526 gor 766 844-45 251-52 I16 40 
527 g02 7607 845-40 252-53 117 41 


513 888 753 831-32 238-39 ୮୦3 2୫2୨ a 


| 
528 g03 768 846-47 253-54 18 42 fE 
529 g04 709 47-48 254-55 19 43 ~ 
530 05 770 848-49 255-56 120 44 
531 966 771 849-50 256-57 121 4୫ 2 
532 Q07 772 850-51 257-58 122 46 ମି 
533 Q03 773 851-52 258-59 123 47 = 
534 909 774 852-53 259-60 ଗ124 48 £ 
535 gro 775 853-54 260-67 ୯125 49 Ha 
536 arr 776 854-55 201-62 126 50 
537 o12 777 855-56 262-63 127 ୮ ଆ 
538 oar3 778 856-57 263-64 128 2 Fi 
539 o14 770 857-58 264-65 129 3 3 
540 ora 730 R&58-5Q 2065-66 ୮30 4 3 
541 016 781 85960 266-67 131 5 PF 
542 qr” 782 860-61 267-68 132 ୮ £ 
543 ot18 783 861-62 268-69 133 2 1 
544 019 784 862-63 269-70 134 3 2 
545 a୦ 785 863-64 270-77 135 4 ଆ 
546 g21 786 864-65 271-72 136 5 > 
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955 


Saka 
Era 


787 
788 
789 
790 
791 
792 
793 


A.D. 


865-66 
866-67 
867-68 
868-69 
869-70 
870-71 
871-72 
872-73 
873-74 
874-75 
875-76 
876-77 
877-78 
878-709 
8709-80 
880-81 
881-82 
882-83 
883-84 
884-85 
885-86 
886-87 
887-88 
888-89 
889-90 
890-91 
891-92 
892-93 
893-94 
884-95 
895-96 
896-97 
897-98 
898-99 
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Sana 


272-73 
273-74 
274-75 
275-76 
270-77 
277-78 
278-79 
279-§0 
280-81 
281-82 
282-83 
283-84 
284-85 
285-86 
286-87 
287-88 
288-59 
289-90 
290-91 
2091-92 
292-93 
293-94 
294-95 
295-96 
296-97 
297-98 
298-99 
299-100 
300-Io1 
301-102 
302-103 
303-104 
304-I05 
305-I06 


Years o 
Ganga 
Kings 


137 
138 
139 
I40 
I4I 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 


Ruling Ruling [5 
fi Years 
of the 
Kings. 


CDN 


Vajrahasta IInd 


Kamarnava IIIrd — 


‘A’ Bra 


> 


Guna- 


9p 
[®] 


rte 


& Incidents and 


o [Inscri-ptions 


[5 2: 


Ruling years of the King 


nava 
IInd 
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Name of the King 


nch' “B’ Branch 


gmail.com 


Vikrama 
Samvat 


| 


956 


Saka A.D. 
Era | 


821 
§22 
823 
824 
825 


899-900 
900-901 
901-902 
902-903 
903-904 
904-905 
905-906 
906-907 
907-908 
908-909 
909-910 
9IOo-OII 
9II-912 
912-913 
913-914 
914-015 
QTs5-916 
916-017 
917-018 
918-910 
910-020 
9 20-02TI 
Q2r1-922 
922-029 
0292-074 
924-028 
az -026 
026-927 
927-028 
Q2R-9°0 
¢ 29-93) 
030-931 
¢ 31-932 
932-333 


( 7 ) 


APPENDIX--I1 
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Sana | Years o 
Ganga 
Kings 

306-07 171 
307-08 172. 
308-09 173 
309-10 174 
310-11 175 
311-12 176 

3I12-13 177 

313-14 178 
3I4-I5 179 
315-16 I80 
316-17 181 
317-18 182 
318-19 183 
319-20 184 
320-21 185 
321-22 186 
322-23 187 
323-24 188 
324-25 189 
325-26 ୮୦୦ 
326-27 ToT 
327-28 1୮୦୨ଡ଼ି 
328-29 In3 
320-70 I094 
335-31 I05 
2331-32 TI096 
332-33 TQ” 
333-34 1098 
324-35 1IQQ 
335-36 200 
336-37 20୮1 
337-38 202 
338-309 2୦3 
339-40 204 


Ruling Ruling 
f, Years [2 \ re: 

of the [5 ’, lof the [E°5| Inscri- 
Kings.lz S ‘King. lz 5 


6 
7 


9 


ଓ 


° 


A 
| 


—eijsny ue) Gurarnaba IIrd — 


(A) Branch. (B) Branch. 
up Rulings & Tncidents 
“Years lot 


and 


ptions. 


| 
' 
. 
' 
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ଠା ଫେ ୪ a3 
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AG &AOO EE 
srs 
3 Ase OHS Bl 
[= SP 
ଆ “= 5 ୪ 
= Arg TD 
ପପ 4 = 
—t .—— = GY oo 
sg CLO E FF Sn 
୫ LQ ଆ ସସ 
ଓ L yO PTY 
CE nH Pa 
oS on ଏ ୪ 
HR at SFL nN 
ma le 0s So 
go LOAF LE MA 
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Sana 


340-41 
341-42 
342-43 
343-44 
344-45 
345-46 
346-47 
347-48 
348-49 
349-50 
350-51 
351-52 
352-53 
353-54 
354-55 
355-56 
356-57 
357-58 
358-59 
359-60 
360-61 
361-62 
362-63 
393-064 
364-65 
365-66 
366-67 
367-68 
368-69 
369-70 
370-71 
371-72 
372-73 
373-74 
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Kings of Kalinga 


Ruling 
Years off Years | ©:7 
Ganga 
Kings 


205 
206 
207 
208 
209 


Ruling [5 ® 


of the |g 
Kings. 1&2 2 
nH {7 
IS OF 
I 
3 
3 £ 
5 = 
6 5 
7 $ 
I 
2 
3 Ht 
4 
5 a 
[ 
9 
Io I 
II 
12 
? 
2 ® 
3 § 
4 ଓ 
5 ମି 
6 ® 
8 
9 >" 
10 
II 
I2 Vv 


(A) Branch. (B) Branch. 


Incidents. 
and 
Inscri- 
ptions. 


Rulings ¥ 
Years ow 
of the 
King. 


. — 
[4 
(9) 
= 
= 


Nam 


> 
[୭] 
Vajrahasta IIIrd-> 


=e =>  Gun- 
dam 
Ist 


Kamarnrva IVth 
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APPENDIX--II 
Kings of Kalinga 


A.D. | Sana Years of Ce ଓ ଆଠ : ଅ Ine) ents 
Ganga Shrahi 2 =i a =i Te 
Kings 5 = 5 4 2 5 ptions. 
1024. 889 967-68 374-75 239 13 WHA 23 WW 
1025 890 968-69 375-76 240 14 £5 24 25 
1026 89 969-70 376-77 241 15 mm 25 mp 
1027 892 970-71 377-78 242 16 26 £ 3 
1028 893 971-72 378-79 243 17 Gg 27 ଏ 
1029 894 972-73 379-80 244 8 ତ” 28 
1030 895 973-74 380-81 245 9 '9.ଏ 29 ଏ 
1031 896 974-75 381-82 246 20 P= 30 25 
1032 897 975-76 382-83 247 21 » 3 WwW 
1033 898 976-77 383-84 248 22 32 ¦ 
1034 899 977-78 384-85 249 23 । ୨33 । 
1235 g00 978-89 385-86 250 24 Vv 34 V 
1036 gor 979-80 386-87 251 25-1 35 
1037 go2 980-81 387-88 252 I-2 we 
1038 go3 981-82 388-89 253 2-3 4 
1039 g04 982-83 389-90 254 3-1 5 < 
1040 gos 983-84 390-91 255 2-3 2-3 a 
906, 984-85 391-92 256 3-4 3-4 | 

1042 go7*t985+-86 392-03 257 4-5 4-5 ଏ“ † Rajendra Varma 
1043 g08 986-57 3093-94 258 5-6 5-6 & Son of Ananta- 
1044 gog 987-58 394-05 259 6-7 6-7 &£ Varma, Jayapur 
1045 910 988-89 395-୯6 260 7-8 ୨7-8 5 907 Sak.(9S5A.D.) 
1046 911 989-90 396-97 267 8-ଠ ଓଠ Barnal’s reference 
1047 912 990-91 397-98 262 9-10 9g-lo = Insc. of Orissa. 
1048 913+ 991-92 3098-99 263 ro-tx-Io-II ନ Vol.-9 No. 23 
1049 914 992-93 399-400 264 I-12 II-I2 Page 107. 
1056 915 993-94 400-01 265 12-13 J2-1 †t In the reign of 
1051 916 0994-95 401-02 266 13-14 13-1 .Ananta Varma 
1052 917 0905-96 402-03 267 I4-I5s 14-I5 S/o. Ugra Kliangi 
1653 918 0996-97 403-04 268 rIs5-r5 I5-I6 Dharmakuand of 
1054 919 997-98 404-05 269 I5-17 16-17 Copper plate Gra- 
1055 920 998-99 405-06 270 ୮7-୮8 17-18 ‘nt in Sakabda.gI 3 
1056 921 099-7000406-07 271 18-19 I8-I9 
1057 922 1000-07 407-08 27:2 19-21 Ig-20 V 
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A.D. 


IO001I-02 
1002-03 
1003-04 
1004-05 
1005-06 
006-07 
1007-08 
1008-09 
I009-I0 
IoIo-I1I 
IOII-I2 
IoI2-13 
Io13-14 
IOI4-I5 
IOIS5-16 
ICI6-17 
I017-18 
IoI8-19 
I019-20 
020-21 
1021-22 
1022-23 
1023-24 
1024-25 
1025-26 
1026-27 
1027-28 
1028-29 
1029-30 
1030-31 
1031-32 
1032-33 
1033-34 


6 034-35 


( Io 


) 


APPENDIX--II 


Incidents 
and 

Inscri- 

ptions. 


Kings of Kalinga 

Ruling ଓ 

Sana |Years ofp rapj|2 &Name of the 
Ganga a5 |Kaliga King. 
Kings 

408-09 273 21-21 20-21 > 

409-10 274 21-22 21-22 ® 

410-11 275 22.23 22-23 2 

411-12 276 23-24 23-24 a 

412-13 277 24-25 24-25 ଛ 

413-14 278 25.25 25-26 3} 

414-15 279 25-27 26-27 ® 

415-16 230 27-28 27-28 < 

416-17 281 28-29 28-29 2. 

417-18 282 28-29 29-30 ଛି 

418-19 283 29-30 30-31 & 

419-20 284 30-31 31-32 ¢ 

420-21 285 31-32 32-33 < 

421-22 286 32-33 33-34 

422-23 287 33-34 34-35 

423-24 288 34-35 35-36 

424-25 289 35-1/2 36-1/2 Kamarnrva Deb IVth 

425-26 290 1-2 I Gundam II 

426-27 29I 2-3 2 

427-28 292 3-1 3 

428-29 293 1 — 

429-30 294 2 ® 

430-31 295 3 = 

431-32 296 4 

432-33 297 5 ମି 

433-34 298 G6 3H 

434-35 2099 7 = 

435-36 300 8 

436-37 301 9 ନ 

437-38 30s 10 | 

438-39 303 II 

439-40 304 12 

440-41 305 13 V 

441-42 306 I4 
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Saka Era 


` 957 
୪58 
959 
960+ 
961 
962 
963 
964 
965 
966 

1967 
$68 
969 
970 

†971 
972 

†973 
974 
975 
976 
977 
978 

†979 
G80 

†oR1 

toR2 
983 

toR84 
QRS 
9R6 
987 
G88 
989 
49.0 


A. D. 


1935-36 
1036-37 
1037-38 
1038-39 
1039-40 
1040-4] 
1041-42 
1042-43 
1043-44 
1044-45 
1045-46 
1046-47 
1047-48 
1048 49 
1049-50 
1050-51 
1051-52 
1052 53 
1053-54 
1054-55 
1055-56 
1056-57 
1057 58 
1058-59 
1059-60 
1060-61 
1061-62 
1062-63 
1063-64 
1064-65 
1065-66 
1066-67 
1067-68 
1068 69 
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Sara 


442-43 
443-44 
444-45 
445-46 
446-47 
447-48 
448-49 
449-50 
450.51 
451-52 
452-53 
453-54 
454-55 
455-56 
456-57 
457-58 
458-59 
459.60 
460-61 
461-62 
462-63 
463-64 
464-65 
465-66 
466-67 
467-68 
468-69 
469-70 
470-71 
471-72 
472-73 
473-74 
474-75 
475-76 


Ruling 
Years of 
Ganga 


. King 
307 
308 
309 
310 
311 
312 
313 
314 
315 
316 
317 
318 
319 
320 
321 
322 
323 
324 
325 
326 
327 
328 
329 
330 
331 
332 
333 
334 
335 
336 
337 
338 
339 
340 


< 
= 
ଏ 
- 
ଓ 


2 


Ruling 
years 
of the 


tt 


Name of 
the king 


A nantavarma 
Madhu 
Kamarnava 
17th King 


Ananta Varma Vajrahasta Deva 18 Ganga Kirgs of Kalinga—> 


Inc. of 

Nissi Vol 
IT Part-I 
No/Page 


1/page 1-12 


2/page 3.4 


arrearage reagan 


Incidents and Inscriptions. 


Vajrahasta Deva I8th Kalinga Kiig of Ganga dynasty 
was cr owned in Sakabda 960+ Dhanur montn sunday 3rd 
titl.i of bright fortnight (3-12-1038 A.D.) 


Narasipatam (C.P.) Grant of Vajrahasta Deva. Saka 967+ 
(3rd March 1046 A.D.) 


Srizakulam (C.P.) ‘Grart of Va jrahasta Deva. Caka 971+ 


2A/Sup.p.-1 Urujam (Urlam) Stone inscription of Vajrahasta Deva Satkat 


4/page-6 


5/page-7-8 
6/page 10 
6/sup p. II 


6.3/Sup. II 
7/page II 


13/page 16 
8,page 12 


+4973 Anka 15+ long. Oriy (12th October 1057 A.D.) earlies 
known “‘Oriya prose” 


Nar.dagam (C.P.) grant Saka era 97) + 


Chikka‘avalasa (C.P.) Grant of Saka era 982+ 

Boddapadu (C.P.) Grants of Saka era 982+ | 

Paddabammidi (c.p.) of Saka era 982 discovered in Narasa- 
napeta Taluk. 

Arsavali (c.p.) of Saka era 982. 

Madras Museum (c.p ) Saka era G84 or 986 


Mukhalinga Sri Madhukeswara temple. Inset 


h, Shrahi 35 
Mukhalinea Sr; \Aoadkeswara temple Insc. saka 


ଓଠ + 
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Kings of Utkal 


Inc. of [5 


i ଏ 
Orissa Vol Zz 


Incidents and Inscriptins 


TI Part-I HC. 
! No/Page [4 > 


Se Ruling | .- { Ruling [5 op 
mm A. D. | Sana Years off 5 years of 
Ganga | & lof the |&% 
i Kings a Kings [Zz EF 
991+ 1069-70 476-77 341 38-39 31-32 18th King 11-15 
992† 1070-71 477-78 342 39- 2 32-33/1 Vajrahasia 9.13 
ep 
9୨3 1071-72 478-79 343 2-3 ୬ ¡jh King of 
994 1072-73 479-80 344 3- 4 3. Kalinga 
99୨95 1073-74 40-୧1 345 4-5 ଏ4 
9.6 1074-75 481-82 346 ୫5-5 5 : 
997† 1075-76 482-83 347 5-7 6 : 15-19 
୨୨8୫+ 1076-77 483-84 348 7-8 ୨ y 
999 ।J077-78 484.85 349 ୨୬- 3 1 A 17-23 
୮୦୦୦ 1078-79ˆ 485-86 350 3-4 ୬ : 
10071 1079-80 4୧6.87 251 4-5 3 ; 
10024 1080-81 487-88 352 5-7୨ ଏ4 : 19-25 
PF 18-24 
10034 1081-82 488-89 353 7. 84 5 ୪ ୨୬0୬26 
1004‡ 1082-83 489-90 354 48-8 ଓ = 
ଏ 21-27 
2 
5 
@ 
୪ 22-28 
[e9] 
CC 
5h 23-29 
1005† 1083-84 450-91 355 48-9 ୨ ୭ ୨୫-32 
1006† 1084-85 491-92 356 †9୨-10 ୫ 28-26 
BE ୨୨-37 
ଏ 
5 
10074 1085-86 492-93 357 1୯-୩ ୨ ୫” ୨୧୦.3୫ 
1008 086-87 493-94 358 11-12 ।୦0 5 ` 
10094 1087-88 494-95 359 12-13 11 
1010 1088-89 495-96 360 13-14 12 
1011 1089-୯0 496-97 361 14-15 ।13 


Ganjam C. P. Grant of Saka S91 

Makhalinga Sri Madhukeswar temple Inse. 39 Shrahi. 

Chicacole Srikakulam C.P. with Saka 992+33 yrs of the King 

Anantavarma Raj Raj Deva 19th Kalinga King was cro wned 
in sakabda 992 Jestha month 8th tithi of bright fortnight 
thursday (29th May 1070 A.D.) 


Dirghasi Village Bhagavati temple Inscription with saka era 
4997 It is 4 miles from Kalinga patnam SKL Dt. A.P. 

.,C. P. Galavalivillage in Bobbilli Taluk SKL Dt. A.P. of saka 
9୨୨୫ 


1126 The Insc. is on the South wall of the Kubera shrine of the 
temple of Madhukeswara at Mukhalingam (Srikakulam Dt.) 
Saka 1002 Srahi 8. 
tC06 The Insc. is on a detailed slab in the store House of Draksh- 
ram temple (E Godavai i Dt.) Saka 1002. 
C.ps.were obtained by the Collector of Vizagpatam and they 
are now preserved in the (Govt. Museum Madras) Sakal003 
The Insc. is on the South wall of the Kuvera Shrine of the 
tempe of Mdhukeswara at Mukhalingam (Srikakulam Dt.) 
saka 1003 shrahi.8 
Five C. P.s were discoverd from the village of Korni with 
Saka 1003 near Kalinga patam in (Srikakulam Dt. A.P.) 
1115 The Insc. is on a slab to the 2nd entrance in the temple of 
Madhukeswara Makhalingam(Srikakulam Dt.A.P.)Shrahi 8 
Marupaka C.P. grant of Anatavarma Chodaganga Dcb the 
C.P.s are five in number Saka 1005 
Sellada C.P. grant discoverd from Srikakulam Saka 1006+ 
1058 On the 3rd pillar in the right row of ଆସୁାଜମga pavalion of 
temple of Madhukeswar of Makhalingam (SKL. Dt. A.P.) 
Shrahi 9+ 
1046 The Insc. is on a Slab found at the west face of the Southern 
entrance into the ଆଘ୍ରାଜମଣ୍ପ pevain of the temple of Madhu- 
keswar at Mukhalingam (SKL Dt A.P.) Saka 1007 
Danta copper plate grant was gifted by Vajrahasta in 9&2 
Sakabda and Chodganga Deva renewed the grant with 
addition of Villavata village in Saka 1007. 
(Copper plate inscriptions of Andhrapradesh MOLL. a com 
Govt. Museum—H yderabad.) a 


A.D. 


Saka Era 


Jolza 1090-91 


Tol3 1091-92 


Tol4 1092-93 


Iol5 1093-94 


IoI6 1094-95 
Iol7 1095-96 
ToI8 1096-97 
Iolg 1097-98 
To2oM 1098-99 
ITo2I 1099-1100 
To2z 1100-0] 
lo23 1101-02 
To24M 1102-03 
To25 1103-04 
To26 1104-05 
Io27 1I105-06 
To28 1106-07 
Jo2g9 1107-08 
To3o 1108-09 
Jo3I 1109-10 


lo32 1Irr1o-II 


Ilo33M 1111-12 


Kuling 
Sana iYears of : 

Ganga Shrahi 

iKings 
497-98 36 15-15 
498-99 363 15-17 
499-500 364 17-18 
500-01 365 18-70 
5ol-02 366 rI9-2I 
502-03 367 21-21 
503-04 368 21-22 
504-05 369 22-23 
505-06 370 M23-24 
500-07 371 24-25 
507-08 372 25-27 
508-09 373 27-27 
509-1lo 374 27-28M 
510-17 375 28-209 
5II-12 376 29-29 
512-12 377 29-31 
513-13 378 31-32 
14-14 379 32-33 
515-15 380 33-34 
516-16 381 34-35 
517-17 382 35-37 
518-18 383 37-37 
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Ananta Varma Chodaganga Deva 20th King--- 


ROA SOA ape a pee 


Incidents and Inscriptions. 


31-39 II45 The Insc. is on a slab to the -left of the Southern entrance of 
the temple of Madhukes war at Mukhalinga Skl. Dt. A.P. 
32-40 IIo8 The insc. is on a slab right of the entrence into the ଆସ୍ଥାନମଣ୍ଡିପ 
pavilian of Madhukeswar temple at Mukhalingam (SKL Dt. AP} 
33-41 The Insc. is on a slab lying near the residence of one Parvastu 
Rangacharya of Visakhapatnam city with Srahi 17 Saka IoI4 
34-42 1137 The Insc. is on a s/ab found at the right of the eastern entrance 
into the Bheemeswara temple at Mukhalingam in SKL. Dt.A.P. 
38-46 1147 The Insc. is on a slab lying on the bank of the River Vmsadhara 
39-47 1148 Rananki village SKL. Dt. A.P. (with Saka rors Shrahi 19) 
40-48 r116 The Insc. is on a slab to the left of the entrance into the temple 


of Madhukesvara at Mukhlalingam of SKL. Dt. A.P. with Saka 
Io16. 


41-49 1033 The Insc. is on the second piller in the right row of ଆସ୍ଥାଜମଣ୍ରିପ 


Pavilion of Madhusvar temple at Mukhalinga SKL. Dt. A.P. 
with Saka 7020 & 23 shrahi. 


44-53 zoo05 The Insc. is on a piller to the enterance into the Central Sraine 


in the temple of Madhukesvara at Mukhalinga in SKL. Dt. AP. 
with Saka 1024 Shrahi 28. 


. 47-56 zror2 The Insc. is on the pillar in the right of the entrance into the 


central shrine east face of the temple of Madhukesvar with 
Saka 1030. 

48-57 1083 The Insc. is on the 3rd piller at the left row of Astanmandapa 
of the Madhukesvar with shrahi 1030. 

49258 Z024 The Insc. is on the Ist pillar at the right row of the Asthana 
manda pa south face of the temple of Machiukesvar at Muklia- 
linga in SKL Dt. A. P. with Saka 1032 . 

51-60 1029 The Insc. is found on the Ist pillar at the right row of Asthana 


Mandapa west face in the temple of the Madhukesvara in SKL. 
Dt. A.P. with 37 shrahi. pe 


GG Saka Era 


nl 
[୫°] 


1034 
I035 


T1036 


1037 
7038 


1039 


T1040 
TO41 


Jo42 - 


1043 


1044 


A.D. 


Sana 
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I1I-12 518-19 383 37-37 


III2-13 
III3-14 
III4-15 
III5-16 


II16-17 
II17-18 


IzI8-I9 
II119-20 


1820-21 


I12-122 


519-20 


520-2¥ 


521-22 
522-23 
523-24 
524-25 


525-26 
520-27 


527-28 
528-29 


384 
385 


386 


387 
388 


389 


390 
391 


392 
393 


ui 


37-38 
38-39 
39-41 
41-41 
41-42 
42-43 


43-44 
44-45 


45-45 
45-47 


1122-23 529-30 394 47-48 


oe 


) 


Ruling 
years 
of the 
King 


35 


44 
45 


46 


Ananta Varma Chodaganga Deva 20th King--- 


Name of 
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Incidents and Inscriptions. 
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52-67 1079 The Insc. is found on the 3rd pillar in the last row of the 


553-62 
54-63 


55-64 
59-69 


63-73 


66-77 
70-80 
72-80 


74-85 


77-88 


78-89 


78-89 


Asthana Mandapa South face in the temple of Madhukesvar 
with Saka 1033 : 

1025 rst piller in the right row of the Asthana Mandapa south face 
of the Madhukeswar. 

The Insc. is on the inner wall of the Jagamohana of Lingaraj 
temple at Bhuwaneswara Orissa with Saka era 1034 Srahi 37. 
Korni copper piate of Saka 1034-24 .Dec 1112 A.D. 
13106 The Insc. is on a slab to the left of the south entrance with 
` in 6ଭାଗମଣ୍ଡପ of the temple of Srikurma in SKL Dt. A.P. 

1023 The the Insc. is on the Ist. piiler in the right row of the 
Asthan Mandapa, South face of the temple of Sri Madhukeswar 
at Mukhalingam in SKL. Dt. A.P. with Saka era 1035 and 
Srahi 39. 

V.X The Insc. is in the Nilaknthesvara temple Bobbili with Saka 
era 1038. 

Vizagapatam (Visakhapatam) C.P. Insc. of Chodaganga Deva 
with Saka era 1040. 

Insc. is at .Sri Nilakanthesvara temple Bobbili with Saka 1040 
The donor in this record was Svarna Devi Queen of Pramadhi 
Raju. ) 

1345 The Insc. is on a slab lying in the bed of a tank in the village 
of Rapadu near SKL. A.P. with Saka era 1042 and Srahi 44. 

1039 The Insc is on a slab at the left entrance into the Asth«unmandapa 
of the temple of Sri Madhukesvara at Mukhalingam with 
Saka 1043 Srahi 45 

zrog5 The Insc. is on.the 2nd piller in the right row of the Asthan 
Mandapa east face. of the temple of Sri Madhukesvara at 
Mukhalingam with Saka era 1043 and Srahi 45. 

095 The Insc is or the 2nd piller in the left row of the Asthan 
Mandapa east face of the temple of Sri Madhakesvara with 
Saka era 1043 rd. srahi 45. 
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Saka Era 


Io45 
Io46 
Io47 
To48 


To49 
Toso 
TosI 
Jos2 
ITos3M 
Io54 
Toss 
Ilos6 
Io57 
Ios8 
Ios9 
Io60 
IO6I 
I062 
1063 
I064 
Io65 
I066 
1067 
I068 


A.D. 


I123-24 
Il24-28 
II25-26 
1126-27 


IT27-28 
I128-29 
Il29-30 
II3o0-31 
Il3I1-32 
I132-33 
II33-34 
I134-35 
1135-36 
1136-37 
137-38 
I13S 39 
1139-40 
II40- 41 
II41-42 
II42-43 
1143-44 
1144-45 
1145-46 
I146-47 
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~ Ruling 4 
Sana, Years of: = 
Ganga BP, 
Kings i 
530-31 395 48-49 
531-32 396 49-50 
532-33 397 S59 5I 
533-34 398 51-52 
534-35 399 52-53 
535-360 400 53-54 
536-37 401 54-55 
£37-38 402 55-57 
5353-39 403M57-58 
539-40 404 58-59 
540-41 405 59-59 
541-42 4060 59-59 
5-42-43 407 509-61 
545-44 408 61-62 
544-45 409 62-63 
545-406 410 63-64 
540-47 4II 64-605 
547-48 412 65-65 
548-40 413 65-67 
549-50 414 07-68 
550-51 415 068-60 
551-52 416 69-n9 
552-53 417 69-71 
553-54 418 71-72 


) 


Ruling“s eo Insc. of |5 AC OC NN DGG 
years |» .5 OrissaVoll> pf a 
of the |£ ଏ III Part-1171 2 Incidents and Inscriptions. 
King 5 No/Pagel;;> | 
47 Tn 80-91 109 The Insc is at Mukhalinga in Sri Madhnkeswara temple with 
48 2 Saka 1045 and Srahi 49. 
49 3 81-92 1349 The Insc. is on 2 slab to the right of the entrance to Sri Kunti 
50 4 temple at Mahendra Mountain in Ganjam Dt. with Saka 1045 
82-93 O90 The Insc. is on the 2nd pillar in the left row of the Asthan 
Mandapa South face of the temple of Sri Madhukeswara at 
Mukhalingam with Saka era 1045. srahi 49. 
83-94 1043 The Insc. is on the 2nd pillar in the right row of the Asthan 
Mandapa west face of the temple of Madhukeswar at Mukha- 
lingam with Saka cra 1045 and Srahi 49. 
85-95 1037 The Insc. is on the 2nd pillar in the left row of the Astan 
Mandapa east face of the temple of Sri Mad hukesvara at 
51 5 Mukhalingam with Saka era 1045 and Srahi 49. 
52 6 ମି 94-106 1023 The Insc. is on the 2nd pillar in the right row of the Asthan 
53 7 Mandapa north face of the temple of Sri Madhukesvara at 
54 83 Mukhalingam with Saka era 049 and Siahi 53. 
55 9,2 120-134 Insc. at Sri Markandesvara temple, Puri Saka 1053 Srahi 57. 
5b 10 $ 123-137 Insc. at Jagannath temple Puri at the gate of Narsimha temple 
57 I Saka Io54 Srahi 58. 
58 172 8 143-159 Insc. at Sri Gokarnesvara temple Mohcndromountain. Saka 1055 
59 13 A Srahi 65 
00 Ih Ramanuja Died in Yugubda 4338 (1059 Sakabda) at the age of 
671 I5 & 120 years. 
62 16 ¢ 
63 17 ¥ 
64 IS B= 
65 19 C Yubaraj Abhisheka of K imarnava Deva 1564 Sakab.ln. 
06 20 ¿ 192-216 Srikurma tempie Insc. of Saka Iobt Srahi 67 
67 21 £ Sri Chodagang ruled the country 66 years 2 months 10 days 
68 v2 ୪ his 24th Anka was 2oth year of rulz in Ctkal 
69 237 I 
70 24 £ 
= 
< 20 Ganga Kings ruled from Sakabda 650 ;t9,1008 (72 9-147 A.D.) 
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€HAPTER III 
KAMARNAVA DEB 


Ruled from 1147 to 1156 A.D. for 9’ years. 


The fact is mentioned in Madalapan]ji as follows :- 

ଏ ଉତ୍ତାରୁ, ଗଙ୍ଗେଶ ର ଭ୍ୋଗକ-ଲ୍‌ । ଗଙ୍ଗାଠାର୍ର ଗୋଦାବର୍ଗୀଯ।ଏ ଏକଚକ୍ର 
କଲେ + + ସେ ଗ୍ଵକ୍ଯ ଭୋଗ କଲେ ବ ୯ ରସ । ପୃଷ୍ଠା ୧୨ 

Kamarnava Deb the first son of Chodaganga Deb born 
from his queen Kasturi Kamodini was also known as Gangeswar 
Deb. 

Gangeswara Kamarnava Deb succeeded his father: Choda- 
ganga Deb in Sakabda 1069 and started his 2nd shrahi. After 
Kamarnava became king the sir name “‘Anantavarma’’ o! 
Ganga Kings was added to their name and accordingly his name 
was inscribed in inscriptions as Anantavarma Madhukamarnava 
Deb. In some of the inscriptions his name has been inscribed as 
Madhukamarnava Raja Raja Tribhuvana Deb. 


Utkal emperor Madhukamarnava Deb ruled the country 
for 10 regional years i.e. until the end of his To shrahi i.e. oth 
year. It was mentioned in the Kenduli copper plate as follows: 

ଦଣ୍ଟରପୁଷ୍ଠ କନାକୀଣଂ ବଦ୍ଧକନ ମଃନାଦ୍ରର3 
ଦଶାଦ୍ଦନା କଂର ନ୍ଦ ।କ୍ୟ କାମାଣ ବ ମହିପଢି; ।୩୯। 

Tie was a ‘great warrior, he had subdued most of his 
neighbouring kjngs. 

The inscription of Kendupatna copper plate 
runs as follows. 

ଆରମ୍ଯ ନଗର୍ବ ଡ କଲିଙ୍ଗଙବଳ ସ୍ରବୁୟଗ୍ରଭ୍ଭଚ କ୍ଟ ତି- 
ସ୍ରାକାଗ୍ଵୟ୍‌'ତ୍ ଚଡୋରଣ ସ୍ତଭ୍‌ ଚି ଚୋ ଗଙ୍ଗା”ତଙସ୍ଥ।ଉତଃ 
ସ୍ତାର୍ଥାଚସ୍ବ ୟୁ ଧୂକକ୍କରୀ କ୍ୃତ୍ତଲ୍‌ସଦ ।ଧେୟ୍ଗ ଢ଼ କ୍ଟଚି- 

ମ ନ୍ଦାରାଧପତିର୍ଗ୍ତାରଣାଭ୍ରୁବେ। ଗଙ୍ଗେ ର୍‌ନୁଦ, କଃ । ୬୯ବ] 
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20 Utkal Empire under the Ganga Kings 


Utkal king Gangeswara Deb faught with the king of 
Mandara The fighting was on the banks of river Gangas Mandar 
King was defeated and fled from the battle field. The Kalinga 
army of Gangeswara Dab persuaded the Mandara Army destro- 
yed the fortification and the gate of Mandara fort. 


It was mentioned in Mdalapanji that Gangeswara Deb had 
a daughter named Kausalya, she was born from a lady named 
Parvati It is mentioned in Parvati Kavya of Radhanath Roy. 


The above mentioned Gangeswara Deb was no other than 
the Utkal King Kamarnava Deb, who had illisit affection with 
Parvati as well as with her daughter ‘“‘Kausalya’’ mentioned in 
Madalapanji as follos:-  « 


ଗ୍‌ଜ। ନଜ ଓରସରୁୂ ପାବ ତି ଠାରୁ ଚଂଙ୍କ କନ୍ଧ ଦୋଇଥିବା ଝି ଅ ସଙ୍ଗେ 
ଅଙ୍ଗ ସଙ୍ଗ ଦେଲେ । ପୂୃଷ୍ଠା!- ୨୩ 

ରାକା (ପାବ ଚିର) ଝିଅ କୌସଲ୍‌ଯ:କ, ନଦରକ ନେଲେ । ଲୋକେ ଉପହ ସ 
କରିବାରୁ କୈ ଲ୍‌୍ଯା ସଦର ଦୀପଦ ` ଦୁଗ ରେ ରହିଲେ । ଅ୧୧ଙ୍କ ଠାରୁ ଅ୧୪ଙ୍କ 
ପଯ ଛୁ (୩ ବଷ ) 


The King was prohibited to keep them in roval palace. so 
he left the royal palace in his eleventh Anka and lived with 
them in Kousalya Ganga Island fort. It is mentioned in 
Madalapanji as follows:- 

ଏ ଗାକ। ଭୋଗ କଲେ ରାଣୀ ଦଂସପୁର ଅ୧୧ଙ୍କକ ବ ଏ୯ରଷ | 
ଏ ରାକୀ। ବଡ ସଙ୍କୋଚ ପାଇଲେ + + + ଦାଦଦର୍ଣ୍ଣଂ କରି (ପା୍ବଚିର) 
ଝିଅ କୌସଲ୍ଯାକ ଆଣି ହି ରରେ ଭଝିଚଲ (୧୧ଅଙ୍କଠାରୁ ରାକତ୍ ବା ଏ ବଣ ଠାରୁ) 
( ୧୪ଅଙ୍କକ୍‌ ୧୬ ବଷ ) ୩ବଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ଧ ଦାପଦର୍ଣ୍ଡ ତର୍‌ କୋୌସଲ୍‌୍ଯା ସଦର ଇଦିଶଲ) 
ସେହି ଦିନୁ ପୋଖରୀ କୋସଲ୍‌ଯା। ଗଙ୍ଗ ବବୋଳାଇଲ୍ଞ । 


The queens were always having eninity vith Kousalva 
and her mother so itis definite that Kausalya and lier 
mother were not the inmate of the Royal palace. But were of 
public prostitute in character- The Parvati Kavya of Kavi 
Radhanath Roy and Sri Balabhadra Deb of Bamara contain 
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some historical facts but their imaginary discriptions kept the 
facts unidentified. 

The royal Darbar disapproved the action of the king to 
be in continuous affection with Parvati and Kausalya. But king 
Kamarnava prefered to lead a secular life with Parvati and 
her daughter, Kausalya to the Kingship. So he abdicated the 
throne in favour of his brother Raja Raja Raghaba Chakravarti 
(Jeteswara Deb) who performed royal ceremonies in life time of 
his elder brother Kamarnava Deb, 

King Kamarnava Deb made an Island fort at the foot of 
Dhouly mountain in a lake surrounding it known as 
Kausalya Ganga which exists till now, he lived there with 
Kausalya and with her mother ever since his eleventh srahi. He 
directed his brother to supply the needs of the palace. He left 
visiting the royal palace. The queens became jealous and ploted 
to kill Kausalya. They got a knife placed at the top of the 
cradle on which she used to play. But in the very plot the King 
fell from the cradle with wonded head and died in his 14th Srahi 
or 12th regional year on Phalguna Pournami day. As mentioned 
in Balabhadra Granthavali written by Sri Balabhadra Bada- 
kumar Deb of Bamra. It is mentioned in Madalapanji as 
follows: 

ରାଣ୍ୟମାନେ ରାଜାଙ୍କ ମୁଣ୍ଡ ହ୍ଛେଚି ମାଇଲେ । ପୂଷ୍ଠ!-୨୪ 

# A Sati Memorial exists in a dilapalated fort in Dalua 
village. It is still worshipped as  Gangeswara Dariani satima- 
ndapa (prostitute of Ganga King) 


RAGHAVA CHAKRAVARTI 
(Ako jata KamadeDb) 1078-1093 Sakabda 1157-1171 A, D. 


Raghava Chakravarti was the second son of Chodaganga 

Deb from hie queen Indira, He took active part in wars along 

with his father. Raghava Chakravarti Succeeded his elder 

#* The Orissa Historical research Journal Vol. I July 1952 
Page--3. 
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ther when he abdicated the throne in his 11th Srahi i, e. oth 
regional year. He rulcd for 15 years The inscription, of Kenduli 
copper plate runs as follows:- 


ଶ୍ରୀଗ୍‌ଘଘବେ। ଧର୍‌ଧୀଶଃ କ୍ଷୌଣୟପାଳ ଶିର୍େମଣିଃ 
ଅକରେୋଦାକ୍ଯ ମନ ଡାନା ମୁବ୍ଦାମୋ ଦଶ ପଞ୍ଚିକନ୍୍‌: । 


Raghavn Deb was a powerful fighter and was compared 
with Parasurama and Arjuna for his valor. 


In the Kenduli copper plate it is mentioned as follows :- 


ଶ୍ତେ'ଢ଼ାରି ପତି୍ତ ପକାର ବଦିନ୍ତ ପ୍ରାଚଣ୍ଡ ଦା ଣ୍ଡ1 ଭବଦ୍‌ 
ଦୋଦଣ୍ଡ ପ୍ରମିକତ ପ୍ରଗଲ ଉ ବଷୟ୍୍‌ ପଢ଼ା ନ୍ଥବାନକ୍କ,ନୱ 
ସଂପ୍ରନତୟାଦ୍ରବରଂଗ ସଙ୍ଗଵ୍ରିସୁଶ୍ରେଣ ଶିରଃ କଂବୁକ୍କ — 

କଡା ସକ୍ତ ଭ୍ରକ୍ଚଃ ଶରାସନ୍‌ ଭୁଵ୍ାମେଳକୋପମା ଭାଘବଃ ୪୪୩ 


In some of the inscriptions Raghava Deb was styled as 
“Devi Das, ‘‘Ranaranga Raghava”’, also known as ‘‘Jetaswara 
Deb”. At “SriKurma’’ there are several iascriptions of his 
reign but the following five Inscriptions are having hiS 
Ppravaerdhamana vijaya rajya sambtsara srahi 8, 9, 14, 17 and 
i8th. In the South Indian inscriptions collections volume 
V, they are numbered as 1330, 1331, 1336, 1340, and 1341* 
Inscription of 18th srahi, was made in jhe Saka era 1092 which 
was the 5th year of his reign as per calculations. 


In the Madala panji Raghava Deb named as Akaijata 
Kamadeva. 


Akajata Kamadeva temporarily iustaled Sri Thakur 
Jagannath and other deities in Chodagenza street Madhupur 
patna. (Puri town) The street named Chodagangaasahi 
exists till now towards north of Sri Jaganuath Mandir of puri 
town, There is a Devi temple of Madhupur patna and planta- 
tion exists on the debri. In a small temple in Badu 
Mahapatra’s house a stone imags (statue) of Choda ganga or 


some king and another stone image of Netayi Dhubuni with 
Udo Khulo is also there. 
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It is further mentioned in the Madalapanji that King 
Akajata Kamadeva laid the foiyjndation of Srimandir on the 
very day he removed the deities to Madhupur Patna since 
then only Sitala Bhoga was performed and it was further 
mentioned that it was his 12th year of reign which was his 
I4th srahi and 108g cakabda from that year after, the king 
lived for five years more till 1993 Sakahbda. 


It was mentioned in the Madalapanji as follows ;- 

୧ମ-ପାଞ୍ଜ ମେ :— (ଏକକଟା କ ମେବ) ଭୋଗ କଲେ ବ ୬ରସ + + 

୬ୟୁ“ପାଞ୍ଜ ମତେ :== ଏ ରାକା ବଡ ବେଷ୍ଟବ ଖାର କଣଲ୍‌ | + + + 
ଏ ରାକା ଚଟ୍‌ ଡଙ୍ଗସାହ୍ି ମଧୁର ପାଟଣ ରେ ୦ 2 କୁରଙ୍କ ବିକେ କରାଇ ଲ୍‌! i 
ଏ ଦିନ ବଡ ଦେଉଳକୁ ଶ୍ର ଦେଲେ । ସେଡି ଦିନ୍ନ ଠାକୁର ଶୀତଳ ମଣୋହି 
ଭୋଗ ଚଦ୍ରଉଥ୍ରିଲେ । ଏ ର.କା ଭୋଗ କଲ୍‌ ଅ ୧୪କ୍୍‌ କୁ ବ ୧5 ରସ | 

୩ୟ୍-ପାଞ୍ଜ ମାଵେ ;" ଏ ଭଉଗ୍‌ଭୁ ଏକକଟା। କାମଦେବ ଭୋଗ କଦଲ 
ବ୫ ରସ । ସ ୧୧୯୩ କାର । ପୂୃଷ୍ଠ। ୨୪-୨୫ 

Raghaba Chakravarti had no sons. He ruled three years 
in the life time of his elder brother, seve years, before he laid 
the foundation of Sri Jagannath Temple and then lived for 
five years until 1093 Sakabda. 


———+— 


RAJ RAJ DEB (MADAN MAHADE\VA) 
I7177---1194 A. D. 


Raghava Chakravarti (Akojata Kamacdeva) was succeeded 
by his step brother Raja Raja Deb (Madana Maha-lea) the third 
son of Chodaganga Deb bern from his qucen Cliandralekha 
already mentioned in the previous Chapter which was also 
mentioned in the Kendupatna and kendutli inscription as 
follows :- 

ଏଡସ୍ଯାଂ ଚ୍ଟ୍‌ ଡଗଙ୍ଗ କ୍ଷତି ବଳୟ ପଚେ ବଶ ସଚନୁ'ନ ବଲ୍ଲୀ- 
କନ୍ଦ ଶ୍ମୀ ବନ୍ଦ ଲେଖା ୪, ‹ ଟ ମଦିଚି ସମ ନ କଣ ପସ । 
ଚସ୍ଯା ମୁଦ୍ଦ ।ମ ଧାମ କ୍ଷରିତ ତିନମଣି କର ଜ୍ଞ'ବାନ ରାଜ୍କ ରାକା 
ରାକନଏଯ କ୍ଷୌୌଦଳୀଳା ଚିଳବିତ ମହିମ ବଂ।ସ୍ତଦିକ୍‌ ବକ୍ରବାଳଃ ।୪୯ 
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It is also mentioned in the Kenduli C. P. that Raja 
Raja Deb ruled for twenty five years, which runs as follows :- 


ଏଡସ୍ୟାଂ ଉଦ ପଂବବଂଶତିସମାଃ କ୍ଷ।ପାଲ ଲଷ୍ଧବଃ 

କଚ୍ଚା ଜିନ୍ତର ଚ୍ଟ୍‌ପ ଚଂଚଳ ଭ୍ରୁକାଦଭୋ ଲର୍ୁର୍ବୀପଡିଃ 

ବୀରଃ ପାଜ୍ୟ ଯଶାସ୍ତୁଷାର କିରଣଣଶ୍ର ରସାବାସନା 

ବୁଦ୍‌ ଗଢୁତ୍‌ ସୁର ମେକ ବା'ଚ୍ଦିତ ଯଶାଃ ଶ୍ରୀ ରାକ୍ର ରାଜେ ନପୱ ।।୫୬॥ 


As per Madalapanji Raj Raj ruled until 26th year of 
his rule. It was his 32nd Srahi (Anka) and the matter runs as 
follows :- 


୨ ପାଞ୍ଚ ମେ :- ଜଦନମନା ୨ ଦବଙ୍କ ନାମ ରାକରାକେଶ୍ରର ! 
ଏ ରାକା ଭୋଗ କରେ ଅ ୩୨ଙ୍କ କୁବ୬୬ ରସ । ପୃଷ୍ଠା ୬୭ । 


In the Meghaswar temple inscriptions it is mentioned 
that Raja Raja Deb married Suruma Devi sister of Swapneswar 
Deb. He had no children when he became sick-and unable to 
function the royal customs and ceremonies, his youngar 
brother Anianka Bhima Deb ruled the country for ro years 
on his behalf with out Anka. When he became old he had 
crowened his younger brother Anianka Bhima Deb, who was 


functioning earlier the administiation work of the empire 
with out anka or as a representative. 


Magheswar Temple stone inscriptions :- 
ସ ରାକା ବୁ ଦ୍ଧାନୁ କଂ ମନୁକ ରାକ୍ର ନଡା ଘା ଯୁଗ. 
ରାକକେ- 1 ଭିଷ କ୍ତ ଅକରଚରାଵ ଅନ ଅନ୍କ ଭୀମ |] 


It is mentioned in the Madalapanji that Madan 
Mahadeva had the title as Raja Rajaswara who was living in 
Serai Dandapat and made his capital Sahaja pari village. In 


his 2nd shrahi he constructed the Alwainath Temple which 
known as Alarnath. 


ଏ ଘ୍ଵଜ ସିଗ୍‌ଇ ଦଣ୍ଡ ପାଟରେ ସଦ୍ରକପାରି ଗ୍ରାମ କଟକ କଞିଥୁଲେ । + + 
ପୃଷ୍ଠା ୬୫ 
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ଏ ଗ୍ଵକା ପରମେଶ୍ବରଙୁ ସେବାକରି ବ୍ରାନ୍ଦୁଣମାନଙ୍କୁ ପରିପାଲନ କରି 
ଘାକ୍ଯ କଲେ ୧୫ ବରସ । ଏ ମଅଦ୍ରାର୍ବ ଜାଙ୍କ ୬ ଅଙ୍କର ଅଳ ରନାଥ ଦେଉଲ ଚୋକା 
ଵଦୋଇଥିଳା । ଶ୍ରୀନଗରୁ ବଚକକରି ଆସିବା ବେଳକୁ ଏ ପର୍ବ ପାଖେ ବଣି ଚଚାଇ 
ଏ ଗଳ୍ଛରୁ ତସ ଗଚ୍ଛରେ ବସଇ | ଏଥକୁ ଗ୍ଵକା ଆଜ୍ଞାଦେଲେ ବଣି ବକ୍ରୋକ୍ତି କର୍ୁଅଛ୍ତି 
ଏଠାରେ ବିଏ ଅଚ୍ଧି ଦେଖ । ଏଥକୁ ବଣ ଭିତରେ ଦେଖିଲେ ଅରଣ୍ଯରେ ହିରଣ 
ଗାଉଁ ଶମ୍ଭୁ ଗୋଟଏ ଅଛ୍ଧି। ଗ୍ଵକା ପଶ୍ଟରିଲେ ଏ ଦିଅଙ୍କ ନା କି । ଏଥକୁ ଏ ଗ୍ରାମ 

୭ଲ୍ବାକେ କହିଲ ଞତକଉ୍‌କାଲେ ଏଥୁ ସସରେଶ୍ରର ବୋଲ ମଦ୍ରାଦେବ ଥିଲେ 
ଛବୋଳନ୍ତ୍ର । ଗ୍‌କ। ତବାଲନ୍ତ୍ ଏ ଦେବଙ୍କ ନାମ ବଣିବକ୍ରେ ଶ,ର ଦେବ ଦ୍ରୋଇଲା । 


ପୃଷ୍ଠା ୨୭ 

He also had renewed a Siva Temple known as 
Samalaswar and namaed it as Banivokreswaia Temple which 
exists till today. He spent fifteen years in devotion and 


administered the country. 

There is a FOLK LARE that some favourite articles of 
the Queen of Raja Raja Madan Mahadev was lcst, she had sent 
people to the eminent predectors to tell the whereabout of 
the lost property. 

One buddhist sadhaka informed the location of the 
property and it was found at the stipulated place. 

The Queen was very much pleased with the Buddhist 
and tried to encourage them. 

At that time Buddhists were living in the eighty four 
caves in the under—mentioned hills. It was mentioned in 
Madalapanji that the Buddhists were living in the caves of the 
following hills :- 

କାଳ, ପଡା ବଳନ୍ଧ୍ୟଶ୍ରରୀ ପବ ଝରେ ବଷ୍ଟୁ ସ୍ଥାମୟଦିଙ୍ଗ, ଏଦ ଙ୍କ ଫଣ୍ଡ ମ 
ଦିଗଵଲ ସାଆକି। ପବଵ ଓ ପାଆଁ ରା ସବଡ ଏ ପାଖ ବଣିବକ୍ରେଶ୍‌ ର ପର୍ବଵ 
ଶମ୍ପୁନା ଵଝି।ଡପଡା ପବଡ ପାରଙ୍ଗଦ୍ରଣ୍ଡ ଘଂଟ ଆରାଗଡ ପବିଵଃ3 ଧଉ୍ନ୍ଧ ପବଚତ 
ଏସବୁ ପବଵ୍ କନ୍ଦର:ମାନରେ ବୌରାସି ଗୁଞ୍ାମାନ କରି ସିନ୍ଧ ବୌଦ୍ଧମାନେ 
ଲହି ଅରୁନ୍ତ୍ର । ପ୍ପୃଷ୍ଟା। ୨୫ 

I. Kalupada-Bendhewari Hills. 

2. Sayala Hills 

and 
Pamya Hills 
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3. Benibakreswara Hills. 
4. Jamnna Jharapada Hills 
and 
Aragada Hills. 
s. Dhauli Hills. 


The Buddhists living in the eighty four caves were 
eminent Sadhakas, they were then able to tell past, present 
and future. 


In the Madalapanji it is mentioned that one day the 
Queen informed the king that the Buddhists were great 
Sadhakas, they know about past, present and future and could 
profess any secret. 


The king protested and told that Brahmins were better 
predictors than the Buddhists. The Queen demanded to 
examine the Sadhakas of Brahmins and Buddhists and find 
the truth. It is mentioned in Madalapanji as follows :- 

ଏଥକୁ ରାଣୀଏ ବୋଇଲେ ବୌଦ୍ଧ ମାନଙ୍କୁ କହ୍ଧୁଣମାନଙ୍କୁ ପରୀକ୍ଷା କର। 

ପୂୃଷ୍ଠ। ୨୫ 

The king agreed with the suggession of the Queen-and 
he sealed a vessel keeping a spake in it, in the presence of 
Queen, he placed the vessel in the court hall, summoned 
Brahamana and Buddhist to profess what the vessel contains. 


The Buddhist told that the vesse! "contained a snake. 
The Queen chaided the king and told that the Buddhists were 
the true predictors. The king then asked brahmins to say what 
the vessel contains. The Biahmins told the vessel contains only 
ashes. 


The seal was opened and on examination it was found 
that the vessel contained putrified ashes of the snake. Snake was 
there but no form of snake was found. The king was pleased 
with the Brahmins. Regarding buddhist prediction he came to 
the conclusion that they were told the existance of snake in 

the vessel by the Queen but they do not know to what mattcr 
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the snake was ehanged to. He declared heavy punishment 
on the Buddhists, presuming that they made under hand 
dealing with Queen and told that the vessal contained a snake. 


Accordingly some Bhuddists were killed, some fled away 
to other countries. Buddhism vanished from Utkal since then. 


Buddhists cursed the king and told that the king would 
suffer from mouth disease with pertrification and insects. The 
fact mentioned in Madala-Panji is as follows :- 


ବୁଣ୍ଡରେ ପୁକ ପଡିବ ବୋଲ ବୈୌଦ୍ଧମାନେ ଗୁଜାଙ୍କୁ ଶାପ ଦେଲେ । 


Some days after the king gave order to kill the Budd- 
hists, The king suffered from mouth disease. One pious Brahmin 
told the king that he the king would be relieved of the disease 
if he would give lands to Sri Jagannath Temple. (For arnnach- 
atra’ The king agreed to give one hundred baties of land to 
Srimandir as soon as he would be relieved of the disease. 
After the King was relieved from the mouah disease he 
arranged to perform the gift in an auspicious moment. At the 
time of performing the gift the king uttered in a stammering 
voice Aka Sahasra Bati for Akasata of lands So Sri jagannath 
Temple was given one thousand baties of land which is known 
as accorajeet lands. 


When the king Raja Raja Madana Malhadev was 
suffering from mouth disease, his brother Ananga Bheema Deb 
was performing Royal ceremonies and ruled the cmpire on 
his behalf but he never made his anka, so he was called 
Anianko Bheeamdeb. 


Anianka Bheema Deb ruled for ten vears from the rsth 
Anka of his elder brother Madana Mahadeva until 27th Anka 
(Sakabda year r1ro05 to IsI4 as a representative of the elder 
brother but not as an independent king unlike his predicessors 
so he never made his ruling Anka and was called as Anianka 
Bheema Deb. 
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It was mentioned in thc Kenduli copper plate as 
follows :- 
ଦଶ ବର୍ଷାଣି ବୀର୍୍‌ସେନକ୍ଚିତର୍ଵତି। ମଣ୍ଡ ଇଃ 
ଅନଂଗଭୀମ ଭ୍ରପାଳେୋ। ଧରି ଢ଼ୀ1ଂ ସମପାଳୟୁଵ୍‌ ୫୭୬ 


Emperor (Raja) Madana- Mahadeva when became very 
old he himself crowned his younger brother on his 27th Anka 
and Anianka Bheema Deb made his first Anka as 12th Anka 
in the Saka era I114 and lived until his 32 Anka which was 
his 26th year of reign or 1118 Sakabda, Elder brother Raja 
Raja Madana Mahadeva which was the last and the 25th 
ruling years of Raja Raja Madana Mahadeva at the same time 
it was the fourteenth Anka of Aniank Bheema Deb. In the 
Saka era 1119 Anianka Bhima Deb had his 18th Anka which 
was 33rd Anka of his elder brother. There is an inscription 
on the Srimandira about which it is mentioned in the Madala- 
panji. which runs thus : 


ଶକ: ଗ୍ରଦଗୁଉ ।°ଗୁ ରୁପ ନକ୍ଷଡ଼ ନାୟକେ 
ସ୍ତାସ,ଦଂ କାଗ୍ବୟ୍ଵ।ମାସ।ନଙ୍ଗ ଭୀମେନ ଧୀମତା 


In the Ganga Vansanucharita Champu Kavya written 
by Rajaguru Basudeva Ratha of Athagarh Estate in the District 
of Ganjam, the following forin but same Saka era 1119 was 
mentioned. Eighth chapter of Ganga Vamsanucharita Champu 
Kavya runs thus : 


ଅଙ୍କ କ୍ଷୋ।ଣ୍ୟ ଶଶାଝଙ୍କନ୍ଦ ସମ୍ଭଭ ତେ ଶକବସ୍ଥରେ 
ଅନଙ୍ଗଭୀମ ଦେବେନ ସ୍ତାସାଦଃ ଶ୍ରୀପଂନ୍ତଃ ଛଡ଼ ।୩୬୨। 


It was written some times in the year 1760-61 A. D. As 
per Madalapanji Madana Mahadeva was living up to his 32nd 
Anka which was his 26th regional yea! and copper plate 
mentioned 25th reigning year was also within 32nd Anka. So 
Madalapanji mentioned 26th year and copper plate mentioned 
25th years are all correct and he lived up to 27th year one 
month and one day It is proved, 
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In the reign of Anianka Bheem Deb for the benefit of the 
public, irrigation work and roads were made which was 
mentioned in the Magheswara stone inscriptions as follows : 


ଅପାଂଶାଳଲାମ,ଳା ପଥିପଥ ଵଡାଗାଃ ସ୍ରଚିସୁଗ୍‌ଂ 
ସଦାପାଃ ସଂ ଣୁ ।8 ସ୍ତତିସୁର ଗୃଦ୍ରଂ ସସଯ ବମଳାଃ 
ମଠ ଦେବାଦୀନାଂ ଦୁ କସୁର ବହାଗ୍ଃ ସ୍ତତିଦଶଙଂ 
ବଗ୍‌ କନ୍େ ସଶ୍‌ ।ନଏପିଚ ପରିଣତ: ସେ ବୁନବଦ୍ରାଃ 


He was an eminent administrator and master of 
literature. He was an eminent fighter, he always subdued 
his enemies. His chief queen was Baghala Devi. The above 
fact is mentioned in the Ker.duli copper plate as follows : 


ପୌଡ଼ାନର୍ଗଳ ବକ୍ରମଃ କୁଳ ଧନେ ସୋଦଣ୍ଡ ନୀତି ଶ୍ର ୟ୍‌? 
ସଵ୍ୟାଗ୍‌ର ବଦ୍ରାର ଗ୍‌ଭୁବରିଵ: ପୂଚଣ ଏକ ପାର୍ବୟ୍ଟଣଃ 
ଚସ୍ଯ। ସୱଦନ୍ତୟୁଙ୍କ ଭ୍ଭାଅ ନୁ୍‌ପଵ୍ଡରର୍ତ ଙ୍ଗ ଲକ୍ଷ ସମୟ 
ଦେଦ୍ରସ“ାତି ଶୟ୍ଟାନ ପଟ୍ଧମଦ୍ରିଷୀ ଝରଘେନ୍ମ ଦେବୀଭ୍ରୁବ୍ର ।୫୮। 


As per Madalapanji in the reign of Ananga Bheem Deb 
Ist (Anianka Bheemn Deb) the construction of Sri Jagannath 
Mandir at Srikshetra was being continued. The works while 
sctting the Uddasingha (the flying lion) it remained bending. 
The workere tricd hard but were unable to set it right. A man 
named Masana Hanuman was directed in his dream to do 
it and he had done it. So the king was pleased with him. The 
king Ananga Bheema deb was aware that the stipulated height 
of onc hundred cubits (hata) taking the length of tlie hand 
of the king as anun it for the Sri Mandir under construction 
to complete. but his ministers informed him to reduce the 
stipulated height of the temple to ninety hata and further 
informed that to take the height of the temple one hundred 
hata it may not be finished in the life time of the king and 
whother his successors would be able or not it was doubtful. 
So the king agreed to finish the temple ‘at its height of ninety 
hata per the Bhatt Missra’s suggestion and also agreed to make 
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the temple Sribatchha Khandasala type. So for the purpose 
of completion of the temple the king gave ten lakhs of Madha 
(Madha of gold = half tola) to Paramahansa Bajpayi and for the 
preparation. of jewellery two laks andh fifty thousand madha of 
gold. The construction of the temple was finished on the 15th 
Anka Phalguna Sukla Dasami, Tatkala Akadasi, Guruvar time 
14 Danda, Vrusha Lagna, Abhijit Muhurta. The temple pratista 
was over and on the 18th Anka, Kumbha 2nd day Sukla- 
paksha, Guruvara, Sri Thakur Jngannath and other deites 
were brought from Madhupur patna Chodaganga Sahi and 
installed in Badadeula Ratna Simhasana. 


Eightyfour Madha Pahali Sankhudi Bhoga (rice etc., 
cooked prasada) was again performed. The king orderd for 
the enhancement of Bhoga in tlhe presence of Visvambhara 
Patnaik. 


He also created the following Sevakas i.e. Pati, Mudiratha 
Panda, Pasupalak, Khuntia, Suarabadu, Patribadu, Garabadu, 
Suara, Muduli Padhiari and other Sevakas totalling to thirty 
six§JNijogas. Balabhadrapur and Jagannathpur two Sasans 
were made. Dwadasa Yatras were ceated and Narayana Murty 
Vijavapratima was made. 


As per Madalapanji the then extention and income of 


the Utkal empire were as follows : 


ଏ ଵ ଓଡିଶା ଗ୍ଵଇକ କଯ୍ଷେ କେଶର ଗ୍ଵକାମାନଙ୍କୁ ଆଦିକରି ଗଙ୍ଗବଂ ଶେ ଆମ୍ଭ 
ଛୁପାଟ ସରିକି ଗ୍ଵକ୍ଯ ଆଏ ଦେଉଥିଲା ପୁ୍ବଦିଗେ ଅକ୍ଷ କ୍ଷେଚ ସେ।ମୋଦ, ତୀର 
ଠାରୁ ପଶ୍ଡ ମେ ଭ୍ାମନଗର ଦଣ୍ତସାଟ ସରିତ୍ରି ଦର୍ଷୀଂଶଣେ ଆଏ ହେଉଥିଲା ଦଣ୍ତ ଣେ 
ମ୍ରୋଦଧ୍ଧ ଉତ୍ତର ତ୍ରୀରଠାରୁ କାଆଂସ।ଂ' ସରିଳଜି ଦା ଣ: ଆଏ ଦ୍ରୋାଉଥିଲା। 
ଉତ୍କରେ କାଆଂସ।° ବାଆଂସ। ଠାରୁ ଦକ୍ଷ ଣେ ଚାଶ କୋଇଲା ନଦ ସରିଲି। ଜିତ 
ମୁନା ପନ୍ଦର ଲକ୍ଷମାଡ଼େ ଏଦି ଖଣ୍ଡମଣ୍ଡଳ ଦ୍ରୋଇ ଆଏ ଦ୍ରୋଉଥରଲା। ପପ ୫୮-୨୬୯ 
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From the Kesari. Kings up to Sri Ananga Bheema Deb 
the 6th generation of Chodaganga the boundaries of the Utkal 
country was as follows : 


Fast Arka Kshetra and Sea 
West ; Bheemanagara Dandapata 
North : Northern Sea beach of the 
south Sea to Kansa river. 
South From Kansa Bansa to Rusikulya in South. 


The annual income of the kingdom was I5 lakhs (fifteen 
lakhs) of madhas of gold coins (one madha gold coin weighs 
half a tola of gold) 


The area of the kingdom was mentioned in the reign of 
Ananga Bheem Deb in the Madalapanji as follows : 


ଏମନ୍ତ ଗ୍ଵଜ୍ଯ ଶ୍ରୟକଗନ୍ନାଥ ମଦାସ୍ତଭ୍ରଙ୍କ ପଦ।ରବନ୍ଦ ସ୍ତସ'ଦେ ବ।,।ନ୍ଦୁଣମାନଙ୍କର 
କଲ୍‌ଯାଣ ଖଣ୍ଡର ଯଶ କରି ଭ୍ୁଇଆଂ ପୁରାଣଥନଙ୍କୁ କୟୁ କରି ଆଏ କଲୁ । ଉଉ୍‌ର 
ଦିରେ କାଆଂସ।୬ ବାଆଂସ।ଂ ଠାରୁ ଦନାଇବୂୃତି ନଣଦ ସରିଢିଃ ଦକ୍ଷଣେ ଆଏ କଲୁ 
ରଶଷ ଝକାରଲ୍‌ ନଦାଠାର୍ୁ ରାକମଡ଼ିନ୍ଦ ଦଣ୍ଡପାଟ ସରିକି। ପଣ୍ଡ ମେ ଆଏ କଲ୍‌ୁ 
ଭୀମନଗର ଦଣ୍ଡପାଟ ଠାଇ୍ର ବଉଦ ସ୍ମା ମସୁନସ୍ୁର ସରିକି। ଏ ତିନ ଦିଗରୁ ଗଵଇକ 
ଆଏ କର୍ଲ୍‌` ଜିତ ମୁନା ୨୧ ଲ୍‌ଷମାକ଼ । ପୃ $୯ 


Towards the north of the kingdom from the river Kansa- 
bansa to the river danaibudi, towards the west of the kingdom 
from Bheemanagar Dandapata to the Boudh boundry up to 
Sonopur, towsrds the south from the kingdom from Rusikulyva 
River up to Rajamahendra Dandapata. 


From the above three areas the incom of the empire was 
(20,00,000) twenty lakhs Madha of gold. So total income of 
the empire was 35,00,000 (thirty five lakhs Madhas of gold) 


Tha empire was surveved in the reign of Ananga Bh-em 
Deb by Damodara Bada Panda and Isana Patnaik {from the 
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bank of river Ganga to the Godavari River North to South 
and East to West from Sora river to Veni River. The total 
extent of the empire encluding mountains, rivers was 62,28,000 
bati out of which extent of rivers, mountains and other waste- 
lands were 14, 08, 000 batis and the cultivable land area 
was 47,48,000 batis. The Unit of measure was a Stick 
six arms length and width of a little finger. (ten feet cight 
inches). Rent was fixed on 24,30,000 batis and the balance 23, 
18,000 bati of Jands were for maintenance of the staff and free 


gifts to brahmins ets., 


The construction work made in the reign of Anarga 
Bheema Deb mentioned in tlie Madalapanji as follows : 


ଗୋ ୮୪ ଟା। କୁଅ ଖୋଳାଇରଲେ୍‌ । ଗୋ ୭° ଟ। ସାନ ଦେଉଳ ଚୋଲାଇରଲେ୍‌ 
୪୫୬୨୭ ଶାସନ ବସାଇଲେ । 


Eighty four wells were dug in various important places 
of the empire. Forty two wells Srikshetra and within the 
Srimandir Compound towards the North of Srimandir one 
well was dug (Snana purnima snana kuo) ସନ ପ୍‌ଣ୍ଡିମା ମୁନା କୁଅ 


Sixty small temples were constructed in different places 
of the empire and within Srikshetra (8) Ashtachandi and 
Ashta Sambhu Mandiras were made. Manohi Mandapa (Bhoga 
Mandapa) was also constructed. Four handrvd and fifty six 
Sasanas (Inam Villages) were established. 


Three hundred fifty Sandies (Hata) were established 
in the empire. Seventy two Pantha vi!lages weie established, 
to supply needs of the travellers. 


Tor the embakment of rivers and tanks he had intested 
J08,000,00 Madhas and constructed twenty tanks. 


| Finishing werk of Mukhasalia of Srimandira also was done 
in his reign. For Dharma Chatra (Public charity) the king 
had set apart ten thousand Bharanams of paddv. 
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Anianka Bheema Deb ruled until Saka era 1119 which 
was his elder brother’s 27th reigning year and one month 
and one day (which was 33 Anka mentioned in Madalapan}ji) 
Anianka Bheema Deb had his 18th Anka in the Saka era 1119. 


RAJA RAJA II 
PURUSOTTAMA ANANGA BHEEMA DEB 
I120 to i135 Sakabda (1198-1213 A.D. 


As per Madalapanji Purushottam Ananga Bheema Deb 
the son of Anianka Bheema Deb ruled for 21 years five months 
and six Jays. He never prefered to crown himself on his 2nd 
Anka. His 21st Anka or the year was his 17th reigning year. 


It is mentioned in copper plate inscriptions also as follows 


ରାଜ ରାକେୋ ନରପତିର୍ଦଶ ସ୍ତ ଚ ବସ୍ଥ ରାନ୍‌ 
ଭବ ରାଜ୍ୟ ଶୟ ଭ୍ରକ୍ୁୁ।ସ।ରାଜାୟ ସ୍ରର୍ୟ ବୀନ୍‌ । ପୃ ୬୧କ 


The capital of the empire was Nagari Kataka at the 
time of his reign. The village of Nagari Kataka exists in 
ruins in Parlakhemundi Taluk. 


The name of the Queen of Purushottama Ananga Bheema 
Deb was Sathguna Devi or Mankanadevi and she was from 
Chalukya family. It is mentioned in Kenduli Copper plate as 
follows : 


ଚାଲ୍‌ କ୍ଯକୁଳ ସମ ଵା ବେଳ। ସେ ନ୍ଦଯ ବାରିଧେଃ 
ନାମା ସଦଗୁଣଦେବୀତି ମହିଷୀ ତସ ଉପବେ: ।୭୬। 


It was mentioned in the Sankarananda temple C.P. and 
Asankali C. P, that his army consisted of so many elephants 
and horses that all round tlhe country people were frightened 
to sce the fearful sight. His empire was extended from Ganges 
to Godavari river. 
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In his Second Anka his Dasgava copper plate grant was 
made in Saka 1120 and for the first time the following verse 
was added to the Prasast; : 


ପାଦ ଯସ ଧରାନ୍ତୁଗାକ୍ଷ ମଝିଳଂ ନାଭିଶ୍ୃ ସର୍ବ। ଦଶଃ 

ଶ୍ରେ।ଢ଼େ ନନଡ଼ୟୁଗଂ ରବୀନ୍ଦ ଯୁଗଳ" ମର୍ଦ | ଫି ବଚ ଦେରେ 
ସ୍ଥାସ।ଦଂ ପଦ୍ମ ଖେତ ମସ ନ୍‌ ପଢିଃ କୋନାମ କଉ _ 'କ୍ଷମଃ ? 
ସେୟେନ୍ତଯାଦି ନ ପୈ ରୁ ପେକ୍ଷ ତମ ମାଂ ଚକ୍ରେଥ ଗଙ୍ଗେଣ୍‌,ରଃ ।୬୭! 


In the verse it is mentioned that not one Ganga king 
but the Ganga kings in succession had completed Srimandita 
at Purusottama Kshetra (Puri) 


He ruled for five vears up to his 8th Anka. He ber ame 
lame (broken one leg) he was called ‘‘Chutta Purusottam’”’ 
so he brought his brother 2nd Ananga Bheema Deb from 
Nagara Dandapata, who was also known as Bheema Pariraya, 
(2nd) Duti Ananga Bheema Deva ruled from 1135 to II59 Saka. 


ANANGA BHEEMA DEB IInd. 
T413-1237 A. D. 

In the life time of elder brother Purusottam Ananga 
Bheema Deb from the Saka year 1124 i.e. From 8th Anka of 
his elder brother, Duti Ananga Bheema Deb ruled the country 
as the elder brother became lame. He ruled without Anka 


untill 1135 Sakabda and then ruled for 25 years untill 1159 
Sakabda with Anka, So his total period of administration of 


the empire was 3s years from Saka year 1124 to 1159 as per 
the Madalapanji. 


୨୬ୟ୍ୁ ପାଞ୍ଚ ମେଂ ଏ ଉଚ୍ରୁ ଭୀଅବସନ ଦେବ ର।କ୍ୟ କଲେ + + + 
ଏ ଗ୍ଵକା ଭୋଗ କଲେ ଅ ୩୧ ଙ୍କକୁ ବ ୬୫ ବଷ ।। ୟୁ ପାଞ୍ଚ ମତେ ରାକ୍ରାଜେ 
ଶ୍ରର ଭୋଗ କଲେ ବ ୩୫ ଚା କୁ ଶ ୧୧୫୯ କ ଦ୍ଦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 

His last Anka was, 31st and it was in the Saka year 
II59. At first he was residing at his capital at Choudwar and 
named it as Nagarua Choudwar Cuttack. 
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Once upon a time the king saw on the Southern bank 
of Mahanadi within Kodanda-Dandapata in the village of 
Barabati near Visweswara Temple a Syamala bird being 
defeated by a Crane, He thought there was some supernatural 
power of the land and in an auspicious day he laid the founda- 
tion for construction of a Fort and named it as Baranasi Kataka. 
He shifted his capital from Choudwar to Baranasi Kataka. 


After some davs the king saw lord Jagannath in his 
dream and went to Sri Purusottam Kshetra performed darsana 
and obtained Sadhi prasad of Sri Jagannath and returned 
to the palace. The Bhatta Misras informed that the deities 
ware changing into dust. It is mentioned in the Madalapanji 
as follows : 


ଏମନ୍ତ କିଛି ଦିନ ଗଲ୍‌ ଉଖରୁ ବ୍ରାହ୍ମଣ ସାମନ୍ତ ଭକ୍ଛମିକ୍ଥମାନେ ଗ୍ଵକ।ଙ୍କ 
କହିଲେ ମୁମୁଵ ମାନଙ୍କ: :ପୃର୍ଥ ମଣିଲେ । 

The king made the following “‘Madala” written 
declaration as follows : 

ଶାଁବୀରଶ୍ରୀଗ ଜକ ପଚି ଗଉଡ଼େ ଶ୍ରର ନବକୋଟଟ କଣ୍ତ।ଟ କଳ ବରଚଚେଶ ର ଅଭିଗ୍ବଏ 
ହଭୁଵ୍ତରଭେରବ ବୁସଦ୍ର ଦୁଶାସନ ଅନୀକରଣ ଗୁଉନ୍ତଗୁଏ ଅକୁଳବଳ ପର୍‌ କ୍ରମ 
ସଂଗ୍ରାମ ସଦସ, ବାହୁ ଧମଙକେ କୁ ଶ୍ରୀଅନଙ୍ଗଭ୍ୀମଦେବ ମଦ୍ରାରାଜାଙ୍କର ବରଲଳ 
ଅ ୧୫ ଙ୍ଂ ଶ୍ରାଦି ଫାଲଗୁନ ଶ୍ୁକ୍ରଦଶମୀ ଡଵ କଲ ଏକାଦଶୀ ଗୁଭୁଝାର ଶ୍ରୀ 
ସୁରୁ ଖାଉ୍‌ମ କଟକ ଶ୍ରୟନଗର ଦକ୍ଷ ଶ ଘରର ଦେବାର୍ଚନ ଅବକାଶେ ଅଭିନବ 
ସାଢି ନଗର ବଞଷ୍ଟ ,ଶ୍ରୀପାଦ ମୁଦଚଲ୍‌ । + + + 


The King Ananga Bheema Maharaja on his 15th Srahi 
Phalguna Sukla Ekadasi, Thursday at Purusottama (Cuttack) 
town (Srinavara) paluce at the time of Devarchana Puja 
declared that the idols of Sri Thakura became old and are 
to be renewed (Navakalevara to be performed) 
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The declaration was made in the presence of the-fellowing 
persons. 


T. (PasaPatra) Personal Asst. Secretary Paramahansa Vajapay 


Zz. 


Mahapatra 


Jena 


Dewan 
9 
5 
#8 
Assistant Manager 
,> 


’” 


ROYAL FAMILY 


(Ist Prince) Bada Raya 


(2nd Prince) 
(3rd Prince) Pari Raya 


Prince 


»» 


. (Poura Panji 


OFFICERS 


Palace Accountant 


Dhara Pariksha) Auditor 


Officer 


. Poura Srikarana Palace 
pura Nayaka 
. Bhudalenka, 


Controller 
Old Adviser 


Damodara Purohit 
Neelakantlia Rajaguru 
Balabhadra Proharaj 
Chaini Patajosi 
Damodara Panda 
Gangadhar Panda 
Chakradhara Panda 
Vidyadhar Panda 
Jagannath Panda 
Neelakantha Panda 
Bheemakara panda 
Gopinath Panda 
Balabhadra Panda 
Puridasa Misra 


Narasinga Deb 
Ajaya Deb 
Ananta Deb 
Iswara Deb 
Satru Deb 
Harihara Deb 
Rama Deb 


Methuri Panda. 


Surya Srikarana 
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The above declaration was made before Navakalebara.,. 


Saka IIfI to II32 was 21,22 and 23 Anka of Ananga 
Bheema Deb Inscription in the reign of Ananga Bheema Deb. 

1. Nagari copper plate was gifted in the time of Ananga 
Bheema Deb in Saka year rI51-5<, Nagari village is situated 
twelve miles from Cuttack town. The coppor plate was 
obtained while digging a well. 


The copper plate grant mentions that in the Saka era 
II51I Chaitra Meea Sankranti Satuarday Raja Ananga Bheema 
Deb at Abhinava Baranasi Ktaka in between Chittreswara 
and Visweswara temples while performing his secred 
bathing in the river Mahanadi, gifted to ore Sankarananda 
Sarma Pandit twenty batis of land in the village of Puruna 
in Sailavisaya. 


2. In Saka era 1152 Magha month Krisna Sasti while 
taking secred bath in Mahanadi he gave to the same Sanka- 
rasana Nanda Pandit. thirty batis of land and Jayanaga 
,village in Saila visaya. 


3. In Saka Era 1152 in Margasira month Pournami 
after Lunar clipse Raja Ananga Bhem Deb while taking bath 
in the River Mahanani he had gifted Jand to Dikshit Rudra 
Pani Sarma in the very purua village. 


4. In Safia era 1152 Makara Sankrenti Raja Ananga 
Bheema Deb had gifted five batis of land to Somapala Sarma. 


5, In the same year at the time of Pratistha of Sri 
Jagannath Deity, Raja Ananga Bheema Deb had gifted two 
batis of lard to Acharjya Chandrasekhara Sarma. 


6. Raja Ananga Bheema Pehb had gifted five hatis of 
land to some Bralimins while starting to visii Purusottom 
Kshetra for darsana of Sri Jagannath in the Saka era 1152 
Karkata Amavasya at the time of Solar eclipse (Suryo paraga). 
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7. On the Saka year II52 Makara Amavasya Sunday 
Raja Ananga Bheema Deb gifted eight Manas of Jand to 
Dharani Dhara Sharma while performing darsana of Sri 
Jagannath at Abhinava Baranasi the present Baranasi. 


In the 23rd Anka of Ananga Bheema Deb Makara Krushna 
Trutiya Guruvara Commander named Iswera had gifted 
towards the recurring expenditure for Akhanda Deepa 
perpetual light gifted by him to Sri Kruttivasa 

PURI PATALESWARA TEMPLE INSCRIPTIONS 

I1- In 1147 Sakabda Ashadha Sadi 5 on the 13th Anka 
of Ananga Bheema Deb on Thursday Guruvara Sri Karana 
Sura Senapati had gifted three batis of land in Chagopada 
village to Sri Jaganrath Mahaprabhu. 

2. In Saka year 1158 and 29th Anka of Bheema Deb 
Makara Krushna Somavara one army personel son of Chandana 
namely khandas gifted to Sri Purusottam Deb. 

3. In Saka 1158 and 29th Anka of Ananga Bheema Deb 
Kumbha Sukla Saptami Ravivara one Kruttivasa Nayaka 
had gifted to Purusottama Deb ijn Kurrga and Surada village 
two batis of land. 

4.- Saka 1II58 and 3Ist Anka of Ananga Bheema Deb 
Phalguna month Sukravara Dvadasi Sri Karanasura Senapati 
had gifted to Sri Jagannath in Baranga two batis of land. 

Minister Vishnu had made an inscription in the 
Chatawara Siva temple in the village of Krishnapura in the 
District af Cuttack. 

In time of Minister Vishnu Tirkaliga was added to the 
empire of Utkal and rutted the kingdom of Tummana. He 
also faught with Muslim king “VYavana Avanindra’”’, It is 
mentioned in Madalapanji that after Ananga Bheema Deb 
ruled for 35 years up to 1159 Saka year it was his 31 and 32nd 
Anka. His 2nd Anka was on his rth year of the rule, He ruled 
in the time of his elder brother Raja Raja Purusottama Deb 
{or 10 years. ୟୁ ପାଞ୍ଜ ଭ୍କର୍‌ାକେଶ୍ରର ଭୋସ କଲ ବମଃ କୁ ଶବ ୧୫୯କାବ୍ 
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Chapter TIT 39 
SIX DEVA’S OF GANGA KINGS 


From Kamarnava Deb to Ananga Bheema Deb IInd 
six Deva’s ruled Utkal. Their total last Anka years are 
One hundred thirty four years two months nine days. The fact 
Mantioned in Madalapan}ji as follows : 


୧ମ ପାଞ୍ଚମନ୍ତେ × X X ଅଭିଶେକ ଦେ:ଇଲେ ଜ ୭ ଣୁ 
ବ €୧୩୪।୨।୯ ଦିନ । 


୩୪-୩୫ ପପ 
IT. Kamarnava ruled for 9 years until Last Anka of the kings 
078 Saka cr 1156 A.D. Irth Anka 
2. Raghaba Chakravarty or Akajata 
Kamadeb ruled until 1093 Saka 18th Anka 


or I17I A.D. for 15 yers. 
Raja Raja (Madana Mahadeb 
ruled until 15th Anka and his 
brother ruled with out Anka until 3Its Anka 
his 27th Anka for 10 years total 
26 years i. e. until tI14 Saka or 
It92 A.D. 
4. Ananga Bheema Deb ruled for 
ten years with out Anka and five 2st Anka 
years with Anka until It19 Saka 
or 1197 A. D., total for 15 years 
again until .Saka. i124 with."out 
Anka he made Brahma hatya it 
was his Son’s 8th Anka. =~ 
5. Raja Raja Purusottama Dcb son 


୨୦ 


of Ananga Bheema.Deb ruled for 21st Anka 
17 years but he had :not made his 
2nd Anka. 
6. Ananga PBheema Deh IInd 
Bheerna, ‘Deb ruled for.25 years 32nd. Anka 


until 159 Saka or 1237 A.D. 
Total Anka years 114+ 18+ 31 4+21+21+ +32 =134 
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Above mentioned Six Ganga Kings ruled one hundred 
thirty four Anka years two months & Nine days as mentioned 


in Madalapan]ji. 
CHODAGANGA & HIS BROTHER, TWO EARLIER 
GANGA KINGS 


Madalapanji States that the two earlier kings ruled for 
48 (Anka) vears-6-7 days with out abhisheka in Utkal; They 
were Chodaganga and his brother. They ruled for 39 years from 
IO3I Saka to TI006g9 Saka. The total Anka years of eight Ganga 


Kings are (134-2-9) +(48-60-7) = years 182.8-16 days. 
It is mentioned in Madalapan]ji as follows : 


୧” ପାଞ୍ଜ ମଵ୍ତେ × × * ରାଏ ଆଠ ରାକାକୁ ଭୋଗ କଲେ 


ବ ୧୮୬।୮।୧୬ ମଧ୍ୟେ ଅଭିଶ୍େେକ ନହିଲେ ଏ ରାଜା ଦ୍‌ ଇକଣଙ୍କୁ ଵ ୪୮।୬୬ ଦିନ 
ପଣ ୩୪-୩୫ 
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CHAPTER IV 
SRI JAGANATH TEMPLE AT SRIKSHETRA 


It is known from Puranas and the Madalapanji that the 
Srimandira at Srikshetra was constructed by Indradyumna 
Maharaja of Avanti and he installed in it Sri Jagannatha, 
Balabhadra and Subhailra and male nessessary arrangements 
for Bhoga and festivals. Ever since then Jagannatha cult 
exists. 

The fact mentioned in Madalapanji is as follows : 

ଇନ୍ଦ ଦୁ ଏମ ଭୋଗ କଲେ ବାର ବଷ ରାଜା ବଡଦେଉଳ ଵୋଳାଇଲେ 
ଗାଲ୍‌ ମାଧବ ଭୋଗ କଲେ ବୁୟ୍ଵ।ଣଇ ବଷ । ବଡ ଦେଉଳ ବାଲ ଖୋଲାଇଲେ 
ଇନ୍ଦଦୁଯୁଥ ପୃଣି ଭୋଗ କଲେ ଦଶବର୍ଗ ପାଞ୍ଚି ମାସ ଏ ରାକା ମନ୍ରାପ୍‌ ଭ୍‌ 
ବଡଦେଉଞଲ ବସା।ଇ୍‌ଲେ । ପପ ୧°୪ 

The worship of Sri Jagannath Mahaprabhu at Sri Kshetra 
had been well established throughout the subcontinent of India 
long before Ganga dynastv ruled Utkal. 

According to traditlons the temple was constructed by 
lndradyumna Maharaja. Its height was one thousand cubits 
(000). In course of time it was dilapidated and king Yajati 
Kesari had built near by it a ‘temple. Its height was thirty 
eight cubits (about fifty seven feet) The above fact contains in 
the Madalapanji as follows : 

ଶ୍ରୀପ୍ୂରୁଗୋତ୍ଉମେ ଶଙ୍ଗନାଭି ମଣ୍ଡଳେ ଦ୍ରା ୩୮ ଥ କରି ପଟୋଲ ଗୋଟ ଏ 
ଚୋଳ ପ୍‌, ଡିଗ୍ଟ। କରି ପରମେସ ରଙ୍ଗକୁ ବେ କରାଇଲେ । ପ୍ୃ୬ 

Again when that temple became old, the present Srimadir 
at Sri Puruscttam Puri was built during the reign of Ganga 
Kings of Utkal. 

The temple of Sri Jagannath at Purusottama Kshetra 
now known as Puri is existing from times immemorial but 
it was reconstructed from time to time. 
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(1) From an Inscription record of 1104 A.D. of Nagpur (7) 
it is known that one Lakhnadeb had visited to Purusottam 
Kshetra. 


(2) Again the same name as foundin the inscription of 
Govindpur by Gangadhar in 1137 A.D. 


(3) About 717 A. D. Indrabhuti wrote Gyanasiddhi 
ଜଛାନସିଶ (2) In its Magala Charan he mentioned as iollows : 


ପ୍ରଣିପଵ୍ତଯ କଗନ୍ନାଥଂ ସବଜକିନ ବଗ୍ର୍କଵମ୍‌ 
ସର୍ବବୂଦ୍ଧ ମୟ ' ସିର ବଏଯାପିନଂ ଗଗନୋପନମ୍‌ ! 


(3) Sri Sankarachrya the reviver of Saiva cult came down 
to Srikshetra in Sakabda 610 (688 A.D.) In his life time he 
established Govardhana Peetha and Bhogovardhana Peetha at 
Purusottam Kshetro (Puri), which forms one out of his four 
well known monastries of India and afflicted it with Sri- 
Jagannath Mandir at Srikbetra. Accordingly his successors are 
cooperrting with Sri Jaganuath Swami festivals at Srikshetra 
(Puri) even now. The principles laid by him and all the 
above facts prove that Saivism remained’as a part of Jagannath 
cult ever since Sankaracharya visited Purusottam Kshetro. 


In Tantric literature the “‘Tantaa Jamala’”’ Srijagannath 
Mahaprabhu was written as the chief deity of Purusottam 
Kshetro in Utkal which runs as follows : 


(1) ଭାରଚ୍େ ଚୋକ୍ତଚଳଲେ ଦେଶେ ଭ୍ୁ-ସ୍ଥର୍ଚେ ସୁଭୁଚଷୋ ଉମ 


3) ଦାଇୁରୁପୀ କରଚନ୍ଧାଥଃ ଭକ୍ତାନ ମ ଅଭୟ ସ୍ରଦଃ । 
3 


(2) କାଳକା ପ୍ରଗ୍ଵଣ ୯୫୦୧ ଖରା: ଅ: ପବିଭୁ ଲେଖା “ସେଥିରେ 
ଲେଖା ଅଚ୍ଧି' କଗନଲ୍ନାଥ ମୋଡେ,ଶଂ ତଢ଼ ପୂକନରୟ୍ଟେଵ ! 


(1) E. I. Volume-II 

(2) E. I. Volume-II- Page 330 

(3) Two works of Vijayasena, published by the Oriental 
Insttitute, Baroda. 
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¢ A Jain writer named Siddha Sena Divakara wrote a Jain 
book named ‘‘Vardhamana Duatrimsika.”’ In it he compared 
Mahaveera with Shiva, Brahma, Hrushikesha, Vishnu and 
Jagannath which proves that Jagannath cult was earlier than 
Jainism. 

It was mentioned in the Dasgova copper plate dated 
IIo8 A.D. as follows : 


ପାସ।ଦଂ ପ୍ରରଭୁଶୋତମସ୍ୟ ନପତି? କୋ ନାମ କଉ୍‌ ° କ୍ଷମ 
ଚଚସଯତ୍ତ 4 ଦି ନପୈରୁ ପେକ୍ଷତ୍ତ ଧମଂ ବଵେଥ ଗଂଙ୍ଗଶ୍ରରଃ । ୨୬ ! 


Can it be possible by any one king to construct the 
temple of Purushottama (Srikshetra, Srimandir). 


The elder son of Chodrganga Deb was called Gangeswara 
Deb as mentioned in Madala Panji. He ruled for 9 Years. He 
was succeeded by his brother Akajata Kama Deb or Raghava 
Chakravarty in the form of Akajata Kama Deb. He had laid 
the foundation of the present Bada Devula in 1088 Sakabda: 
and removed Sri Thakura to Madhupur Patna (Chodaganga 
sahi) and installed the deities temperorily there. Arranged 
Seetal Bhoga for the period. As the cooked mahaprasad (Arnna)' 
bhoga was stopped ever since then till the finishing of the 
temple. He lived five vears after laying the foundation. He laid’ 
the foundation in Sakabda 10093. Then the construction of the 
present Badadevula was carried on in the reign of Raja Raja 
Madana Maha Deb and his borther Anivanka Bheema Deb had 
started the construction work from the height of Uda Shema 
and finished it in his reign of 18th Anka in Sakabda 1110. 


An inscription of Sri Jagannath temple (Puri) rins as 
follows : (Mentioned in Prachina Utkula by Jagabandnu Shima 
page-345 already given in the previons chapter). 


ଶକ.ର୍ଦ ଭନ୍ଧ ଟୁଭ୍‌ ।°ଶୁ ରୁପ ନକ୍ଷଜ଼ନାୟୃବେ 
ପସ ଦଂ କାଭ୍ୟ୍୍‌ ମସ ' ନଙ୍ଗ ଭ୍ଦମେନ ଧ୍ୟଥକ୍ତା।। 
଼ A History of Indian Literature by Wenter witz Vol-II 
Page 551-52 
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The very fact was also agreed in the Gangavansanu 
Charita Champu Kavya written by the Athagada Rajaguru 
Vasudeva Ratha Somajaji who flourished in the year 1740 A.D. 
The 8th Chapter 32 Stanja of the Gangavamsanucharita was 
also mentioned in the previous chapter runs as follows : 


ଅଙ୍କ ଷଣ ଶଶାଙ୍କନ୍ଦ ସମ୍ମ୍ମ ଵେ ଶ'କବହମ୍ଥର 
ଅନଙ୍ଗ ଭୀ ଦେ5ବେନ ସ୍ରସାଦଃ ଶ୍ରୀରତେଃ କୃତ 
ଚନ୍ଦ › ଶଗୁଭ'ଂଗୁ, ରୁପ, ନଂକ୍ଷଢ଼ନା'ୟୂକ 
ଅଙ୍କ, କ୍ଷଣ, ଶଶାଙ୍କ, ଇନ୍ଦୁ 

୯୧, ୧, ୧, ୧=୧୧୧୯ ଶକଦବଦ 


In existance of all the above facts it is not possible to 
accept that a Ganga kine Cliodaganga Dev ha-l constructed and 
completed the Sri jagannath Sri Mandir at Puri. 


In Dasugova Copper plate it is mentioned as Prasadam 
Purushottamashya nrupateh Ko nama kartumkshamah ? The 
meaning definitely clear that it was impossible for one 
king to finish the temple. It was the Ganga kings in succession 
had carried the construction work. The dismental work ot 
old temple was started by Chodaganga Dev and the foundation 
was laid by Akajata-Kama Dev (Raghava Chakravarty) in 
Sakabda 1088. The temple was finished by Aniyanka Bheema- 
Dev in sakabda 1119. The Madalapanii runs as follows : 


(1) ୟୁ ପାଞ୍ଚ ଅଚେ ¬ ଏ ଉଗରୁ ଏକକଟା କାମଦେବ ଭୋର କରଲ 

ବ ୫ ରସ ଶ ୧୧୯୩ କାଦ୍ଦ ଏ ଗ୍କା ବଡ ଦେଉଳ ଚୋଲାଇବା ପାଇ ଶୁଭ ଦେଲେ 

୬ ପାଞ୍ଚ ମଚତଚେ¬- ଅଦନ ମଦ୍ରାଦେବଙ୍କ ନାମ ଘାକରଗ୍ଵକେଶ୍ରର X X X 
M୩ ପାଞ୍ଜ ` ମଢଚ୍େେ- X X X ଏ ସାଜା ଵଡଦେଉ୍‌ଲ ଚଡ !ଲାଇଥିଲେ | 

'ପୃଷ୍ଟା-୨୬୭ 

(2) ଏଙ୍କର ଭାଇ ଅନଙ୍ଗଭୀମ ଦେବ ଗ୍ଵକଚ କଲେ ଏ X ୪ ୧୫ ଅଙ୍କେ 

ଫାଲଗୁନ୍‌ ଣ୍ୁକ ଦଶମୱୀ ଵତ୍ତକାଲ ଏକାଦଶ ଗୁରୁବାର ବେଳ ୧୪ ଦଣ୍ଡ କରି 


ପ୍ରମେଣ୍ମରକୁ Ic ଣ୍ଡ ବ୍ୁଷ ଲଗେ ଅଭିଜିତ ମୁଦ ଵେଳଇ ଦେଉଳ 
ପ୍ର ଭିଷ୍ଟ। ବଜେ କରାଇ ଭୋଗ × X X ଭି୍‌ଆଇଲେ। 


ପ୍ପଷ୍ଠ।- ୬୭୬ 
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On the I5th Anka of Ananga Bheema Deb the constructson 
of Sri Mandir continued from Udashimha and was begun on 
Phalguna Sukla Dasami combined with Ekadasi. Thursday 14th 
Danda and the construction work was completed on 18th Anka, 
2nd day of Kumbha Sukla Dasaimi, Toursday and the deities 
were brought from Madhupur Patna, Chodoganga sahi and were 
installed in Ratna Simhasana of Sri Mandir. ବଭରାସି ମାଭଫୁଲି 
ସଙ୍କୁଡ଼ି ଭୋଗ କରାଗଲ୍ 84 Madha Phuli, Sankudi Bhcga was 
Performed. 


(3) ୬ ପାଖ ମେ ¬ ଏ ଭଗ୍ରୁ ଅନଙ୍ଗ ଭୀମଦେବ ରାକା ରାକ୍ଯ କଲେ 
X X X ରାକା ବଡ ଦେଉଳ ଢୋଳାଉଥିଲେ ଏଥିମଧ୍ୟରେ ଉଡା ସିଂଦ୍ର ବଙ୍କା 
ଦ୍ରୋଇ ବସିଲ । ଏଥୁକି ଢନ୍ଧାଣୟ ସଲଞ୍ଜି ନ ପାରିଚଲ, ଏ ରାକା ବଡ ବିଷ୍ଟୟୁ ଦ୍ରୋଇ 
ନରାନ୍ଦାର କରି ଶୋଇଝ୍ତଲ । ଏ ଦିନେ ମଦ୍ରାପ୍ଭୁଙ୍କର ମତ୍ାଣିଞ୍ଷା ଦନୁମନ୍ତଙ୍କୁ ଅକ୍ା 
ଦ୍ରେଲେ ସେ ଆସି ସିଂଘଘକୁ ସଲଖି ବସାଇଲେ । ଏ ବାଡ୍ଚ। ଦେଖି ବଡ ଆନନ୍ଦ 
ଦେୋଇଲେ ଏ ଉ୍‌ଗ୍ରେ ଶବଦେ ଦ୍ରାନ୍ତ ପ୍ରମାଣେ ବଡଦେଉଳ କଲେ, ମୁଖସାଲଞ 
କରେ, ଏଦିନ ରାକଂାଙ୍କ ଅ ୧୮ କଂ କୁମ୍ଭ ଦି ୬ ଜେ ଏ ଦେଉଳ ଶ୍ରୀବସ୍ଥ ଖଣ୍ଡ ଶାଳ 
ଘଟଣା ଶ୍ରକ୍ର ପକ୍ଷ ୧୧ମ ଗୁରୁବାର ଦିନ ବଡଦେଉଳକୁ ମଧୃସୁୁର ପାଟଣାରୁ 
ମଦ୍ାପଭୁଙ୍କୁ ବଢେ କରାଇ ରନଧ ସିଂ ଦ୍ରାସ ନେ ବିଜେ କରାଇଲା ଉତ୍ତଭୁ ୮୪ ମ୍୍ତଫୁଲ୍ଲ 


ସଙ୍ଗୁଡ଼ି ଭୋଗ ୨ଦ୍ଵଲ୍‌। । 
ପୃଷ୍ଠ।-୩୬ 
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NARASIMHA DEB-rst. 
1237-1263 A.D. 


Narasimha Deb Ist succeeded Ananga Bheema Deb IInd 
in the Sakabda Its9 (1237 A.D.) and ruled for 27 years up to 
II84 Sakabda or 1263 A.D. 


Regarding the last years of the reign ot Raja Rajeswara 
Anangabheema IInd the fact mentioned in Madala Panji is as 
follows : 


ରାକ ରାକେଶର ଭୋଗ କଲେ ବ ୩୫. ଖଣିକୁ ଶ ୧୧୫୯ କାଦ୍ଦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ପୂୃଷ୍ଠ।-୩୫ 
Raja Rajaswara ruled for thirtyfive years upto 1159 


Sakabda and it is further mentioned in Madala Panji as 
follows : 


୧୦୬ ପାଞ୍ଜ ମତେ ¬ ଏଥି ଉଶ୍ରେ ଲାଙ୍ଗଳା ନରସିଂଦ୍ରଦଦେବ ରାଜ। ଦେଲେ 
X X X ଏ ରାକା ଭୋଗ କରଲ ବ ୬୭ ର୍ଶ । ପୂୃଷ୍ଠା।-୩୫ 


After Raja Rajaswara (Ananga Bheema Deb IInd) Langula 
Narasimha Deb became king and ruled for twenty seven years 
(27 years). 


In the life time of Raja Rajeswara Anangabhreema Deb 
IInd, his son Narasimha Deb was administrating the country 
within the valley of Langulia River ( River Nagavali ) and was 
called as Langulia Narasimha Deb. The country Langulia river 
valley was once called Nandapur Samrajva, in British regime. It 
was known as Jeypore Zamindari and at present it is known as 
Koraput Distirict. The History of Nandapur reveals the 
existence of kings named Langulia Baladeb etc., The names of 
kings or the people of a particnlar country are called bv the 
name of the country for example Raja of Haladia is called 
Haladia Raja and the people are called Haladia people, 
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but neither the people nor the Raja can be yellow in colour. 
So also Langulia Narasimha Deb cannot be presumed to have 
a tail or a dress with a tail as some writers presume. 


To confirm the period of twenty seven years of reign of 
Narasimha Deb of Langulia the following facts are given. He 
ruled from the Sakabda 1159 to 1184 both years included. 


The following inscriptions of Narasimha Deb’s reign at 
Srikurma with Sakabda 1167, 1168, 1171, 1175 and I184 having 
His Shrahis :ro, zr, 15, 18 and 29 rrspectively. Confirm the 
Madalapanji figure 27 years of reign of reign of Narasimhs Deb 
of Langulia. It should be noted the Shrahi mentioned in inseri- 
ptions of Narasimha Deb Ist's reign are Kalinga Shrahi 
different from Utkal Anka. 


It was stated in Madalapanji that Langulia Narasimha. 
Deb laid the foundation of the Konark Temple in his 3rd 
.Utkal Anka of his reign and then left for southern expedition. 
His Southern campaign lasted for twelve years. In the mean- 
while he had entrusted the construction work of Konark Temple 
to Sibai Santia Mahapatra, which runs as follows : 


୧ମ ପାଞ୍ଚ ମଵ୍ଡେ- × X X X ଏ ମନଦ୍ରାରାକାଙ୍କ ଅ ୩ ଙ୍କ କୋଣାକ 
ଦେଉଳକୁ ଶୁଭ ଦେଲେ । ସିବେଇ ସାମନ୍ତରା ମଦ୍ରାପାଢ଼ ମୁଲେ ଦେଉଳ 
ବଵୋଳାଇବାକୁ ଦେଇ ˆ ୧୬ ଷ ` ଦକ୍ଷଣ କଟକାଇ କଲେ । ପୃଷ୍ଠ ୩୫ 


An inscription at Simhanchalem also mentioned that 
Narasimha Deb had entrusted the reconstruction of the temples 
to one of his commanders. 


It was further mentioned in the Madalapanji that Langulia 
Narasimha Deb had his empire extended from Setubandha 
Rameswara in the South to Gouda country of Bengal in North 
which runs as follcws : 


୬ୟ୍ୁ ପାଞ୍ଚ ମଵ୍େ- ଧ X X ଏ ସେବୁବନ୍ଧ ରାମେଶ୍ରର ଠାରୁ ଗଉଡ଼ 
6 ଦଶ କିଣିଲେ । ପୃଷ୍ଟା ୩୫ 
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When Langulia Narasimha Deb was emperor of Utkal, 
Kakatiya Ganapati had his empire to South of Utkal Empire. 
Narasimha of Langulia faught with Kakatiya Ganapati in his 
fourth Anka and drove him out and extended his Empire up to 
Rameswaram and Setubandha. The fact mentioned in Linga- 
raja Temple inscriptions of his 4th Anka is as follows 


ଲଙ୍ଗରାକ ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲିପ-୪ଥି-ଅଙ୍କ ““କୀର ନରକେ ଶୂଗୀଁ ରାକରାକ 
ଅନ୍ନକାତ୍ମକ କାକଚିୟ ଗ୍ଵକା ଗଣପତିକୁ ପରାସ୍ତ କରିଥିଲେ କ୍ୃଶ୍ିବାସ ଓ ସିଣ୍ଦ 
ଲମ୍ବେଦରଙ୍କ ଛିତ୍‌ ୧୫ ୧/୨ ବାଟ କମି ଚିଵ।ଓ ମହିଷ ଗେ ପ ଗ୍ରୀମରେ ଖଞ୍ଜା 
କରିଥିଲେ !! 


Some writers read the relevant portion of the inscription 
2 ଭୀକରାକ ଵନ କାମ୍ମକ but it is ରାକରାକ ଅନୁକାମ୍ପକ ! 


Raja Raia Deb’s brother's son the Victorious Narasimha 
Deb after defeating the Kakatiya Ganapati gifted lands in the 
Cheta and Mahesya gopa Grama (Village) fifteen and half batis 
of land to Sri Lingaraja and Siddha Vinayaka as mentioned in 
the Lingaraj Temple inscripfion referred above. 


Another inscription at Sri Lingaraj Temple contains 5th 
Anka of Narasimha Deb with Sakabda 1163. The fact is 
mentioned as follows : 


ନରସିଂଦ୍ରଦେବଙ୍କ ୫୨ ଅଙ୍କରେ କମ୍ବଳ ନାଥକ ବ୍ଯକ୍ତି କ୍କଢିବାସକ୍ୁ ଅଖଣ୍ଡ 
ଦ୍ୟପ ସ୍ତଦାନ କରିଥିଲେ । ଶାକାଳବ୍ଦେ ଶନ୍ତରୂଦ୍ର ଶଶ୍ତ { ବଶିଖେ । 
ଶଵ୍ତରୁଦ୍ର = ୧୧୦, ଷଷ୍ଟ = ୭୧, କିଶିଖେ ¬ ୩ = ଶକାର ୧୧ ୭୩ | 


Regarding the Northern expedition of the emperor 
Narasimha Deb ( ot Langulia ) it is known from the history of 
India that the Delhi king Sultan Alltamish died by that time 
and he was succeeded by his daughter. (Queen Rezia and her 
brother. They ruled for ten years. But they were weak rulers, 
Malik-I Khtiyar Uddin Yuzbak was appointed as governor of 
Bengal. He faught with Langulia Narasimha Deb. The fighting 
continued which finally ended with the death of Ikhtiyar Uddin 
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Yuozbak, in 1257 A.D. The final result of the wars between 
Utkal emperor Narasimha Deb of Langulia and Nabab of 
Bengal was that the Gouda division of Bengal was enexed to 
the Utkal Empire. Sn Utkal emperor Narasimha Deb Ist of 
Langulia not only defended the Utkal Empire but also took 
up an aggressive role and extended his empire upto Gouda 
country in the North. 


The most important inscription was the inscription at 
Srikurma in Sakabda 1184 which contain 29th (Kalinga Shrahi) 
of Narasimha Deb rst which was the 27th and the last year of 
his reign. 


¢ 


BHANU DEB-ist. 
1263-1278 A.D. 


Bhanu Deb Ist succeeded Narasimha Deb rst in Sakabda 
1185° ( 1263 A.D. ) and ruled the country after he attained 
‘majority in his 7th Anka until his rgfh Anka, His reign was 
for 16 years including his minority. 


He was called Nisanka Bhanu Deb. 
The fact mentioned in Madalapaniji is as follows : 


' ୧ମ ଓ ୨ୟ୍‌ ପାଞ୍ଚ ମେ - ଏଥି ଭଚାବର ଭାନୁମାନେ ତଭଭାଗ କଲ୍‌ । ପାଟ 
ରଦଢି ନଶଙ୍କ ଭାନ୍ନକେଚ ଗ୍ଵଜା ଦ୍ରେବଲ୍‌ × × X × ଏ ଭୋର କଲେ ଅ ୧୯ କକକୁ 
ବ ୧୭ ଶ୍ର ପୃଷ୍ଣ।-୩୯- ୪୧ 

As per Madalapanji in the 17th Anka of the king on 
Odhana Sashti day there was A cyclone. A result of the Cyclone 
the Neelachakra of Badadevulo ( Sri Jagannath Temple of 
Srikhetra ) was bended. There was famine, many people died. 
One Bharana of paddy was then sold at one hundred and 
twenty Kahanus. 


The above fact was mentioned in Madalpanji as follows : 
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X X X, ଏ ଗୁକାଙ୍କ ଅ ୧୬ ଙ୍କେ ଓଢ଼ଣ ଶଷ୍ଟ ଦିନ ବଡ ବଵାସ କମ୍‌ 
ଵଵଡଦେଉଲଳ ନଲଳାଚକ୍ର ଆଡ ଦ୍ରୋଇପଡ଼ିଲା । ଣଏ କୋଡ଼ିଏ କାଦ୍ରାଣ ଧାନ ଭରଣ 
ଦୋଇଲ । ଚହୃ ନ୍ତ ଲୋକ ବସେ ମଦ୍ଵରଗରେ ମଲେ । ପୂୃଷ୍ଠ।-୩୯ 


As mentioned above the King ruled until to his roth 
Anka. It was further mentioned in the Madalpanji that in the 
Kanya month on Mahalya. Amavasya day there was solar 
Eclipse and the king expired in the very Anka. 


The fact mentioned in Madalpanji is as follows : 


X X X X କନ୍ଯା ଦି ୧୯ ନେ ମଦ୍ରଳ! ଅମାବାସାକୁ ସୃର୍ଯ୍ଯ ପର୍ଵଗ 
ପଡିଲା × X X ଏହି ଅଙ୍କେ (ସ୍ଵ!) ଆବାଦ୍ନ ଦ୍ରେଲେ । ପୃଷ୍ଠ।-୩ଏ-୪୧ 


( ଆବାଦ୍ନ = ମକୁ“ ) । 


There are inscriptions of the period of Ist Bhanu Deb by 
Narahari Theertha and others at Srikurma and Simhanchalam 
temples but none of them contain any Anka of the king. To 
ascertain thc last Anka of Bhanu Deb rst the fseventh Anka 
(7th) of the succeeding king Narasimha Deb II of the Sakabda 
1204 to be taken into account. Accordingly the last year of 
Ist Bhanu Deb's reign was 1200 Sakabda (1278 A.D.) 


In 1200 Sakabda Ananta Vasudeva temple inscription at 
Bhubaneswar was inscribed by Chandrika Devi daughter of 
Ananga Bheema Deb and wife of late Pramadhi Deb of 
Haihaya family. About the death of the prince Pramadhi Deb 
it is mentioned in Tabaqut-I-Nrasari It is also mentioned 
that the son-in-law of the Utkal King was defeated and died 
fightifig in the time of Narasimha Deb Ist but he died in some 
border part of the empire and by his death the war never 
ended. But in the victorious reign of Narasimha Deb Tst, the 
Gouda country of Bengal was enexed to Utkal empire and 
Nabab of Bengal was defeated. The fact was inscribed in the 
Ananta Vasu Deb temple inscription. 
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NARASIMHA DEB--ri1nd. 
( 1278-1308 A.D. ) 


Narasimha Deb rnd succeeded Bhanu Deb rst in Sakabda 
1200 (1278 A.D. But as he was then a minor, Narahari Teertha 
administrated the empire until his seventh Anka and the 
coronation of the king Narasimha Deb 11 was performed on 
his 7th Anka when he attained majority in Sakabda 1204 
( 1282 A.D. ) In the very year Narasimha Teertha made an 
inscription at Srikurma mentioning the 7th Shrahi of the king 
Narasimha Deb 1I was also called ‘Kavi Narasimha Deb. The: 
fact mentioned in Madalapa.nji runs as follows : 


୧୨ ପାଞ୍ଜ ମେ - ଏ ଉଗ୍‌ରୁ କବି ନରସିଂଡ୍ସଦେବ ଗ୍ଵକା ଦୋଇଣଲଲ 


X X X ଏ ରାଜା ଭୋର କରଲ ବ ୨୫ ଷ । ପୃଷ୍ଟା: ୩୬ 
୬ ପାଞ୍ଚ ମଚେ- * × × X ଏ ରାକା ଭୋଗ କବଲ ଅ ୩୧ ଙ୍ଗକୁ 

ଚ ୨୬୫ ଶି! ପ୍ପଗ୍ତ।-୩୭ 
ଲୟ ପାଞ୍ଚ ମଵ୍ତେ ¬ କବ ନରସିଂହଦେବ ବ ୬୫ ଶଷଂକୁ ଶ ୧୬୬୯ ପର୍ଯନ୍ତ 
ପୃଷ୍ଠ।-୩୭ 


Kavi Narasimha Deb ruled from 1204 to 7229 Sakabda 
twenty five (25) years. He had his 3rst Anka in his 25th 
vear of reign in 1229 Sakabda as mentioned in Madalapanji 
referred above. He had his'7th Anka when he attained his 
majaritv, in 7204 Saka. It was 45th vear from the rst year of 
Narasimha Deb rIst’s reign. The fact mentioned in Madalapanji 
is as follows : 


ଲୟ ପାଞ୍ଜା ମନ୍ତ ¬ ଜରସିଂଦୁ୨ଦଛ ଗକ“ କଲ୍‌ ବ ୪୫ ଞଖକୁ- ଶ e୨୧୪ 
କାର ପଯଂନ୍ତ । ପ୍ୃଷ୍ଠା!-୩ ୬ 
In Sakabda 1213 Aknanda Deep ( perpatual lamp) 


arrangement was made by Naravana. Maha Senapati at the Sim- 
hanchalam temple and an inscription was made to that effect. 


_ There is a stone inscription at Srikurma with 8th Skrahi 
of the king Narasimha Deb IInd with Sakabda 1275. 
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In 1217 Sakabda copper plate grant was made on the 
21st and 22nd Shrahi of the king. It is known as Kendu-Patna 
copper plate grant. In 1221} Sakabda Varadagiri Sripadulu 
made one inscription at Simhachalam. which mentions 25th 
shrahi of the king. 


King Narasimha Deb made another copper plate grant 
in the Sakabda 1225 on 31st Anka of his reign in memory of his 
late son Gangaraju and the copper plate grant set is known as 
Asonkholi copper plate grant. The king got the Narendra tank 
dug and got the Atharanala bridge ( eighteen arched bridge ) 
constructed. The fact Mentioned in Madalapanji is as follows : 


ଏ (ଗକ!) ନରେନ୍ଦ ଶୌଚ .ଖେୋଳାଇଲେ, ନର୍ବେ ଅଠରନଳା ବନ୍ଧ 
ଶଘକ:ଇରଲେ । ପୃଷ୍ଠା-୩୬ 


The king Narasimha Deb IInd ruled for twenty five years, 
his minority period was four years. So his reign totals to twenty 
nine yeare. In the 29th year of reign he had 35th and 37th 
Shrahi and it was 1229 Saka or A.D. 1307-1308. 


BHANU DEB--IInd 
1308-1328 A.D. 


In the Sakabda I230 or 1308 A.D. Bhanu Deb IInd succ- 
eeded Narasimha Deb IInd. In 1231 Sakabda 3rd Shrahi of the 
king Bhanu Deb lind an inscription was inscribed at Srikurma 
which confirms the 2nd Shrahi of the king in the 1230 Sakalda. 


In 1234 Sakabda a copper plate grant was made in 7th Anka 


of the king. The copper plates were obtained from Panjabi 
Matha at Puri. 


In 1236 Sakabda an inscription was made at the Simhachalam 
temple with gth Shrahi of the king Bhanu Deb IInd where in 
the king was described as Devadhi Deva Purushottam Deb. 
( King of the Kings ) i. e. Emperor of Purushottam Khetra. 
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In 1241 Sakabda QJucen Lakshmi Devi made some grants to Sri 
Simhachalam temple and an inscription was rrade in the 
above year in the 13th Shzsahi of the king Bhanu Deb IInd 
where in he was described as Devadi Deva Jagannath Debi. e. 
Emperor of Jagannath country or Srikshetra. 


In the 23nd Anka of the king on Makara Panchami, 
Guruvara (Thursday) Sukla Paksha the Pratiashta ceremony of 
Konark temple was performed. The King expired in the Mesha 
month of fhe same Anka. 


The fact mentioned in Madalapanji is as follows : 


X X X ଏଚ୍‌ଜା ଅ ୬୩ କା ମକର୍‌ ପଞ୍ଚିମୀ ଶ୍ରକ୍ସ ପକ୍ଷ ଗୁରୁବାର ଦିନ 
ଦେତଲ ପ୍ରତିଷ୍ଠ। କଲେ । ଏହି ଗ୍ଵକା ଏଦି ଅଙ୍କ ମେଶ ମ'ସେ ଆବାଦ୍ରନ ଦୋଇଲେ୍‌। 
ପ୍ପଷ୍ଠ।-୩୬ 
The king ruled for twenty year's up to 1249 Sakabda or 

1327 A.D. 


In the Madalapaniji it is further mentianed as follows : 


ୟୁ ପାଞ୍ଚ ମତ୍ତ ¬ ଏ ରାକା ଭୋଗ କଲେ ଵ ୧୬୪୯ ଶ୍ର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । 
ପ୍ପଷ୍ଠ।-୩୬ 
The twentiath vear of reign of the king was the 23rd Anka 
of the king. The above fact makes to believe that this king 
made the pratishta of Konarka temple. 


NARASIMHA DEB--III 
( Kavi Kanta or Kajala Narasimha Deb. ) 


1327--7330. 
Bhanu Deb IInd was succeeded by Narasimha Deb IIIrd, 


He ruled for two years. The fact is mentioned in Madalapanji 
as follows : 


ୟୁ ପାଞ୍ଜ ମେ ବବ୍ବକାନ୍ତ ନରସି୧ଦ୍ଵଦେବ ଚ ୬ ଶ ୧୨୬୫୧ ¢ର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । 


୩ ପାଞ୍ଜ ମତେ ¬ କଜଳା ନରସିଂଦ୍ରବବବ କ ୧ ର୍ଷ ଶ ୧୨୫୬ ପର୍ଯମ୍ର । 
ପ୍ୃଷ୍ଟ। ୩୮ 
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Narasimha Deb IlIrd was called Kavi Kanta Narasimha 
Deb and Kajala Narasimha Deb. 


BHANU DEB--IlIrd. 
1331-1337 A.D. 


Bhanu‘ Deb IIIrd succeeded Narasimha Deb III in 
Sakabda 1252 (1331 A.D.) 


The fact was mentioned in Madalapanji as follows : 


୩ୟୁ ପାଞ୍ଜ ଅଚେ ¬ ଶଙ୍ଗଭାଣୁ ( ନରସିଂନ୍ଦ୍ରଦେବଙ୍କ ଳର ) ଭାଗ କରେ 
ବ ୭ ଷଂ ୧୨୫୯ ଶକାର ପଯ ନତ । ପୂୃଷ୍ଟ।-୩୯ 


As per Madalapaji Bhanu Deb IIIrd was called Sankha 
Bhanu. But there is an inscription at Simhachalam temple 
of the year .1258 Sakabda (1336 A.D.) which contains 8th (eighth 
Anka of the king. 1t is mentioned in the inscription as 8th Anka 
ot the king Nisanka Bhanu Deb. The last year of reign of the 
king was the 7th year which ended in 1259 Sakabda and 8th 
Anka of the king. 


No importance was given by any of the writers till now 
to this inscription of Srikurma dated 1258 Sakabda having 8th 
Shrahi of the king. It confirms the first year of the 2nd Shrahi 
of Bhanu Deb IIIrd in Sakabda 1252 (1337 A.D. ) and it 
establishes the existance of the reign of Narasimha Deb III from 
1249 to 1252 Sakabda or 1327-1330 A.D. Bhanu Deb lIIrd ruled 
from 1252 to 7259 Sakabda or 1357 A.D. 


VEERA NARASIMHA DEB. IV 
1337 to 1352. 
Veera Narasimha Deb is IVth Narasimha Deb in ‘this 
book. Till now he is being referred as IIIrd Narasimha Deb 


by other writers and his reign started from 1259 Sakabda 
or 1337 A.D. 
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Veera Narasimha Deb succeeded Sankha Bhanu Deb in the 
Sakabda 1259 i. e. 1337 A D. At Simhachalam temple Akhand 
Deep arrangement was made by King Veera Narasimha Deb 
in I259 Sakabda and an inscription was inscribed in I259 
Sakabda in his second Anka (2nd) He ruled for I6 years 
until his TIgth Anka in Sakabda 1274 or Il332 A.D. and lived 
until his 24th year of the reign in 1283 Sakabda. 


The fact mentioned in Madalapaniji is as follows : 
୧୦ ପାଞ୍ଚ ମଢେ ¬ ଏ ଭୋଗ କଲେ ଅ ୧୯ ଇଂକୁ ଵ ୧୬ ଷ । 


୨ୟୁ ପାଞ୍ଚ ମଵେ ¬ ଏ ଭୋଗ କଲେ ବ ୨୪ ଗଁ ଶ ୧୨୮୩ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । 
. ପୃଷ୍ଠା ୪୦° 


The inscriptions of Sakabda 1260, 1262, 1262 1267, 1271, 
1272 and 1274 at Simhachalam do not contain any Anka of the 
king to fix the last year of the reign. The first year with 2nd 
Shrahi of the succeeding king is taken in to account. 


There is an inscription of the king Bhanu Deb IVth, the 
successor of Veera Narasimha Deb at Simhachalam with 2nd 
Shrahi of Sakabda 1275. It fixes the last year of Veera 
Narasimha Deb at I274 Sakabda or 1352 A.D. Thus he lived 
as mentioned in Madalapanji until 1283 Sakabda or 1361 A.D. 


Works of Veera Narasimha Deb as pcr Madalapanj are : 
The king got the Gundicha temple constructed with stone. 
Previously a wooden pavellian used to be constructed from time 
to time. A well and the wall surrounding Gundicha temple 
also were constructed in his time, The river whieh was flowing 
in between Gundicha temple and Bada Devula (Srimandir) was 
also sealted and a pucca road was constructed on it. Ever since 
then instead of six chariots on both the sides of the river three 
chariots are being done for Ratha Jathra. He got the Athara 
Nala (eighteen arched bridge) finished with either side parapet 
walls. He also constructed Chari Nala ( four arched ) bridge. 
A dam at Amrutapur was constructed in his reign with stone. 
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Thus a reservior was constructed at Amrutapur. The faets 
regarding the works done in the reign of Veera Narasimha Deb 
(Narasimha Deb IV) are mentioned in Madalapanj as follows : 


୨ୟ୍ଡ ପାଞ୍ଜି ମଣ୍ତତ ¬ ବୀର ନରସିଂଦ୍ରବବବ ଗ୍ଵକା ଗ୍‌ଵଜ୍ଯ କଲେ । ଏ ଗ୍ଵକ। 
ବାଙ୍କୀ ମୁଦ୍ରାଣ ପୋଵାଇଲେ । ଚୁରଥ ଦେଉଥିଲା ଵାଦୀ ରଵକା ନର୍‌ ପୋଵାଇ ଚିନ 
ରଥ କରାଇଲେ | ଗୁର୍ଶ ଗା ଘର ଦେଉଳ କାଠ ମଣ୍ଡପ ଦ୍ରୋଇଥରଲା ।! ଡାଦ୍ର। ପଥର 
ମଣ୍ରପ କଲେ । ଵାଦ୍ରା ଗ୍ବରି ପାଖ ବେଢ଼ା କଲେ । ଏଥିରେ କଅ ଖୋଳାଇଲେ । 

(4 ~ 

ଅଠର ନଳ ବନ୍ଧାଇଲେ । ଏ ଦୁଇ ପାଖେ ବଳଗଣ୍ଡ କଣ୍ତଲ ଗ୍ଟ୍‌ରିନଲା, ଅମ୍ଭତପ୍ରର 
ନଳା, ଏଦ୍ରା ପଥର ଚନ୍ଧାଇଲେ । ଅମ୍ପତପର ନଘଟରେ ବନ୍ଧ କରେ । ଏଦରାଙ୍କ ପାଢ଼ 
ନରେନ୍ଦ, ମଦ୍ରାପାଢ଼-ନରେନ୍ଦ  ଚୌଚ ପେ ଖରୀ ଖୋଳାଇଲେ । ପୂୃଷ୍ଠ।-୩୬ 


In 1272 Sakabda Queen Ganga Devi gave orders for 
Ganga Narasimha Bhoga and an inscription was made to that 
effect. 

In 1274 Sakabda Maniku Senapati (Commander) made 
arrangements for the offering of Tirumala to Sri Narasimha 
Swami at Simhachalam and an inscription was made to that 
effect. 

The Srikurma inscription of Queen Kami Devi records her 
gifts of three pearl Necklesses, fifty cows for Akhanda Deepa 
and eight Niskas for the benefit of her daughter Seeta Devi 
(The Rani of Kodala Athagada). 


BHANU DEB--IV (BALI BHANU DEB) 
1353-1378 A.D. 


From 1275 Saka Veera Bali Bhanu Deb as Bhanu Deb IV 
ruled in the life time of Veera Narasimha Deb (Narasimha Deb 
I1Vth.) An important inscription at Simhachalam temple with 
2nd Anka of the king. Bhanu Deb IV was inscribed in the 


Sakabda 1275 and it was the first year of the reign of the king 
Bhanu Deb IVth. 


In 1276 Sakabda an inscription was made at $Srikurma 
temple. 
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In 1284 Saka a Copper plate grant with a set of copper 
plates ot Giridhari temple of Kaijang village in the Cuttack 
District was found. It contained in r2th and 13th Anka of the 
king Bhanu Deb with Saka 1284. It was gifted after Vrexma 
Narashima Deb IVth. 


In 1292 Sakabda a Akhanda Deepa grant inscription was 
inscrihed by Rajamata Ganga Devi with the 22nd Anka of the 
Bhanu Deb IV. 


In 1298 Sakabda (1376 A.D.) a stone inscription at 
Poteswar temple Natamindir reveals that Veera Bhanu Deb 
had granted from Rout village some lands to Poteswar 
Mahaprabhu and also appointed Sevakas. The works and parti- 
culars of reign of Veera Bhanu Deb or Bali Bhanu Deb menti- 
oned in the Madalapanj}i are as follows : 


୧୮ ପାଞ୍ଚ ମେ - ଏ ଉଚା୍‌ରୁ ବଳଭାନୁ ଦେବ ରାକା ଦେଲେ X X X X । 

୬ୟୃ ପାଞ୍ଜ ମତେ ¬ × × × ଏ ନୁଖାଦ୍ରାଟ ଶାସନ, ବସାଇଲେ ! ଏ ରାକା 
ଭୋଗ କଚଲ୍‌ ବ ୬୬ ଷଶ । 

୩ୟ୍ୁ ପାଞ୍ଚ ମେ ¬ ଏ ଭୋଗ କରଲେ୍‌ ବ ୨୬୧ ଶଷ ଶ ୧୩୧୪ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । 


Bali Bhanu Deb ( Bhanu Deb IVth ) ruled from 1275 
Sakabda to 1283 Sakabda in the life time:of Vesra Narashima 
Deb IVth ard he ruled until 1300 Sakabda for 26 years. He 
lived as king for 21 years up to 1304 Sakabda. But from 1300 
Saka his successer Pratap Narashima Deb, ( Narasihma 
Deb IVth ) ruled the Country np to his -( Bali Bhanu Deb’s ) 
21st year which was his last year. It was 8th Anka of Pratap 
Narashima Deb (Narashima Dab Vth) in 1304 Sakabda. 


NARASIMHA DEB-Vth (PRATAP NARASIMHA DEB) 
1378--1402 A.D. 


Pratap Narasimha Deb ruled Utkal with his Anka from 
Saka 1300 to 7304 or 7378 to 7482 A.D. In the life time of his 
pediscser Bali Bhanu Deb IVth But he actually became king 
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in 1305 Sakabda i. e. 7383 A.D. He was marked as fourth 
Narasimha Deb in most of the history books. But actually he 
is the Vth Narasimha Deb as mentioned in the Madalapanji 
and also as per the facts mentioned already in this book. 


A set of copper plate grant known as Trimali Matha 
copper plate grant or Kenduli copper plate grant was made in 
Sakabda 1305. The copper plate grant was made by the king 
Narasimha Deb in his 8th Anka. To his sandhivigraha named 
Swapneswara Mahapatra He granted four batis of land with 
house and homestead land and the rest of the Village of Kinari 
was giftad to Narahari Das Praharaja Mahapatra. So the 2nd 
Anka or the first year of the reign of the king was 1300 
Sakabda or 1378 A.D. 


On the 3rd Anka or 1379 A.D. the Queen of the king made 
arrangement for Akhanda Deepa and made an inscription to 
the effect at Simhachalam. In 1311 Sakabda King’s mother 
Rajamata Biraja Devi made some bhoga arrangements and an 
inscription was made to that effect. 


In 1315 Queen Umadevi had made some gifts to Simha- 
chalam temple and made ar inscription to that effect. From a 
set of copper plate grant known as Sankarananda matha copper 
plate grant the following facts are made out of it. The copper 
plate grant was made in the Sakabda 1316 to 1317 and it was 
in 22nd and 23rd Anka of the king. 


The last and the important inscription made by the 
commander of the king ‘making arrangements of Bhoga for 
Narashimha Swami of Simhachalam for the peace of the 
departed Atma of the king in Sakabda 1324 or 7402 A.D. 


The king ruled for 19 years upto 1323 Sakabda. The fact 
mentioned in the Madalapanji is as follows : 


୩ୟ ପାଞ୍ଜ ମନ୍ତେ ଏ ଭୋଗ କଲେ ବ ୧୯ ଗ୍ର ଶ ୧୩୬୩ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ । 
ପୃଶ୍ଟା।-୪୧ 
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The works of Pratapa Narasimha Deb mentioned in Madala- 
panji are as follows : 


୧ମ ପାଞ୍ଚ ମଚେ ¬ ଏଥି ଉଗ୍ରେ ସ୍ତଚାପ ନରସିଂଦ୍ଵ ଦେବ ଭୋଗ କଲେ 
କବ ୧ ଶ୍ର ୧ ମାସ । ପୃଷ୍ଠା-୩୬ 


୬ ପାଞ୍ଜ ମତେ ¬ ଏ ଉଗ୍ଭୁ ପଵାପ ନରସିଂଦ୍ରବେବ ଗ୍ଵକା ଗ୍ଵଜ୍ଯ କଲେ । 
ଏ ଗ୍ଵକ। ବନ୍ତଳ ଶାସନ କଲେ । ଏ ଗ୍ଵକ। ଗାପ୍ୟନାଥ ଭଟ୍ଧଙ୍କୁ ପାଢ଼ କରିଥିଲେ । 
ଏ ପାଢ଼ଙ୍କୁ ସଙ୍ଗେ ନେଇ ଝିାାଡଖଣ୍ଡରେ କେନ୍ଦଝିରି ମାରିଲେ । କେନ୍ଦ୍ଟଝିରି 
ନେଉଟାଣ1 ଆଉ ଗୁକ୍ୟମାନଙ୍କେ ନରଂଶ ଖଣ୍ଡାଇନ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥିଲେ । ଏଦ୍ରାଙ୍କୁ ଚୀଦ୍ରାର 
କରିଦେଇ ପଦହିଲଆଙ୍କୁ କ ମ୍ଭିଦାୀର କଲେ । ଡମପଡା ଡମଙ୍କ ତଲେ କଲେ । ଘାସିଙ୍କ 
ଵେ ଘାସିପଡ଼ା ଖଞ୍ଜ ଲେ । ପୃଷ୍ଠ -୩୬ 


King Pratapa Narasimha Deb reigned for 37 Anka years 
and one month. He had established Bantala Sasana. Gopinatha 
Bhatta was his minister. He accompained by his minister 
defeated Raja of Kendujhar in Jharkhand and ennexed the 
kingdoms of subordinate kings who died without successors. 


He also made some of his illegitimate family men as 
Zamindars. Damapada State was carved from Nayagarh in his 
reigns and Ghasipada was also carved and was given to 
Ghasi Samant. The king reigned for 19 years upto 1323 Sakabda 
or 1402 A.D. 


KALI BHANU DEB--Vth 1402-1414 A.D. 


Kali Bhanu Deb ruled the country for 13 vears from 
Sakabda 7323 or 1402 A.D. to Sakabda 1338 or r474 A.D. 


There are inscriptions at Simhachalam at the time of Kali 
Bhanu Deb. 


An inscription by Parvati Mahadevi in Sakabda 1328 or 
1406 A.D. 


Another inscription by Tripurantaka Aghoracharya in 
T333 Sarkabda. 


Another inscription by Kamala Devi and Rajula Devi. in 
T336 Sakabda. None of the above contain any Anka of the king. 
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So the ruling period of the king cannot be ascertained from 
the above inscriptions. 


The fact mentioned in Madalapanji runs as follows : 


ମୟ ପାଞ୍ଜ ମତେ ¬ ଏ ଭୋଗ କଲେ ବ ୧୩ ଶଷ ଶ ୧୩୩୬ ପର୍ଯନ୍ତ । 


ପୃଷ୍ଠ।-୪୧ 
The king ruled tor (13) thirteen Anka years upto 1336 
Sakabda or 1414 A.D. 


The works of Bhanu Deb Vth (Kali Bhanu Deb) mentioned 
in the Madalapanji, are as follows : 


_ ୧ମ ପାଞ୍ଜି ମଢଚେ- ଏ ଉଚଗଭୁ ଵକଳଭାନୁ ଗ୍କ। ଦ୍ରୋଇଲେ । ସୋନସୁର 
ହୁଆ ସଙ୍ଗେ ଯୁବ କରି ଡାଦ୍ରାର ମୁଣ୍ଡକାଟି ପକାଇଲେ । ଏ ଭୋଗ କଲେ ବ ୧୪ ଶ। 


୬ୟ ପାଞ୍ଜ ମତେ - ଏ ଗ୍ଵକା ସୋନପର ଜୁୟ୍୍‌। ସଙ୍ଗେ ଯୁଦ୍ଧ କରି ଵାଦା 
ମୁଣ୍ଡକାଟ ଆଣିଲେ । ପଦ୍‌ ଵ୍ଳ। ଘାଟରେ ‘ପୋଖରୀ ଖୋଲ।ଇଲେ । ଏ ରାକା 
କିଚି ଦିନ ଉଗରୁ ଆବାଦ୍ରନ ଦେଲେ, ଏ ରାଜ୍। ଭୋଗ କଲେ ଅ ୧୨ ଙ୍କକୁ 
ବ୧୧ ଷର । ପୃଷ୍ଠା-୪୧ 

The works of Bhanu Deb Vth (Kali Bhanu Deb). He fought 


with the then ruler of Sonpur, killed the ruler in the battle, 
annexed the Sonpur country to his kingdam. 


The construction of a tank at Padma Tola Ghati was made 
at the time of his reign. 


The king ruled for ten years until his 12th Anka. 


NARASIMHA DEB VIth. 


Kharakala Narasimha Deb succeeded Kali Bhanu Deb 
in Sakabda 1336 or 1474 A.D. and ruled for one year and one 
month i. e. 1338 Sakabda or 1416 A.D. 


The Madalapanji runs as follows : 


୧ଅ ପାଞ୍ଜ ମଳ୍ତେ ¬ ଏଥି ଉଗ୍ରେ କୀରଖରକାଲ ଳରସିଂଦ୍ର ଦେବ ରାଜା 
ଦ୍ରୋଇଲେ, ଏ ରାକ। ଭୋଗ କଲେ ବ ୧ ଗ୍ର ୧-ମାସ । ପୃଷ୍ଠା-୩୭ 
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So it can be taken as Kharakala Narasimha Deb was 
also called Veera Kharakala Narasimha Deb. Heattempted 
to get back the southern portion of his empire which was 
lost by his predecessor but his early death kept the matter 
unsettled. 


BHANUVU DEB--VI (MATTA BHANU DEB) 
1337 to 1435 A.D. 


It was in the time of this king, Mohammadans invaded 
Utkal again. 


Matta Bhanu Deb was also called Akata. Abata Bhanu 
Deb. He ruled for 15 years upto 1351 Sakabda. His 17th Anka 
was in his I4th year of reign. He lived upto 1357 i. e. Sakabda 
upto his 23 Anka, 6 month’s. It was his 20th year of reign. 


The matter mentioned in the Madalapanji is as follows : 


୬ୟ ପାଞ୍ଜ ମଵେ - ମ୍୍ତଭାନ୍‌ ଦେବ ରାକ୍ରା ରାକ୍ର“ କଲେ X X X X 
ଏ ରୀକ। ଭୋଗ କଲେ ଅ ୧୬ କ୍କ ବ ୧୪ ଶି । ପୂୃଷ୍ଠା।- ୪୧-୪୨ 


୩ୟ୍ ପାଞ୍ଚ ମେ ¬ ଅକଟା, ଅବଟା ଭାନୁଦେବ ଭୋଗ କଲେ ବ ୧୫ ଶର 
ଶକାଦ୍ଦ ୧୩୫୧ । ପୃଷ୍ଠା ୪୬ 


ଝ€ଥ ପାଂଜି ମେ ¬ ଏ ଉଗରୁ ମନ୍ତଭ୍ଭୀାନୁ ଦେବ ରାକା ଦ୍ରେଲେ । ମତ୍ତ୍‌ଭ୍ଭୋଲ 
ଦ୍ରେଇ ରାକ। ଦିଜ ନେଲେ । ସେ ରାକ। ଉେ'ଗ କଲ୍‌ ବ ୨୩ । ୬ ମାସ 
(୨୩ ଅଙ୍କ ୭ ମାସ) ପୃଷ୍ଠ।- ୪୬୨ 


ମାଦଲା ପାଂକି ଅନୁରୂପ ¬ 


ଅନ୍ଯ ଏକ ପାଂକ୍ରିଂ ସୁଣି ମଦୁଆ ଭାନୁ ଭୋଗ କଲେ ଚେଇଶ ବଶଷ । 
ଏ ରାଜା ପନ୍ଦର ଅଙ୍କେ ମଦିରା ପାନ କରେ । ଏ ରାକାଙ୍କ ଠାରୁ ଧର୍ମ ବୁଡ଼ିଲା । 
ଏ ରାକା ସଵ୍ତର ଅଙ୍କେ ଦାଜବମାନେ ଆସି ପ୍ରଢ଼ କ୍ଷୟ କଲେ । ପୃଷ୍ଠା-୧°୬୭ 


୧ଅ ପାଂକି ମଚ ¬ × X X X ମଞ୍‌ଭାନ୍ସ ଦେବ ଦିଚଜ ପରଟମେଶରଙ୍ୁ 
କଣୀଇଲେ ଜୋ ଉଚରୁ କାଦ୍ରାକୁ କରି ଅନୁ ଗୋସାଇ ! ଏଥିକୁ ସପନେ ଅଧା 
ଦଦୋଇଲେ କାଲି ଦରଶନ ବେଳେ ବିମ୍ବଳାଇଙ୍କ ଆଶେ ଖପରା ଖଣ୍ଡେ କୋଭୁ ଥିବ, 
{ବେ ଦେଖି ପଲାଇଯିବ, ସେହି ଵାକଜୁ କରିଅନତୁ । ପୃଷ୍ଠ ୪୨ 
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The king Matta Bhanu Deb Started drinking liquor 
from his 15th Anka. In the 17th Anka of the king enemies 
invaded the Country and killed the successors of the king. The 
king became sorry and prayed to Lord Jagannath to know 
who would be his successor. Next day the king saw in the 
dream Lord Jagannath. He directed him that his successer would 
be the boy whom he would see east side of Bimala temple picking 
remenments from an earthpot and trying to run away from him. 


Further it is mentioned in Madalapanji that there was 
an orphon Surya Vamsa, Kshatriya boy living at Srikshetra. 
He was called Kapila Rauta. He was brought up in his boyhood 
by a brahmin. He was grazing cattle. He was for a while in a 
robber gang and was punisHed heavily. He became a begger. 
One day he was wandering in the temple compound in search 
of food and was eating remer:ments from an earthrhot. The 
king asked him what he was doing. He replied to the king to 
observe what he was doing and ran away. The king was pleased 
with the daring reply of the boy and took him to his palace, 
and appointed him as Santra and called him Kapila Santra. One 
Nabab came to invade the Country. The question of meeting 
him for truce was started and Kapila Santra was made the 
Suecessor to the throne in a ceremony with the title Kapila 
Bhramaravara as the adopted son of the king. So Kapilendra 
though a Surya Vamshi was taken as an adopted son of Ganga- 
vamsa king. The king thus dispatehed him with the Sons of his 
ministers to meet the Nabab for truce. Kapila Bhramara Vara 
met Nabab. The Navab was pleased with him. In the mean 
while. Matta Bhanu Deb expired and Kapilendra succeeded him 
in 1357 Sakabda or 1435 A.D. 


All the above facts are given in the Madalapanji as 
follows : 


X X X X ଏମନ୍ତକୁ ସୃର୍ଯୱବଂଶୀୟ ଗବତ କପିଳ ବ୍ରାନ୍ଦଣ ଘରେ ବାନୁ ରୀ 
ରଖିଥାନ୍ତ୍ର ଏକ ଦିନକରେ ବାହୁଣ ଦେଖିମ୍‌ ବାଛୁରୀ ଅଚୁୁନ୍ତ, କପିଲି ଗଳ୍ତୁମୁଝଲେ 
ଶୋଇ ଅନ୍ୁନ୍ତ୍ର | ମୁଦ୍ଵତତର୍‌ ଖ ରା ପଢିଳାକୁ ନାଗସାପ ତ ଫଣ ଚଟେକିଅଛ୍ଥି। ଏମନ୍ତ ଦେଖି 
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କପିଳକିି ବ୍ରାଙ୍ମଣ ଉଠାଇ ଦେ ଖିଲ କିଚି ଆପଦ ନାଦ୍ରି ସେଦିନ୍ନ ବ୍ରାନ୍ଦୁଣ କରିନ୍ଠଠାରେ 
କଡ ମୁଖ କରିଥାଇ | ଥୋକାଏ ଦିନ ଉଚ୍‌ରେ ବ୍ରାନ୍ୁଣ ଘରୁ କପିଲ ବାଦ୍ରୀର ଦ୍ରୋଇ 
ତେରଟିଆଙ୍କ ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗ ଦ୍ରୋଇ ଶ୍୍‌ରି କଲେ । ପୁଣି ଥୋକାଏ ଡିନ 
ଉଗ୍ର ଭିକାରୀ ଦେଇ ଶ୍ରୀ ପ୍ରଭୁଶୋଉ୍ମ କ୍ଷେଡ଼ ମାଗି ଖ'ଅନ୍ଦ୍ର । 


ଏମମ୍ରରେ ଗ୍ଵକା ବମ୍ବଳାଶଙ୍କଠାରେ ଦେଖି ବୋଇଚଲ୍‌ ବୁମ୍ଡେ କି ମେକ । 
କପିଳ କନ୍ଦିଲେ ଆମ୍ଚେ ସର୍ଯସବଂଶୀ ଗ୍‌ଉତ । ଏଥକୁ ରାଜା କଦ୍ରିଲେ ଆମ୍ଭଠାରେ 
ଶ୍ଵକର ରଦ୍ଵ । ଏଥକୁ କପିଳ ରାଉଵ୍ତ ଗଵକର ରହିଲେ। X X X X X X 
ଵକେେଦିନ ଉଗ୍‌ରୁ ଓଡ଼ିଶାକୁ ସୁ ବା ଅଇମ୍ । ଏଦ୍ରାଙୁ ଭଭେଟିଯିବ। ସ୍ତସଙ୍ଗ ପଡ଼ିଲା ¦ 
ସମସ୍ରେ କଦ୍ିଲେ କପଲ ରାଉତ ଯାଉ । କପିଲ ରାଉଵ କଦିତଲ ରାକ୍ରାଯିବେ 
ରାଜା ଭାଇ ଯିବେ ନେୋଦିଲେ ପାଡ଼ ୟିବ । ଏଥକୁ 'ରାକ। ଏଦ୍ରାଙ୍କ କପିଳ ଭ୍ରମରବର 
ପଦ ଦେଲେ । ଭାଇ ବୋଲର୍ତେ ସମସ୍ତ ପାଢ଼ ଖୁଅମାନଙ୍କ ସାଙ୍ଗେ ପଠଆଇଲେ । 
ଏ ନବାବଙ୍କ ଭଉଟକୁ ଗଲେ । ନବ!ବ ଭେଟରେ ମୁଖ ଦ୍ରେଲେ ¦! ଏଣେ ମତ୍ତଭାଣୁ 


ଦେବ ଆବାଦ୍ନ ଦ୍ରୋଇଲେ । ସେଦିଠାତ୍ର ନବାନ ଵାଙ୍କ୍‌ ରାକା କରେ । 
ପୂଷ୍ଠ।- ୪୬-୪୩ 


Total Anka Years of Sri Narashima Deva.’ 
Kings and Sri Bhanu Kings of Utkal. 


Dn 


Serial |Last An-| Serial |Last An 
Numberjka of theilNumber ika of 
Narasi- |Narasi- [lof Bhanu Bhanu 
ma Dev ma Devall)eva Deb. 


Name of the king 


1. Narasimha Deva of langulia 
ruled for 27 years from [I 29 
Saka. I159 to 1184. 


2. Bhanu Deva ruled for 16 
years from Saka IrS5 to — — 
1200. 


3. Kavi Narasimhama Deva 
ruled for 29 years from II 31 = 
Saka 1200 to 1229. 
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4. Dava Dhideva Purusottam 


Bhanu Deva ruled for 20 — — II 24 
years from Saka 1230 to 
1249. 


5. Kavi Kanta Narashima Deb 
ruled for 2 years from Saka III 5 — — 
1249 to I251. 


6. (Nesankha) Sankha Bhanu 
Deva ruled for 7 years — + IIT 9 
from Saka I252 to I259. 


7. Veera Narasimha Deva ruled 
for 24 years from Saka IV 19 — 
1260 to 1274. 


8. Bali Bhanu Deva ruled for 
26 years from Saka 1275 to — IV 32 
1300. 


9. Pratapa Narashima Deva 
ruled for I9 years from V 23 = — 
Saka 1300 to 1323. 


so. Kali Bhanu Deba ruled for 
13 “years from Saka 1324 to -—= —-— V 17 
7336. 


II. Veera Kharakala Narasi- 
mha Deva ruled for one year VI 3-1-0 — 
one month from Saka 1336 
to 1338. 


12. Matta Bhanu Deva (Akata- 
Abata Bhanu Deva) ruled VI 23-6-0 
for 20 years from 1338 to . 
1357. ITo-I-0 124-6-0 
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Six Narshima Deva Kings uled Utkal for One hundred 
and ten Anka years three months and thirteen days. The fact 
mentioned in Madalapanji is as follows : 


୧ମ ପାଞ୍ଜ ମଚେ- × X X X ନୁଅ ନଜରସିଂଦ଼ୁ ଦେବ ଗ୍ଵକଯରେ 
ଭୋଗ କଲେ ବ ୧୧° । ୩ । ୧୩ ଦିନ । ପୃଷ୍ଠାଓ୩୮ 


Six ‘Bhanu kings ruled Utkal for One hundred fourty four 
Anka years seven months and nine days. The fact mentioned 
in Macdalapanji is as fallows : li 

୧ମ ପାଞ୍ଚ ମଚ“ × X X X X X ଗାଏ ଭାଣୁ ୬ଚ୍ଛୁରେ ଭୋଗ 
କରଲ ବ ୧୨୪ | ୭ | ଏ ¦ ପୃଷ୍ଠ -୪୩ 

Six Dava kings, Six Narashima Deva kings and Six Bhanu 
kings total eighteen kings ruled Utkal for 290 years from 
Sakabda 1068 to 1358 (II47 to I437 A.D.) 


The fact mentioned in Madalapan}ji is as follows : 


୬ ପାଞ୍ଜ ମଵେ- × × X X ଗାଏ ଗଙ୍ଗ ବଂଶ ଅଠର ପାଟକୁ 
ଭାଗ କଲେ ବୁ ୨୯୧ ଗର । ପ୍ରଷ୍ଠା-୪୫ 
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GENEOLOGY “C™ 


| | 
Ananta Varma Premadi Deva. (Mahamandaladhipati) 


Chodaganga Deva, | . 
1077-1147 A.D. Rajendra Chodaganga (Mandaladhipati) 
) 
i ! ! | 
I II III IV 
Kamarnava Raghava Raja Raja Anianko Bheema 
(Gangeswara Chakravarti Madanamaha deva Ruled without 
Deva) (Akajata Deva Anka.(for 10 Years) 
I14,-II156 A.D. Kamadeva) 1IJ]y7lI-II94 A.D. IIS3-II93A.D. 
IIs6-I171 A.D. Ruled with Anka 
IT94 to IT98 A.D. 
| 
VI 
Raja Raja Bheema Sena AnagabheemaiDeva 
Purusottama I213-I237 A.D. 
Anagabheema Deva 9 | 
IIo98-I213 A.D. Narasimha Deva-I (Langulia) 


1237-1263 A.D. 


| 
(Nesanka) Bhanu Deva-I 
1263-1278 A.D. 


(Kavi) Narasimha Deva-II 
1278-1308 A.D. 
1) 


(Purusottam) Bhanu Deva-II 
ର A.D. 


Kavikanta NarsiNs Deva- III 
1328-1330 A.D. 


1) 
(Sankha) Bhanu- Deva-IilI 
1331-1338 A.D. 


I 
(Veera) NarasimhaDeva-IV 
1337-1353 A.D. 


(Bali) Bhanu Deva. IV r353.1378 A.D. 


(Pratap) Nastia De V 
i: 1378.I402 A.D. 


l 
(Kali) Bhanudeva V 1402-1416 A.D 
(Kharakala) Narasimhadeva VI I416-I1417A.D 
ଦ୍‌ (Matta Bhanudeva VI L41941439 AD 


aka Era 


[6 


A. D. 


1069 147-48 


1070+ 
1071+ 
1072 


1073 


1074+ 
1075+ . 
1076 

1077+ 


1078 


1079 
1080 
1081 
1082 


1083+ 
1084 


1085+ 
16086 
1087+ 


1148-49 
1149-50 
1150-51 


1151-52 


1152-53 
1153-54 
1154-55 
1155-56 


1156-57 


1157-58 
1158-59 
1159-60 
1160-61 


1161-62 
1162-63 


1163-64 
1164-65 
1165-66 


Sana 


5$9-60 
560-61 
561-62 
562-63 


563-64 


564-65 
565-66 
566-67 
567-68 


568-692 
569-70 


570-71 
571-72 
572-73 


(1) 


APPENDIX - III 


Kings of Utkal 


Ruling 


Years oO 


5 


6 


_ 
୪ 

Sa | Anka 
(୧2) 

2-2 2- 3 
3-4 3-4 
4-5 4-5 

5-5 53-7 
15-7 7-8 
+47- 8 ୫8-9 
†48- 9 ୨-10 

9-10 10-11 
410-11 11-12 


11-12 12-13 
2 2 


12-13 13-4 
୨ 43 ୨2 3 
13-14 14- 4 
3 4 34 
14-5 4-5 
4 

5-5 5-7 
7- 84 7- 8 
8-9 ୫8- 9 
9-10 ୨-10 
10-11 10-11 
11-12 11-12 


y 
of the . 


Kings 


$ 2 NO nt 


6 


Name of 
the k 


ang 


A= 


218-244 
227-255 
232-261 
233-263 
238-271 
239-273 
243-278 


244-281 
247-285 


Sri Kamarnaba Deba (Gangeswara Deva) 


ଣା 


(An ajatakamadeva) 
ed 
4) 
to 
20 
\D 


>) 
Oy 
[୪୪ 
' 
୭) 
WS 


Sti Raghaba Chakravarty 


256-296 
257-298 


Inc. of |S . 
Orissa Voll> 2 Incidents and Inscriptins 
IIT Part-] +’. 
| No/Page [4 > 


1147 Insc. in Mukhalirg temple with Saka 1070 and 3rd Shrahi. 

1332 Insc. in Srikurma temple with Saka 1071 and 4th Shrahi. 

702X Insc. is on Slab set up on a mound nafned Gudipadu-dibo. 
on the bank of a revulation the village Dwarapuruddipalam 
in Vizag Taluk with Saka 1071 of Gangeswara Deva. 

1333V Insc. is on a pillar near the first entrance to the central 
Shrine of Srikurmam temple with Saka 1973 and Sth Shrahi. 

1327V Insc. is on a pillar to the left of the first entrance to the 
central Shrine of Srikurma ‘Temple with Saka 1074 and 
7th Shrahi. 

1334 Insc. is on a pillar to the left of the first entrance to the 

central Srine of Srikakulam temple with Saka 1074 and 
7 Shrahi. 

707X The Insc, is on a pillar lying near a threshing ground of 

708X 4 Vizianagaram taluk with Saka 1075 and 8th 
Shrahi 

1148V The Insc is on a slab to the left of the second enterance in 
the central Srine of the temple of Bhimes vara at Mukha- 
linga with 1077 Saka and 10 Shrahi (M) 

The King Kamarnava (Gangeswara Deva) Abdicated the 
throne jin favour of his brother Raghava Chakravarti 
Ekajatakamadeva) 

Insc. at Srikurmam with Pravadhamana vijayarajya Sam)bat 
11 & Saka 1079, 


Irsc. at Sri Markandeswar temple Puri with Raghava Devas 
Provodhamanvija}a rajya sambat 3+ 


The Insc. is on a pillar left to the first entranee into Sriku- 
rma temple with Saka 1083 Shrahij 8 _ 

Fourdation stone of Srikhetra Jagannatha Mandir was lied 
Saka 1083. 

Insc. at Sri Mukhalinga temple on the right oe at 
the entrance into the Asthanmandapa with Saka 1085. 

Insc. at Sri Lingaraja Temple with RA MAA Yi ec 
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ଏ Ruling | Ruling ‘5 enol Inc. of 
53 A. D. | Sana [Years off § years 2 ଞ rissa Vols $ Incidents and Irscriptins 
Sz Ganga | £ | Anka | of the III Part-]J = >: 
° Kings | © Kings 52 No/Page [34> 
1088 ।1୦6667 573-74 20 12-13 12-13 1 
10894 1167-68 574-7୫ ୨୬2୮ 13-144 13-14 12 $ 261-303 1341V Srikurmam temple Insc. of Saka era 1089+ Shrahi 14† 
1090 116୧-69 575-76 22 14-15 14-15 13 O 
1091 1169-70 576-77 23 15-17 15-17 14 5 ‘“Abadhootasagara’’was written in 1091+ Saka by Balalasena. 
ଓ (he died ir the same year) 
10924 1170-71 577-78 24 17-184 17-18 15 Cc 263-306 1331V Srikurmam temple Insc. of Saka era 1092+ with 1th Shrahi 
; 2+ ୪ 264-307 ,1443V Sri Mukhalinga temple Insc. on slab, right to the southern 
10953 1171-72 578-79 25 18-19 18- 2 16 x entrence of Asthan ‘mar.dapa ofAniankabheemeswara with 
2 3 | Saka 1092-+& Shrahi 2 
10944 1172-73 ୫79-80 26 3- 4† 2- 3 2 4 265-309 Sti Lingaraja Temple, Bhubaneswar Insc. with Saka 1094†+& 
1095 1173-74 550-୧1 27 4-5 3-4 3 Shrahi 4+ 
10964 1174-75 51-୧2 ୦8 5-7 4-5 4 £ 266-310 1270V Insc. in Srikurmam temple with Saka 1096+ and Stht Shrahi. 
1097+ 1175-76 5୫2.83 ୨୨ 7- 8† 3-7 5 ପି < 268-314 T113V Insc. in Mukhalinga temple with Saka 1097tand 8th+ Shrahi. 
1098 1176-77 5୫3-୧4 30 ୫-୨ 7-୫8 6 2 ଛି 
1099 1177-78 584-85 31+ 9-10 R- ୨ 7 mg 
1100+ 1178-79 585-86 32 1୦0-୮1+ ୨-10 8 SS 270-316 710X Insc. at Srikurmam with Saka 1100p Shrahi 117+. 
] 
1101 1179-80 586-87 33 11-12 10-11 9 ଥି 
2 2 Es 
1102 1180-81 ୬୫7-88 34 ।2-13 12 ୦ ଓ 
2 3 3 Sz 
1103 1181-82 588-89 35 ।13-14 12413 । £୫5 
3 4 4 Ex 
11044 1182-83 589-90 36 4+14-15 13-14 12 YO 272-320 1329V Insc. at Srikurmam with Saka 1104† & Shrahi 14+. 
4 $5 $ ୪ 
11054 1183-84 590-91 37 +15-17 14-15 13 ରି 274-323 71TX The piller Insc. of Rallivalasa with Saka [105+ with Shrahi 
5 7 6 Li 15+ (Vijayanagaram Taluk) 
1166 1184-85 591-92 38 1୨7418 1517 14 ଓ 
7 8 7 gc 
1107 1185-86 592-93 39 18-19 17-18 15 DO 
J z 
1108 ।।୫6-87 593-94 40 ।୨-2। 18-19 16 
୨୮ ୨ ୪ 
11094 1187-88 594-95 41 21-22 1୨-2] 17 = | Insc. at Sri Mukhalinga temple with saka 1109 & shrahi 22 
10 11+ 10 “= 276-326 1046V The Insc. js cn a slab lying in the middle of the village 
< 277-329 Bhogapuram at (Bhimilipatam Taluk Visakhapatnam, Dt.) 


with Saka 1109+ and 11+th year. 


Saka Era 


id 
— 
— 
© 


— 
— 
— 
Ll 
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~ iRuling | Rulings eo Insc. of [5 
A.D. SanaiYears of _ 5 years 9:5 Orissa Vol|> : | oe 
Ganga ® ” of the BM IIIPart-s3 24 Incidents and Inscriptions. 
Kings Fe King Iz 5 No/Pagel >> | 
1788-89 595-960 42 2-23 21-22 J]8 
IT l2 1 
1189-90 596-97 43 23-24 22-23 I9 
[2-13 12 
IIg0-9l 597-98 44 24-25 23-24 20 
l3 14 13 


II9I-g92 508-99 45 25-27* 24-25 ‘21 . 
2 1415 14 

II92-93 599-600 46 27-28 25-27 22 
2 3 1515 15 

I193-94 600-2 47 28-209 27-28 23 


270-330 ro6V The Insc is on a slab to the southern entrance into Asthanama-s 
dapa of Madhukesvara temple with 8aka 1x14 and Shrahi 27 


Anka from 109 Saka 
a Deva (Madan Mahadeva) 


15 17 10 
I794-95 601-2 48 29-31 ୫28 ୯୦ ୧24 
17 18 17 
TI95-96 603-3 49 31-32 209-31 25 
8 19 17 
Z196-97 603-4 50 32-33 31-32 26 
19 27 19 ' 


Aniankabheemadeva ruled with 


I197-98 604-5 51 33-34 32-33 27 Sri Jagannath Mandira at Srikshetra was complited by Anianka 


Ko 
4 
ଓ 
ଙ 
p4 
_ ଓ ଓ Bheemadeva in Saka 119. 
I198-99 605-6 52 2-3 22-23 2 E A Dasgova C. P, Grant was issued in Saka Il20 by Raja Raja 
oe Fo 5 21 ୬~ A Purushottamadeva ruled with out Abhiseka from Saka II 20 
99 7 ୨3 3-4 9 ଞ F when Anianka Bhcema committed Brahmalhatya. 
1200- 1 607-8 54 4-5 24-25 4 5 
4 5 23 ମିଛ 
3 
I20I- 2 608-9 55 5-7 25-27 5 "¬ 90 
7 24 Sathukti Karnamruta written in the 27th rcegconal year of 
I es 5 Lakshanasena of Bengal in Saka I[27. 
I1203- 4 610-11 27 ଓ- 3- 4 7-1 P 
I1204- 5 617-12 28 ଓ-10 ଓ 5 
Izo5- 6 612-13 2g IO0-]୮ 5-7 9-3 
1206- 7 613-14 30 II-t2 7-8 I0-4 
r207- 8 614-15 31 JI2-13 8- 9g 5 5 ee 
1208- 9 615-16 32 13-14 9-10 Ia Digitized by srujanika@gmail.com 
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Kings of Utkal 


Ruling ୭ | Rulings wp Insc. of [5 
A.D. Sana, Years of > years Jo -F Orissa Voll” ୬] 
[ 


Ganga of the IE M IIT Part-11" Incidents and Inscriptions. 


Kings | King ZS No/Pagelz 2 | 

I209-10 616-17 63 I4-15 13-7 cB i 
I210-11 677-18 64 15-17 Tajo Se 
1271-12 618 19 G5 17-18 199 4D 
1212-13 619-20 06 18-10 10-105 9 5 
2713-14 620-27 67 10-21 17-11 c= 

A-B 22 
1214-15 621-22 68 ଓ3-4 2512 
J215-16 622-23 69 4-5 3-13 
I216-17 623-24 ୨0 5-୨ 4-14 . 


II8o0 The Insc. Records a Gift of 7 madas to the Simhachalam templ 


S by a minister of the king on the Soutli wall of Asthanmandape 

1217-18 624-25 ୨୮ 7୨-8 5-15 with Saka 1138. 
1218-19 625-26 72 8-9 6-16 I209 Akhandadipa grant Insc. by an officer of the king with Sakar139. 
1219-20 626-27 ୨3 9-1୦ 7-17 ଓ T2ol Insc. Records of Endowment by a sanapati of the king in 
0220-21 627-28 74 1o-II 8-18 Asthanmandapa with Saka 1141. 
1221-22 628-29 75 II-12 g-19 .2, 
1222-23 629-30 ୨”6 12-13 10-20 & 
1223-24 630-31 7୨77 13-14 I r-21 
1224-25 637-32 78 14-15 12-22 
LC 632-33 79 15-17 13-23 ଓ E. I. Vol. XXX Page 197 
1220-27 633-34 80 17-18 14-24 ୧9 Patalesvara temple Insc. at Puri with Saka 1147 and Anka 15. 
I227-28 634-35 81 8-19 15-25 A 
16-26 f II88 The Insc. Records a gift of ten madl.as for the conduct of a 

30- ` $ 17-27 “ଭି festlval in Sak Dam: 
657-38 ର estlval in Saka 1149 (Damaged) 
1231-32 0356-309 5 23-24 19-20 bp Nagiri C. P. Grants recorded from the villa f Nagiri about 

| C. P. Grants age of Nagiri abou 
1232-33 639-40 6 24-25 20-30 ସଚ 1x miles from Cuttack are with Saka 1151 and 1152. (seven 
of 0 2l-31 & grants) 

-35 641-42 259 Ni ର | ha a os 
a bo ମର Sri Lingaraj temple stone inscription with Anka 23 
123032 043-44 9୧ 29-31 24-34 ^ Patalesvara temple insc. with Saka 1158 Arka 29 & 31 

37-3 44-45 91 31-32 25-35 ମି The Lingaraj temple Inss. of Anangabheema .Deovaomdith,34th 


resonal. : 
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ଞ Ruling Ruling SF ce 

A.D. Sana Years of | chrahj | 36%8 | Anka Ex AZ a Incidents and Inscriptions 

ଧି Ganga of the sol 5 4 

I" Kings King 251 wl ps7 Pe 
11604 1238-39 645-46 ୨୬2 3- 4 3 3-4 A Konarka foundation laid on †3rd Anka 
1161 1239-40 646-47 ୨3 4- 5 14 4- 5 | Lingaraja temple Insc (O.H.R.J Vol. I, Page 302) with +4rth 
1162 1240-41 647-48 ୨4 5- 5 5 5- 7 Regional yeer. 

1271 Srikurma temple Insc. 

1163+ 1241-42 648-4) 3 45- 7 7- 8 Lingara’ Mandira stone Insc. Indian cdtlture Vol. II P. 12 with 
1164 1242-43 642-50 ୨୦6 7+ 8 8- 9 Saka 1163, †5 Srahi (Satarudra Sastri Visakha) 
1165 1243-44 650-51 ୨7 8- 9 9-10 Il 6 °” 3 


1166 124445 651-52 ଠ9ଛ୫R 9-10 
1167+ 1245-46 652-53 ୨୨ ୩10-11 
1168+ 124647 653 54 100 ୩11-12 
1169 1247.48 654-55 ।୦01 12-153 
1170 1248-45 655-56 102 13-14 


6 
7 
8 
9 
10 1305 Srikurma temple Inscs. with 1167 Saka & +10 Shrahi 

11 

12 

13 

1171 1249-50 656-57 103 14-15 14 15-17 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


1291 Srikurina temple Inscs. with 1108 Saka & +11 Shrahi 


1172† 1250-51 65-758 104 #+13-15 
1173 1251-52 658-9 105 1୫-17 
1174 ୮242-53 659-60 106 17-18 
1175† 1253,54 260-61 107 18-19 
1176 125455 961-62 108 1୨-19 
1177 1265-56 662-63 109 1୨-21] 
1178† 1256-57 663-64 110 421-22 ୨୬21 ୨4.25 
1172 1257-58 664-65 111 ୨22-23 ୨22 ୨୬2୫.27 
1180 1258-59 665-66 112 ୨23-24 ୨23 ୨7୬୨୫ 
1181 1252-60 666-67 113 ୨୬24-25 ୨24 ୨୬୫.2୨ 
1182 1260-61 667-68 114 25-27 ୨୬2୫ ୨୬୦୭୨3] 
1183 1261-62 668-69 115 27-28 ୬26 3132 
1184† 1262-63 669-70 116 ୨2୫-294 27 ୨3233 


1188 Srikurma temple Inscs. with 1172 Saka & †15 Shruhi 
1261 Srikurma temple Inscs. with 1175 Saka & †18 Shrahi. 


1264 Srikurma temple Inscs. 1178+ Saka & 21+ Srahi. 


Sri Narasirg Deva I (Largula Narasimha Deva) 


1298 Srikurma temple Insc. with 1184 Saka & 29+ Shrahi 


1185 1264-64 670-71 117 2- 2 1 2. 3 

1186 1265-65 671-72 118 2- 3 2 3.4 5 1197 The Insc. Records the king instituted an Endowment for the 
ନ mentenance of 100 dancers (sanis) in Saka 1186+ 

1187 ୮266-66 672-73 119 3- 4 3 4.5 £ 6 1213 The Insc. records the gift of Vallabha,Sahasamala for the 

1188 1267-67 673-74 120 4- 5 4 5, 7 AMA longininty of the king in 1187 Saka. Rifzed by srujanta@gmatl.com 


A. D. 


1267-68 
1268-69 
1269-70 
1270-71 
1271-72 
1272-73 
1273-74 
1274-75 
1275-76 
276-77 
1277-78 
1278-79 
1279-80 
1280-81 
1281-82 
1282,83 
1283.84 
1284-85 
1285-86 
1286-87 
1287-88 
1288-89 
1289-90 
1290-91 
1291-92 
1292-93 


1293-94 


674-75 
675-76 
676-77 
677-78 


678-79 


679-80 
680-81 
681-82 
682-83 
683-84 
684-85 
685 86 
686-87 
687-88 
688-89 
689-90 
690-91 
691-92 
692-93 
693-94 
694-95 
695-96 
696-97 
697-98 
69P-99 
699-70 


700- 1 
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Kings of Utkal 


Ze Incidents and Inscriptions 


King 5 


Roe = Ruling 
Years off years 
Ganga | £= of the Anka 
Kings 2 
121 5-5 5 7- 8 
122 5-7 6 8- 9 
123 7- 8 7 S-10 
124 ୫-୨ 8 10-11 
125 9୨-1୦ 9 11-12 
126 10-11 10 12-13 
127 11-12 11 13-14 
128 12-13 12 14-15 
129 13-14 13 15-17 
130 14-15 14 17-18 
131 15-15 15 18-19 
132 15-17 16 19- 2 
133 ଓ0- 2 1 2- 3 
134 2-3 2 3- 4 
135 3- 4 3 4- 5 
156 4-5 4 5- 7 
137 5-5 5 7- 8 
13 5- 7 6 8- 9 
139 7- @ 7 9.10 
140 ୫-୨ 8 10-11 
141 ୨-10 9 11-12 
142 10-11 10 12-13 
143 11-12 1t 13-14 
144 12-13 12 14-15 
145 13-14 13 15-17 
146 14-15 14 17-18 
147 15-15 15 +18-19+ 


Narasinga Deva II (Kavi Narasing Deva) Sri 3hanu Deva Ist.—> ee 


964 
928 
1140 
1249 


The Insc. on 55th piller of SimhachalamTemple records the fact 
that one commender under orders of Sri Narasimha Deva 


,had built Sri Vimana, Mukhamandapa, Natyamandapa and 
Tiruchuttumala of the temple in black stones until Sakabdal192+ 


719 The insc. records gift of cows to the temple for the up keep 
of a perpetual lamp of Kartika Dipavali by an officer of the 
king in Saka 1200+ 

1888 The jnsc. records gift of Kasta Karnam on Akshyay Trutiya in 
Saka 1203+ on 49th pillar. 


Insc. Made at Simhachalam temple by Narayana Mahasenapati 
gift of Akhanda deep in Saka 1213+ | 

The insc records gift of akhandadeep by an officer of the king 
in Saka 1213+ ee 

Insc. recorded by Vallabha Nambyalu on Akshayatrutiya in 1215 
Saka. 

Srikurma temple Insc. with Saka 1215+ Anka 18+ oval com 

Alapur CP ingc ET Vol XXX Page 5 OG a 1215 Ankal9 


pe 
APPENDIX III 
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୪ Ruling | + ca o | Ss 
FE A.D. | Sana £ a Anka EX ଏ 2 Incidents and Inscriptions 
° Kings | % King A ES a 
1216 1294-5 701- 2 148 15-17 16 19-21 ୪ 9 
1217+ 1295-96 702- 3 149 17-16 17 21-22 =¬ @ 5 D Kendupatna C. P. Insc. J.A.S.B. Vol LXV with Saka 1217+ 
1218 12.697 703-4 150୦ 1୫-19 18୫ ୨2223 5 5୭6 Anka 21-22 
1219 1297-98 704- 5 151 19-21 19 23-24 Zz © 0 ° 
1220 1298-99 703-6 1୫2 21-21 ୨20 ୨2425ଲ ୭ କଏ 
1221 129:-1300 706-7 153 A-22 ୨21 ୨୫527 ଝଂଓ 6 
1222 1300- 1 707- 8 154 22-23 22 27-28 ob 3 
1223 1301- 2 708- ୨9 155 23-24 23 28-29 EP 4 
1224 1302- 3 709-10 156 24-25 24 29-31 8 5 5 
12254 171303- 4 710-11 157 25-25 25 31-32 5 6 Asanakholi C. P. Insc. with Saka 1225+ & Anka 31. 
1226 1304- 5 711-12 158 25-27 26 32-33 ez 7 
1227 1305- 6 712-13 159 27-27 27 33-34 8 
12284 1306-7 713-14 160 27-28 ୨୬2୫ ୨34-35 9 1179 Insc. records a combined gift of the officers of the king in 
1228† Saka 
12294 1307- 8 714-15 ୮6] 28-29 2୨ ୨5-37 !? [000 Insc: records the gift of the Chalukya chief Viswanadha along 
1230 1308- 9 715-16 162 29- 0 30/1 37- 2 lH with cther officers of the king maintains several functions in 
1225† Saka 
1231† 7309-10 716-17 163 2- 3 2 2- 3 1219 una temple Insc. with Saka 1231+ & 3rd Anka 
1232 1310-11 717-18 164 3-4 3 3- 4 
12353 1311-12 718-19 165 4-5 4 4-5 
1234† 1312-13 179-20 166 5-5 5 5- 7= 2 C. P. inscriptions of Panjabi Matha Puri Dt. with 1234+ 
1235 1313-14 720-21 167 5-7 6 7- 8 ୪A Saka & 7th Anka of King Bhanu Deva 
1236† 1314-15 721-22 168 7- 8 7 8-9୬ 5 £ 938 The insc records the gift of a flower garden ijn the 9th year 
1237 1315-16 722-23 16) ୫-9 8 9-102 © of the king Devadhi Deva Purushotama Deva in Saka 1236+ 
12538 1316-17 723-24 170 ୨-10 9 10-11 3 5 
123 1317-18 724-25 1୨71 10-411 10 ।1-୦2 55 
1240 1318-19 725-26 172 11-12 ।। 12-3525 
1241† 1319-20 726-27 173 12-13 12 13-14 5 £ 940 Simhachalam temple Insc. with 13th Anka of the king 
1242 1320-21 727-28 1୨74 13-14 13 4-5୪2 (1241+ Saka) 
1243 1321-22 728-29 175 14-15 14 15-17 714 Insc. records that the queen Lakshmi Devi made endowment for 
1244 1322-23 729-30 176 15-15 15 17-18 Akhandadcepa at Simhachalam in the, 13th year, ,of Devadhi 
1245 1323-24 730-31 177 15-17 16 18-19 Deva Jacannath Deva Deva (1241+) Saka) i 


A. D. 


1324-25 57 


1325-26 
1326-27 
1327-28 
1328-29 
1329-30 
1530-3} 
1331-32 
1332-33 
1333-34 
1334-35 
1355-36 
1336-37 


1337-38 


1338-39 
1339-40 
1540-41 
1341-42 
1342-43 
1343-44 


1344-45 . 


1345-46 
1346-47 
1347-48 
1348-49 
1349-50 


1350-51 


- §- 
APPENDIX III 
Kings of Utkal 


Ruling | «~~ { Ruling 
Years off 5 | years 
Ganga | £ of the 
Kings v2 King 
178 17-18 17 
179 18-19 18 
180 19-21 19 
181 21-21 20 
182 - 2 1 
183 2-3 2 
184 3- 2 1 
185 2-3 2 
186 ଓ3- 4 3 
187 4- 5 4 
188 5-5 5 
189 5-7 6 
1560 7- 8 7 
I91 -2 1 
192 2- 3 2 
193 3-4 3 
1564 4- 5 4 
195 5- 5 5 
156 5-7 6 
197 7- 8 7 
198 ୫-୨9 8 
1992 ୨-10 9 
200 10-11 10 
201 11-12 11 
202 12-13 12 
203 13-14 13. 
204 14-15 14 


19-21Bhanu Deva IJnd 
21-22(StTi Purusottama 
22-23Bhanu Deva) 
23-24(Kavikanto 


2- 3Narasimha Deva’ 


[OOOO OOOO OO OOO OOOO 


Incidents and Inscriptions 


3- 4Narasimha Deva III . 
4- 2 ¢ 
2- 3 2 
3- 48 £ 
4- 5 
ୟେ ଏ 
5- 75 LH 5 
7- 85 ଥି ଲି 
8- 25 ନିଆ ୨2୦ Simhachalam temple Insc. gift of Akhandadeepa ijn Saka 
1258+ witu 8th Anxa of _hanu Deva Ilird Nissanka Bnanu 
bhogo. 
2- 3 93) Simhachalam temple Insc with Saka 1259+ of 2nd Anka 
3- 4 653 The Insc. registers an Endowment for akhandadeep in 1260+ 
4-53 Saka. : 
5- 7 A> 
7- 8 Sg : I 7 ¢ Sr 
8-9 E53 (83 Rani Kami Devi made an Insc. regarding gift to Sri 
9-10 FA Narasimha Swami of timhachalam temple on 32nd pillar 
10-11 Me in 1264† Saka necklace made of gold another of Jweels 
11-12 Zz and two lamp stands. 
12-13 ୪ ' 
13-14 $ © 
14-15 > 'z 
15-17 > 
2 933 The Insc records gift by Gangamaha, Devi wife of the king 
17-18 gold and silver articles and cash in 127k}: Saka. {(25thpiller) 
932 The insc instituted sceveral Nihandhanac in 1277+ aka 
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Incidents and Inscriptions 


1272† 1350-51 757-58 204 14-15 14 17-18 1052 The insc records Ganga Narasihma Bhoga in 1272+ Saka by 

1273 1351-52 758-59 ୨2୦05 1୫5-15 15 18-19 Gangamahadevi. , N 

1274† 1352-53 759-60 2୯6 15-17 16 19- 2 906 Insc at Simhachalam by Manika Senapati gift of Tirumala 
‘ to Sri Narasirohanath in Saka 1274+ 

12754 1353-54 760-61 207 ଠ0- 2 1 2- 3 1046 irsc at Simhachalam with 1275+ Saka (2nd shrahi) records the 

1276 1354-55 ୨?61-62 ୨୬208 2- 3 2 3- 4 A the gift of the King for the merit of his father Vira 

1277 1355-56 762-63 209 ଓ3- 4 3 4-5 : Narasimha and his mother Gangadevi. 

1278 1356-57 763-64 ୨1୦ 4- 5 4 5-7 : 

1279 1357-58 764-65 211 5- § 5 7- 8 

1280 1358-59 763.66 212 5-7 6 8- ୬ 

1:81 1359-60 766-67 213 7- 8 7 9-10 

1282 1360-61 767-68 214 ଓ8- 9 8 10-11 

12853 1561-62 768-69 215 9-10 9 11-12 


12844 1362-63 769-70 216 10-11 10 12-13 
1285 1363-64 770-71 217 11-12 11 13-14 
1286 1364-65 771-72 218 12-13 12 14-15 
1287 1365-€6 772-73 219 13-14 13 15-17 
1288 1366-67 773-74 220 14-15 14 17-18 
1289 1367-68 774-75 221 15-15 15 18-19 
1250 1368-69 775-76 222 15-17 16 19-21 
1291 1369-70 776-77 223 17-18 17 21-22 
12924 1370-71 777-78 2.4 18-19 18 22-23 


12934 1371-72 778-79 225 19-21 19 23-24 


Giridhari temple C. P. gift in Kaigarg .village Cuttack Dt. 
wit. Saka 1284+ and Anko 12 & 13. 


1207 Insc. at Simhachalam by Rajmata Garga Devi gift -of. 
Akhandadeepa in Sak in Saka 1292 Anka 22 
772 Insc records gift a piece of land in favour of a dancer Madana 


rekha in 1293+ Saka. 
1294 1372-73 779-୧0୦ ୨226 21-21 ୨୬20୦ ୨2425 


1295 1373-74 7୫0-8] ୨227 21-22 ୨୮ ୨୬5427 
1296 1374-75 7୫1-୫2 ୨228 22-23 ୨2 ୨୨-8 


1297 1375-76 782-83 ୨22୬ 23-24 ୨23 ୨୬୫-2୨ 751 Insc. on 1298+ Saka records gift to one Tantrasani to save & 
12984 1376-77 783-84 ୨230 2425 ୨4 ୨୯3] 


to Dar.ce in temple in the evering. 
a 231 25-25 25 31-32 Digitized by srujanika@gmail.com 
1:00 ।3୨8-79 ୨785-86 ୨୬232 0୯-2 ¡କକ ୨୦3 


Prtap Bhanu Deva (Sri Bhanu Deva IV)....... 


A. D. 


1379-80 


12ଅR0-R]1 
1387-82 
1382-83 
1383-54 


13°4-R5 
1385-୧6 
13R6-R7 
13୧7-88 
1388-8) 
13୧2-90 
13.0-91 
13 1-92 
1322-93 
T3.3-94 


Sana 


786-87 


7R7-R8 
7RR-89 
7R9- 0 
790-91 


7>1-92 
722-23 
793-94 
794-5 
793-96 
796-57 
797-98 
79R-9) 
799-807) 
800- 1 


801- 2 
802- 3 


-10- 


APPENDIX III 
Kings of Utkal 


Ruling 
Years of 
Ganga 
Kings 


233 


254 
235 
236 
237 


Ruling 
years 

of the 
King 


ଏ. 


cE 

Anka 2 
ଣ୍ଠ ଓ 

Zs 

3-4 MA 
4-5 ¦; 
5-7 ¦ 
7- 8† : 
ଠା ଓ 
୨-10 <= 
10-11 
Ns 5 
12-13 © 
13-14 ୪ 
14:15 £ 
15-17 
୮7-18 ¢ 
18-19 Zz 
19-21 “gz 
oo 

21-22 † 
2205. 5 
© 

E 

୨3-୨4 
24-25 
25-27 
27-28 #§ 
28-29 ଛ 

2 
31/2-3 


o.[.1.Vol 
V.No. 


: 
Zz Incidents and Inscriptions 


ol 


I 


tn > IN 
730 Insc. records gift to one Umadevi to serve in the conduct of 
Ganganarasimha bhogo in Saka 1301+ 
741 The Insc. records gift of the king to Narayanajana 
for the fruitiin of the hangs own wishes to serve lord ijn 
the Saka 1302+ 
Kanduli village C. P. grant of Narsimha Deva in 1305f Saka 
.8tht Anka obtained from Trimali matha (OHRJ Vol V 
page I to 100). 
752 The Insc of rec>rds that the queen Biraja Devi & Tara Devi 
753 gave ty» the temple two Vinjamaras and instituted sava in 
1306+ Saka, 
1127 The insc. records the gift by the king’s officer f ›r the merit of 
the king in saka 130+ 
1006 The Insc rec )>rds the m»ther of the king Biraja Devi instituted 
a bhogo in the Temple in saka 1311+ 
1008 The Insc records a grantby Nila Devi a wife of the king in 
Saka 1311+ 
1036 The Irsc records the fact that tie king made an eni>wment 
for the Um)bralla service‘jn the temple in saka 1315+ on 38th 
piller 
Sankarananda Matha C.P.Grant with saka 1316† & 22,23 Anko 
1017 The Insc records the fact that Uttamadevi wife the king Pur- 
chased a vruii of prasad and made it over to Narasamma who 
t> perform samardhana to Lord in Saka 1316+. 
1035 The Insc records gift of a village 
1015S The Insc records an endowment f ,r an Akhandadeepa by the 
king in Saka 1318+ on 36th piller. 


T 


1016 The Insc records the gift of a commander,.of,the, king,for,the 
merit of his master in Saka 1324+ 


al 1[- 
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ଓ ଓ C 

mn ol > 61 > , oe 

= A. D. Sana EX Gz is Incidents and Inscriptions 

ନ co i 

VD ZEl n>! p> 
1525+ 1483-04 810-11 257 0-2: 2 3- 4 1014 The Insc records the gift of the king to the temple servants in 
1326 1404-05 ୫811-12 258 ୨2- 3 3 4-5 ସର Saka 13257. 
1327 1405-06 ୫812-13 259 3- 4 4 5-7 
1328+ 1406-07 813-14 260 4- 5 5 7-8 Cg 731 The insc records the- fact that Parvati Mahadevi wife of the 
1329 1407-08 814-15 261 5- 5 6 8- ୬ = @ king deposited 300 Madas i1 the ro} al treasury got transfered 
1330 1408-09 815-16 ୨୬262 5-7 7 ୨-10 a number of villages in fa/our of tem le for the conduct of 
1331 1409-10 8୮6-17 263 7- 8 8 10-11 ର Bhogam: in 1328† Saka. | * 
1332 1410-11 817-18 ୨264 ୫-୨9 ୨ 11-12 2 4 
1333 1411-12 818-19 265 ୨9-10 10 12-13 ¥ 
1334 1412-13 819-20 266 10-11 11 13-14 > 
1335 1413-14 820-21 267 11-12 12 14-15 ® 


1336† 1414-15 ୫21-22 ୬268 12-13 13 ।୫-17 1115 The insc. records gift of garlend to the temple by Rajula Devi 
1337 1415-15 822-23 269 0-2 1 2- 3 Sri Veera 


hoa wife of the King in Saka 1336+. 
Navast cha 1013 The Insc. on 48th piller at Simhachalam records gift of Kamala 


Devi in Saka 1336 
1338+ 1416-17 823-24 270 2-0 1 2 5 Peva Vi 1 † 


3- 2 707 The Insc registers on an endowment for the Vinjamara seva by 
a king’s officer in 1338+ Saka. 
1339† 1417-18 ୫24-25 271 2-3 2 2- 3 1040 The insc records the fact that an officer cf the king instituted 
1340 1418-19 ୫25-26 ୨2୨72 3-4 3 < a bhogam in the name of the king and for his own merit two 
" a ; 2 A villages were gifted to the temple in 1339+ Saka. 
1343 1421-22 ୫28-29 ୨୨75୫ 5-7 6 ୨- 85 FE 
ଷ i 0 | & ଶମ [= > £ 1069 The Insc registers iS gift of si’ ‘er vessele to the temple by queen 
ହା P -10 Tallama devi in Saka I 
1346 1424-25 831-32 ୨୨7୫ ୨-0 ୨ J ୭୫ a a 
1347 1425-26 ୫832-33 279 10-11 10 f1-12 $A 2 
1348 1426-27 ୫33-34 280 11-12 I! 12-13 $ SB © 
I | ] | } 1 sg 808 The insc. records an endowment for an akhandadipa by the king 
- a 14-15 Sm in Saka 1349 
1351 1429-30 836-37 283 14-15 14 15-17 Eo hi | 


1082 The Insc registers the gift of two Umbrellas to the temp 


a@gma 


le by 


a Queen in 1349+ Saka. gitized by srujan 
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I 
୪ A. D. 
RY 
୪ 


1352 1430-31 
1353 1431-32 
13544 1432-33 
[355† 1433-34 
[356 1434-35 
1357 1435-36 


1358+ 1436-37 


Sana 


837-38 
838-39 
839-40 
840-41 
841-42 
842-43 


843-44 
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Kings of Utkal 


Ruling 
Years of 
Ganga 
Kings 


284 
285 
286 
287 
288 
282 


290 


19-19 
19-21 


21-21 


Ruiing 
years 
of the 
King 

15 


19 
20 


1 


୮s Te; 
Anka | 2 ¥ o 42 Incidents and Inscriptions 
୪ © = ° = 
Zz sl p>! % 
17-18 $ - 784 Registers an endowment for the Vinjhamara seva by the Queen 
18-19 A= in Saka 1352† 
19-21 = ଞ Kapila Bhramarabara (Hair appereot) title to an nominated 
p> successer in Saka 135.†. 
21-22 8A 
22-23 e Pp 
23- 2 ଓ 
> ° 
2- 3 $୮ ri Kapilendro Deva 
F< KH 
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regional 
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12-13 
15-14 

224 
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Saka from 470 
Hara Hari 
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52-53 

59 61 
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` 68, 84-2 


280 
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17th-12-1078 
1064 (1163 A.D.) 
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ai.d took 
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Gundam I was up 
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anka 
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Biribandha 
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(page 5) 

(page 6) 
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13-14 sg 
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470 5% 

from 470 sava 
Hara Hasi 
+611 

$2-53 gv 

59-61 
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G68 3% ,84 ଝ - 2 

280 ss 

reign 
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17th-2-1078 

1064 1143 A.D) 

1064 

follows 

Sakabda for years 66 M.2D.2 
from 

Kamarnava to)>k 

at.d they took 

he 
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Odda cdesa 

Gundam I, he ruled 

of Gundam I’s reign 

1st year I 

ingly hewas,;iizea by srujanika@gmail.com 
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5 Ist 
5I 


. ‘Konduli 


Kanduli 
68 arge 


‘Kanduli 


ପା ୧୨ 


started 

Sir name 

their name 

I0 regional years j. ee 
10 shrahi i. e. 9th 
faught 

Gangas 

Dab 


Mdalapan,i c.f 


follos rd 


୧ବୁଦ୍‌ ଅକ୍ଠାଠ ଚଡ ବା 
discripti )n 
Darbar 
Jetaswora 
Dhouly 
dilapalated 


ଏ ଳା 


Ako,ata 


' ther” 


also known as Jateswara 


fhe 

Akajata 
Udokhulo 
Akajata 
Kendutli 

ଷ ୨୨ 

namaed 
FOLK-LARE 
Bendhewari 
Sayala Hills 
Pamya Hills 
Benibakreswara 
Buddhists living 


Correc 


54th 
54th 
Kenduli 
Kenduli 
charge 
Kenduli 
ପି ୨୩ 


and then he started 
Sur-name 
his name 
10 shrahi years 
10th shrahi i.e. 9th regional 


Madalapan;i 
follows 
ଞ୍ଜ ୨୪ 

ବ୍‌ ଅଙ୍ଂ ଠୀର କଚ 
description 
durbar 
Jataswara 
Dhauli 
dilapidated 
Kausalya ertered into the 
povelion, closed its doors 
from inside and died as a 
Satee after the death of 
Gangeswara Deva 
Ekojata 
Brother 
also he was known as 

Ekojata Deb 


Ms AC 


the 

Ekajata 
Udukhala 
Ekajata 
Kenduli 

ଷ୍ଷ୍ଠା ୨୬ 

named 
Folk-lore 
Bindhyeswari 
Saalaa Hills 
Paanraa Hills 
Bani-vakreswar 
Buddhists'who were: livingl.com 
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20 Akasata of 
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7 25 th Anka 
8 I2th Anka 
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29 take 
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(ସାଚୀନ ଉକ୍ରଳ, ତ ୩୬୧ ) 
Ekasata Baati of 
Bheemadev 

27th Anka 

14th Anka 

and Madana Mahadeva 'ived 
ruled for I5 years. the 
27th 

Ruling Anka years 

Ananga Bheema Dev Ist 
up to Sakabda 1124. 
ANANGA BHIMA DEB Ist 
(ANIANKA BHIMA DEB) 
of Sri Mandira to be one 

a unit 

make j 

able to, finish it or 

hata as per 

was continued from 

ସ୍ଵସ୍ତବଯ ମାଦଳାଗାଞ୍ଞୀ, ପଢନା "୧ 


" ” ପରା, orn 

including 

14, 80,000 

ଭୁଷ୍ଟବ୍ଯୟ —ମାଦଳାରାଃ୍ୀ, ମସ୍ତ ୩୧ 
2” ଷତ୍ତା a । 
2”. ପତ୍ତା ୩୩ 


“¦ ରାକା ଗ୍ରେଗକଲେ ଅ ୩ କଳ 
ବ 5୭ ଷ୍ଣ (ମାଦଳାାଞ୍ୟ ଇ ୩୪) 
Anianka Bheema Deb 
committed ‘Brahma-hatya, 
So his son Purusottam 
Ananga Bheema Deb perfo- 
rmed Royal ceremonies in 
his-life time up to 1124. 
ଭୁଷ୍ଟବଯମାଦଳାପାଞ୍ଜୀ, ପଶା ୨୨୬ 


0 ଷ୍କ ୬୭ 
” ପ୍ରଣ୍ଧା ୩୫ 
°” ଠତ୍ତା be] 
5 ପଞ୍ବା ୨୨-୬୨୮ 
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25 
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43 15,16 
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44 33 
53 ।18 
54 12 
19 
31 
56 22 
57 19 
62 9,16 
24 
27 


1132 was 
Satuarday 
Lunar clipsa 
gifted land 


gifted eignt manas 


Dharani 

Saka 1124 without 
Anka he 

was his 

Srikbetra 

writcen 

Akajata 

form of 


ସ୍କ ୨୪ 


inscripti 
Co ciburne 


Feb IV 
remenments- 
from an earth pot 
as the 

ministers to 


The fact mentioned in the 
Madalapanji at page 28th is 
as follows: - 


ଘାଣଘାସ - ‹ + - ‹ ଠୀକ୍ସଟରେ ପୂରୁଣା - ଦା 
ଏମନ୍ତ ବୋଲି ଡରଫ କର୍ରଇତଳ— 

ମ୍ଥନ୍ଧା ୨୮ 
1152 with 2 
Saturday 


Lunar eclipse 
gifted 18 batis of Land 


gifted 4batis and eight manas. 


Deba 

Saka 1124 he ruled without 
Anka when he 

{was until his 


vs Srikhetra 


mentjoned 
Ekajata 
time of 
ପଣ୍ତା —୩୧୍‌ 
୨ସ୍ତ୍ରଗ କଲେ ଛଧ ୨୧ ସପ 
ଶ ୧୨୪୯ ନାହ ଷସଯମ୍ 
inscription 3% 
Simachalam 
3% S.LI— Vol VI,No120, 
Sakabdal1258 with 8th Anka. 
wife of Athagada Raja 
Kulamani Deb 
ଦ୍‌ ଷ୍ଟବ —ମଆଦଳା ପାଞ୍ଜୀ ୮° 
Deb Vth 
remnants 
from an earthern pot 
i.e. the 
ministers of half of the 
ransom value and half cash 
given 
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